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I. 
AUGUSTO BÓCKHIO 8. 


Invenire studiis criticis quod pro certo haberi possit etsi non 
magnum tamen rarum et iucundum est. Quod cum mihi de nonnullis 
Pindari locis contigisse existimem, nihil antiquius habui quam ut Tibi, 
vir optime et cordatissime, ut Tuo iudicio comprobes, proponam. 

Permultos locos non recte in veteribus libris traditos esse constat, 
ita ut aut Byzantiorum emendationes accipere aut alia iis substituere 
oporteat. Insigne eiusmodi exemplum offert Ol. X, 10 (XI, 10), ubi 
omnes vetusti libri 

ix Oeo à. evrg cogotc evOsi nganíióscci|v]. 

lo0. viv, Aoysoroevov 

moi, vt&c, "dywuoionus, mvyuoylog Evexev 

xoGuov él cveqdvo govoéag &Aalac . 

aOvusA xeladqco. 
scribunt, primo versu mutile. Deesse enim ante zQez/óeco;v videtur 
vox trisyllaba quae anapaestum expleat. Quam cum invexerint Byzantii 
(et quidem quod ex accurata librorum collatione apparet primus Mo- 
schopulus) ita: | 

ix 9:00 Ó' dàvrg Gogoíg ical ngomíórooiv. 
hanc scripturam omnes editores accipere satishabuerunt. "Verba igitur 
[o9. v)v xzÀ. ad priora e6vvó£zog applicata esse voluerunt. Scholiasta 
Vetus, locupletissimus sed tractatu difficillimus auctor verborum Pin- 
daricorum, alio nos ducere videtur. Is enim quum sententiam gene- 
ralem ix 9:09 xrÀ. exponeret, addidit: ópoícoc Gomeg xol ov vevíwm- 
xoc, et in sequenti paraphrasi /o9, ó7 ovv posuit, neutro loco ico 
reddens. ls igitur neque asyndeton videtur habuisse, neque éceeí ullo 
verbo tuetur. 

Iam duo codices vetusti, quibus nos primi usi sumus, lacunam 


explent. Prior (Par. G), qui duodecimum saeculum attingit ut fere 
. a* 
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aequalis sit Vaticano B olim a nobis tanquam omnium et vetustissimo 
et praestantissimo indicato, habet avs? zoo zíciv* 0umg qv | foi 
vvv; alter (Leid. C) melius etiam eves? s oomíósociv | óuoc v 
jo9. viv. Apparet igitur non ante sed post vocem srmomíóscoi in 
fine versiculi duas voces quae priora cum sequentibus copularent ex- 
cidisse. ' Quae si cum Scholio illo componuntur, Pindarum scripsisse 
constat : 

ix 8:09 0' àvmo cogaíg àvOti moemníósocww* Ou Gg Qv 

lo9i viv, Aoyeovocrov 

mui, vt4g, Zyuclónmue, vvyuoyíoag Evexsv 

xocuov éni cvegpavo xyovotoc dAalag 

aOvueAr xéAadqco. 

Tam paratum auxilium utinam aliis in locis haberemus! Ut Pyth. 
V, 118 — 159, ubi Moschopulus o zA&ore de suo scripsit, Pyth. 
XII, 7 — 13 ubi I'gyovov, Nem. I, 52 — 80, ubi satis probabi- 
liter pécyevov additum est. Latere autem videtur editores Triclinium 
non accepisse priorem scripturam, sed proposuisse alteram: vjeig ys, 
notula critica addita, quam ex codice Florentino (Ab. . Fl.) olim tran- 
scripsimus: OU 1e? ygagetv Q Koovíóas, 57 VM ptis ye Kooví- 
oi, Ív' oixsiov Q1 vO xXGÀOv TOig 0 Q'VTOU vOLUTOIC x«Àorg. Idem 
eiusdem carminis versum extremum ita mutavit: evgouot Ovivunío vt 
vovtQ Oouev yígag Pm) Bovrov yéva. 
Sed si in hislocis optimi illi codices !) nos deserunt, aliis optime 

, Succurrunt. 


- 


Ut Ol. Vif, 85 — 155 solus Par. G verum habere videtur 
cydQvéc v. Évvopor 
Borocvíoagc 
pro vulgata lectione omnium veterum librorum Boiorówv, quae in me- 


trum peccat. Nam quod in nostris editionibus legimus Bo:ortor, 
Thomae Magistri videtur esse emendatio. 


In eodem carmine (vs. 68— 124) lemma Par. G et lemma Vat. B 
vtÀevUraOetv habent; idem vetusta manus ut variam lectionem supra 
scripsit in Vat. B »g. veAevroGev, est etiam éreAsio05cev in schol. . 
vet. — Ib. 20 — 36 in Par. G zofvvv ut in Thomanis, et fortasse 
idem Scholion (ovv vog) legit. — Ib. 68 — 124 est varia scriptura 


vetusta u £goc (pro y£gec), quae in Par. 6 sola est et in Vat. B eadem 
ratione supra scripta (yo. uéooc). 


.1) Quum in fine mutili sint; explicat enim Leid. C. Ol. XIII, extr., 
Par. G Pyth. V, 52 —:07. 
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Certius his est Ol. VI, 62 — 107, ubi ope optimi libri Vat. B 
avrepOéyEovo Ó' aries 
zergín 000v, usrüÀÀecév ví viv: 0900, vímog. 

non zéxvov scribendum esse existimo. — Legitur enim tanquam lemma 
inter media Scholia "Ogco véxoc in Vat. B, quod et gratius sonat et 
exquisitius est; nec quomodo forma réxog in media Scholia irrepere 
potuerit nisi olim in textu lecta fuerit video. Contra véxvov ex glossa 
facile explicatur. 

Ol. I, 41— 66 rarior quorundam librorum lectio yovo£ora: x&v nec 
in Vat. B nec in Par. G invenitur, sed in illo vulgatior zovo£otciv ov' et dv, 
utrumque a vetere manu; in hoc vero zovozo;c xev. Iam reputa quam 
facile K et IC confundi potuerint et vide ne Pindarus yovoéascí o 
&v Lmzoig scripserit. Venit in mentem alius locus. Pyth. IX, 62 — 
108 libri &»x«uevor et €9uoeucvor, sed solus Vat. B. 8&oxousvor. Id 
simili ratione ex 94HCAMENAI — 9oqccyutver ortum esse vi- 
detur, quo Scholia ducunt xoi $evuecace: r0 Boígoc. Sero vidi in 
eandem me: cum Bergkio emendationem incidisse, quam ille vir inge- 
niosissimus non cognita scriptura Vaticani ex Scholiis eruit. Tanto 
magis confido nos verius de hoc loco iudicasse quam sive Moschopu- 
lum (xerSqxopusvo:) sive Triclinium (iv8sxoepusvoi. — In eodem car- 
mine Ol. L. vs. 107 — 173 x$óog, quod Faehsius coniecerat Tuque 
sine libris reponere non audebas, in duobus perbonis libris (Par. G, 
Vat. P), xv dog in Perusino, x 100g in Leid. C, x59og in reliquis, x«- 
dog in nullo libro legitur. 

Ol. VIII, 10 sq. — 14 sq. ex Scholiis, si cum Caes. A pro óo£ev 
óoo:v scripseris, patebit legisse veteres 

uéya TOL yéQug ecl, 
QrivL Gov.xÀéog fomqv cyloóv. 

quod ita simplex est ut est bonum. Attamen Scholia Vrat. A, fons 
optimus, contra facere videntur. — In eodem carmine (vs. 16 — 20) 
Par. G, Gott., Leid. C soli ex libris non interpolatis og tuentur, quod 
quum in plurimis libris excidisset, recte a Thoma et Triclinio repo- 
'situm est. Contra Moschopulus male óv inculcavit, omisso cs. Hic 
locus vitium contraxit ex glossa iv in textum delapsa. ld saepius 
factum est, quum recentior Graecitas év simplici dativo praefigere so- 
leret. Cf. Ol. II, 61 sg., Pyth. Ill, 36, Nem. III, 46 sg. — In eodem 
carmine (vs. 40 — 52) «vógovee, quod in Scholiis p. 195, 16 legitur, 
est.etiam in Vat. B, non Zcógovos; in Leid. C éxopovcc. 

Ol. IX, 34 — 53 Par. G cum Perusino et lemmate Gottingensis 
xoi Àdy dg &yviev. Idem lemma Scholiorum Vratislaviensium praestat, 
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quibus in lucem proferendis non solum de Pindaro sed etiam de uni- 
versa literarum republica optime meritus es. A Vat. B hoc lemma 
abest. lam cum tria genera codicum (B, C, D) consentiant, zoóc, quod 
glossema plurimos optimosque libros occupavit, eiicere non dubito. 

Ín undecimo carmine Par. G et Leid. C, nonnunquam assentiente 
Vat. B, saepius ea quae ex solis interpolatis habebamus tanquam recte 
emendata confirmant. [ta habent vs. 13 — 17  Zegvoíov et 35 — 43 
'"Emsv fecilevg, ut alia mittam. Iam si ih. vs. 9 — 12 solus Par. G 
praestat ye roxoc 9varov, ubi omnes reliqui veteres libri idem ha- 
bent, sed ye omisso, nec Byzantios (0 róxoc &vógów) nec G. Herman- 
num (róxog óverco) rem acu tetigisse sed ita scribendum esse opinor: 
y& v0xog a&vÓo Gv. Nec fortasse spernendum seAeue:c quod idem 
optimus codex cum solo Leid. C vs. 21 — 25 pro smeleue habet. 
Denique quid Tibi videtur de scriptura vs. 13 — 17: 

véuet yag roéxeua mOALG Zoxodv 

quae in solo fuit Leid. C ante correctionem? Si poeta zóA:g eo sensu 
scripserat ut Accusativum Pluralis numeri esse vellet, grammatici cum 
id aut non admitterent aut non viderent alii alia commenti sunt. Ex 
Scholiis tantum constare videtur, veteres crgéxst«v mólig (quod in 
paucis tantum libris est, ut in Vat P) et & roogsie oA; (quod in 
nullo libro est) legisse, utrumque invito metro. Sed zov, quod in 
plurimis atque optimis codicibus est, non agnoscitur nisi a recentio- 
ribus interpretibus, ut a Moschopulo (Eustathio) p. 241, 2. — Idem 
puto accidit de gero O1. I, 28 — 44. Cf. Movcec Hesiodeum. Admisit 
autem poeta in Aeolicis et Locricis carminibus multa quae alias vitavit. 


Tantum de Olympiis. Ex primis Pythiis aliquot locos, si huius 
' libelli ambitus capit, in annotatione tractabo. 

Pyth. IV, 211 — 375 Tu ex Gott. (pr. m.) cum Beckio et G. Her- 
manno £mewev fÀvOov scripsisti. Verum si optimi libri Vat. B lectio- 
nem £zeiv' evsAv€ov cognitam habuissetis, non sprevissetis credo, 
quum vix ulla vox aptior esset flumen adversum subeuntibus. — 
Vs. 232—412 notabilis saltem est lectio Vat. B et lemmatis in eodem 
libro xgoxóev pro xgóxeov vulgato, in poeta talium formarum aman- 
tissimo. — Vs. 255 — 455 optimi codices Vat. B, Par. A, Par. G alii- 
que vulgatam lectionem eu«g 7] vvxveg tuentur; iidem OAfov. 

Pyth. V. 73— 97 Moschopulus yeovo:c' scripsit Optimi libri 
in yegvUez' "consenliunt, nisi quod yeovozr' Gott. (non in lemmate so- 
lum, sed etiam in textu), et yagvevr Rom. lm. Rom. Vat. C, Pal. C, 
Par. M praestant. Lemma Parisinorum codicum yegvero: scribit, quod 
nescio an defendi possit, soluta arsi versuque undecimo cum duode- 


/ 
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cimo str. et antistr. coniuncto. Quid Triclinius voluerit latet, deest enim 
in iis quibus usus sum libris Triclinianis maxima pars huius carminis. 
Pyth. Vi, 7 est in Vat. D et Gott. supra vuvov glossa vetusta 

yo. xe. iz cv. ldem habet vetus paraphrasis P. 988, 11 sq. o inh 
víjo vOv Ümmov víxuc IIv610vixog 96evgós, TovréOr.v Ó VpvOg ... Cui 
verba infra posita (20): zov Upvov, Ov xai O56cvgov tlwev non ad- 
versantur. Sed in alio Scholio (22) vóv ovv vv vuvav $55avoóv est. — ' 
Vs. 19 vvv, quod Bergkius scholiasta duce scripsit, confirmatur lectione 
Vat.B, qui et in textu et in lemmate vóv habet. — Vs. 45—47 , ubi 
Tricl. &zocev expulit quod redundat, in reliquis ita. 

ztrQQov padiore ngog oreOuov Eo , 

zmávoot (Vat. B mévoo) v' émeoyouevog &ylotov ÉdciEev 

&moGoev, vog Óà zioUrov cyei, 
traduntur, ut zezgoi ad zezggev , &rooov ad vocem quae initio vs. 46 - 
exciderit (ccv, 0Aev) pertinere appareat. Schol. alterum: *j ovrog: &vrl 
TOU zd v Q coi zOrmruxOc Ayc," non mevgoi explicat sed zezooov utpote 
a poéta ad patruum, non ad patrem relatum. Etenim «e/o h. l. non libris 
MSS. sed editoribus (Heynio credo) debetur. — Vs. 50. Vat. B ocov (non 
oc) et in sch. ovc evQsc Írmeloc écódovc, quae non interpretantis sed lau- 
dantis esse videntur. An ag (&c?) evosc ? Mihi ógyaig socis glossema 
(quamvis poeticum) est versiculi u&Ao dóóvzt vog. Fortasse oov — fzmeíov 
&lcoóov indidem ortum, pro ox (quoniam) £UpEG Íriloc do00ovg. Quae ratio 


- 'a Moschopulea (evo£c 9^ 0g) propius abest quam a Tricliniana (0oyoíg &). 


Pyth. VII, 5 codices coniecturae Bergkianae r/ve olxóv z' óvvua- 
four non subscribunt, nisi quod vív' ofxov est in lemmate Gott. Sed 
alium locum consideres velim propter digamma similem, Nem. V, 1. 
Jbi nunc inde ab Er. Schmidio àvvoovze u' igyofroOo: est, sed u' in 
nullo libro!) reperitur nec est in paraphrasi scholiastae, immo Bru- 
bachianae videtur esse inventum. Est autem minime necessarium: 

Ovx cevópgiavromoLóg tiu dev &Awvvucovra dgyofeoQar cyaluor 
iv «vag BeOuíóog 
écraóT. 

. Pylh. VIII, 72 — 101 fugit Te vel potius Gerhardum quum opti- 
mum codicem Gottingensem excuteretis, glossam ibi non a secunda 
sed a velere manu quae reliqua exaravit supra eg9:rov scriptam esse: 
yp. xal áp90vov. ldem manifesto legit vetus interpres quum &v- 
emíp9ovov redderet, idque huic loco maxime convenit: 


1) 'EAtpvoovc! doy. Vat. B, Aug. C. Z44wvcoyv' igy. Ald., Rom., Crat., 
Steph. éA4wvcsovi' dgy. interpolati codd. ZAAuvvfovte p gy. Brub., Mor 
li.vocoyvé u^ igy. Er. Schmid., Bó. sqq. éàuvvocovvo u' égy. Heyn. Oxon. 
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Ocàv Ó Omw 
ag 9ovov alivio, HÉvagxes , vpErÉgaug vUxaug. 

Pyth. XI, 21 — 32 zógevo' (non vitium Romanae zógev'), 24 — 
' 88 óéeuofouívav, lectiones Triclinii, etiam in Vat. B; item 25 — 39 
dvvoyio, Schmidianum in eodem; denique 26 — 41 eufAehiov, quod 
Schneidewino quoque ex eodem relatum esse video, quamquam illum 
collatorem plurima neglexisse apparet. — Maxime vero notabilis huius 
codicis lectio, quam Fulvius Ursinus suo quoque editionis Romanae 
exemplo adscripsit, est vs. 56 sg. — 86 sg. uéAavog Ó' dayaviav 
xclMova €oava&vov dv... (vel du, reliquis madore deletis) yAvxvrevo 
yeve& , omisso «v' vel «v, quod et constructionem verborum impedit 
neque agnoscitur a Scholiasta posteriore (nam p. 420, 14 est. in Vat. B 
ut in Rom. uéievog óà Qeverov, vo wÓov, omnoív.), firmato vero Ge- 
nitivo 9everov, quem et Scholiasta habuisse videtur, et Schmidius 
atque Hermannus indidem eruerant. 'Ev sine dubio corruptum est. 

Pyth. XII, 4— 7 latebat hucusque lectio Tricliniana 9" fAcog, ad 
tollendum hiatum excogitata. 

Addam nonnulla ex primis Nemeis. |n fine primi carminis pul- 
cherrimi Par. A cum Moschopuleis ovijost» youov, Vat. C, Caes. A cum 
Triclinianis oivsjce:v óopgov, Vat. B oivqcs. Óouov (quod Aug. C indi- 
dem repetit) supra scripta vetere glossa yo. yeuov. At neutrum huic 
loco aptum est, quum et óopuere et ipse yeuog in ipso proximo versu 
antecedentia faciant ut repetitio quam maxime langueat. Nec apparet 
Scholiastam alterutrum legisse: ovvivog Zfi0g xol Qevuaoti rtv Gv vo- 
Gov, elo 0b ix vàv Otóv yevóutvog Gvvvopuogc Foro, voig ovQavíorg 
$coíg. Auxilio venit Scholion.quod olim a me Romae ex Vat. C ex- 
scriptum nunc in Caes. À quoque invenio: To 03 ceuvov aivijgew , evi 
TOU evageOv Get TQ meoe Geol vou o. 1] ovrüg* vv Oa véusGLv viv. — 
mzeox O&oig énaivéotwv. Quos apparet habuisse in libris suis INOMON, 
sed utrum vóu ov an vouov scriberent haesitasse. lam vide ne eandem 
Scholiastae supra laudati mentem fuisse ex voce cvvvopos colligi possit. 
Egregie opinor poeta Herculem quum in deorum societatem recipere- 
tur sanctam legem qua' haec societas regeretur probasse atque acce- 
pisse dicit. Vulgata vetustissima 4INHCEIZ4OMON ex AINHCEI 
NOMON, liquida non duplicata, facillime explicatur, yeov ex imperiti 
hominis correctione qui proxima arripuit. 

Nem. II, 12 — 18. Meministi Erasmi Schmidii, qui »Perperam^", 
inquit, ,, in zgoAeyouévorg Nemeorum Scholiastae legitur: u5 vqAo9tv 
Gepgíov c&veia8e,^. llle quidem locus quem laudat non ad Prolego- 
mena sed ad Nem. I, 3 vulg. pertinet. Notes velim esse vere oegíov 
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&veio9o. in Romana editione quippe fidelissime archetypon secuta, 
nam Vat. B àegímv &veiG8e: scribit. Eodem loco Vat. B et Rom. dé 
olxog male separatum exhibent. Sed, quod gravius est, idem liber 
praestantissimus Vat. B (cum apographo suo Aug. C quod miror non 
esse animadversum) in textu Nem. II. oeo/ov' eveio9ot habet. Quae- 
ritur igitur utrum Pindarus veío8o: an «veic?o: dicere voluerit. Prius 
reliqui libri quotquot contuli et boni ét mali praestant, idemque di- 
serte agnoscit Eustathius in loco ab Heynio laudato: veíoóe: 7] xei- 
cOo: Alii aliis verbis Scholiastae utuntur, ex quibus zogevecóo: 
(Didymi, credo,) voci veía?9o, maxime convenit, sed Aristarchus émé- 
q&w. (vel, si Vat. C, Caes. A sequi mavis, émcyew) reddit, Pindarum- 
que hoc loco Orionem: Pleiadum sectatorem fingere dicit, quum alio 
loco rem inverterit. Cui interpretationi simplex vero?e: i. e. ,ince- 
dere* ,iter facere* minus aptum est quam eveíG9o:, sive (quod ve- 
natoris est) missis habenis ferri (,nachhetzen^), sive sursum emissum 
esse in coelum, ortum esse (pone Pleiadas) intellexeris. Iam hoc dicit 
poeta: Ut consentaneum est post Pleiadas mox Orionem in coelum 
missum iri, ita post septem victorias e saltu Nemeaeo reportatas ap- 
parebit alia victoria ludicra gloriosior etiam, tanquam sidus sidere ful- 
gentius. Haec imago siderum aligrum post alia escendentium voce 
dveio8«, addita distinctior evadit. | 


Nem. IlI, 75 —130. A Tricliniana ratione (0 uexooc oiov), quam 
olim probabas, dissentiens cum Er. Schmidio (0 9veróg oiov), Her- 
manno, Bergkio facio. Nititur enim vulgata Romanae non solum opti- 
morum codicum (Vat. B, Aug. C), sed etiam ipsius Aristarchi fide 
(rov vv &vOgorov fíov), cui insequens paraphrasis (0 Owwróg cio) 
astipulatur. Totum pondus in réccegec, non in puexgog collocatum 
est; si in utroque, tumeret oratio. Tres aetates statuere aptum, qua- 
tuor eiusmodi: puer — vir — aetate provectus — senex, artificio- 
sum. Scioli alicuius, qui poetam corrigere ausus est, mutatio uexooc 
Par. A, Med. B. omnibusque interpolatis illata esse videtur ut vs. 56 
— 97 &ylaóxgavov. 

Paullo post Tua distinguendi ratio non comprobatur optimis libris, 
sed Thierschii, quam Bergkius in priore editione secutus erat, nuper 
vero reiecit, ita: ,,Mitto tibi mel lacte temperatum, admixtus vero ros 
ambit potum (hunc, ut Er. Schmid. recte addidit) cantabilem inter 
flatus tibiarum.* Hoc poetarum more dictum est, me quidem arbi- 
tro, optime.  Áppositione autem quae Tibi placebat vereor ne nimis 
discerpatur oratio. Oxonienses editores, qui post yeAexz: plene, post 
&olóuov commate distinguebant, praeiverant Moschopulus et Triclinius 
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interpolatores. Sunt enim codices et optimi et maxime interpolati, 
qui aceuratissime distinguant. — [n transcursu moneo, de vs. 47 sq. 
— 82 sg. id quidem recte ex Vat. B Schneidewino relatum esse legi 
ibi couerio .... aGOuoivovre, sed in eiusdem libri lemmate zo pro 
7ze«ocx inveniri non item. Quae scriptura Gouézio Ó& xag Keovióay 
metro sufficit. 

In Scholio ad Nem. IV, 10 Med. B Toupio palmam vindicat. 
Etenim in fragmento Callimacheo (121), ubi Vat. B lacunam indicavit 
ita zsigog iva, Med. B zcígec &uotc. vo praestat idem quod 
Toupius coniecerat. — Alium locum corruptum, qui p. 452, 11 Tuae . 
editionis legitur, quique in Vat. B ita habet: 6:0 rÜ GroOLOv, 
indicata lacuna (a Callierge per evzoó male expleta), ex eodem libro 
Mediceo ita restituere possum: ó:0 xal v0 àv Odjfieig yvuvdciov 
dc a9r0U Iloláttov xadtivat xai 0 dyov Iolceuo. Zíóvuog 
y&o omoiv &yecQo, Iolaeuio dv Ovjfierg ey voa yvuvixov, 
av9v0 à uóvov vo GvoUrov,  Exciderunt igitur multo plura in Vat. B 
(Rom.). — Vs. 68 ig yeveog viv. coniicio, et vs. 90 dzíosvot, moi, Ó 
cog. utrumque sine libris. 

Nem. V, 43 — 78 in loco vexatissimo ad coniécturarum. partim - 
ingeniosarum acervum nova accedit viri summi Fulvii Ursini. Is enim 
suo exemplari editionis Romanae, quo in bibliotheca Vaticana asser- 
vato olim Romae uti licebat, adscripsit uev! affevre. Ursinus, cum 
multa ex suo codice (Vat. B) deprompta adscriberet, hanc tamen 
scripturam indidem non hausit sed ipse invenisse existimandus est. 
Jam consideranti Scholion vetus: user& ro zwosioquéve zegl (codd. 
Vm0) Go) Pr, xal iml v0 magóvrog apparere mihi videtur, Scholiastam 
habuisse uere et sequens aliquod participium, uev. elvis Oévra. vel si- 
mile quid. Ut hoc mittamus, quid si ipsum illud Ursinianum yez' 
&Ítoavra scribamus? lam xsívov ad Peleum referendum est, in quo 
totius loci quasi cardo vertitur, et IJv6éeg cum ,évíoig^ (quo nomine 
Didymeorum Scholiorum compilator saepius veterum Alexandrinorum 
optimos indicare videtur) scribendum erit, ita: , Postquam tu, Euthy- 
menes, in has quas modo nominavi victorias quasi primus irruisti, 
praegressum secutus nunc etiam cognatus tuus gentem Aeginetarum 
decorat. Compara Homericum xeAAwvog uev! avuove IInls(ova. 


Paulo post vs. 52 — 95 optimorum codicum (Vat. B, Aug. C) 
lectio ceyxgerío hucusque latuit, quae fortasse praestat vulgatae 
zxwyxoeríov, alio epimerismo. Neque eorundem lectio «v z«v Nem. 
VI, 7 — 9 sq. innotuit. 

Ne tamen angustos huius epistolae fines transgrediar, finem faciam. 
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Pauca tantum de Isthm. MI permittas ut adiiciam. Divisum carmen 
est in Vat. B, coniunctum in Med. B. Hinc factum est ut Romana 
divideret, Aldina (nam interpolati codices ex Med. B pendent) coniun- 
geret. Leguntur 'etiam in Vat. B eadem quae in Rom.: ToU reza- 
rov ei'Oovg 7j Gvgog) xoi 3) evvíavoogog xoi 7) éng00; ravra uévoa. Eye 
vQ roíro. Subscriptionem tamen v£log vov y' vàv /cOulov ciÓovc et 
Inscriptionem quarti quod ferebatur carminis ipse Callierges addidisse 
videtur. Lacuna autem in Vat. B Inscriptioni patet ut in reliquis 
Isthmiis, quae causa est numerationis confusae. Callierges enim non 
solum Vat. B adhibuit, sed, quod multa ostendunt, in posteriore parte 
carminum saepius ipsa Aldina usus est. ta etiam Inscriptiones 
Isthmiarum odarum indidem petiit. — Neque reticendum est in Med. B 
etiam Isthm. II. cum III atque Isthm. V (vulg.) cum VI (vulg.) nullo 
discrimine interposito coniuncta esse, idemque iam de Nem. VII et 
VIII factum esse. Scholia tamen Isthm. II a Scholiis Isthm. III divisa 
sunt, sed Isthm. III IV et V. VI ne in Scholiis quidem separantur. 


Isthm. III, 36 — IV, 31 &ve non invectum a Callierge sed hau- 
stum ex Vat. B, quod nescio an nonnihil adiuvet «ze Pauwianum. 
Contra III, 63 — IV, 77 &xov solius Calliergis fide nititur, non Vat. B, 
qui £/xoc cum rell. omnibus libris habet, quod haud scio an non- 
nihil detrahat s/xov Meinekiano. — Ilf, 71 — IV, 89 solus Vat. B 
&xoumoc praestat, Aeschyleum voeabulum, pro cxepuszog, nec paruit 
Callierges. — III, 89 — IV, 120 nihil auxilii est apud Vat. B. Omittit 
syllabam ut rell. non interpolati. Nam cyv a metricis interpolatum 
esse librorum qui id habent natura ostendit. Mihi xoi ante zeíóov 
haplographia excidisse videtur, ita ut xoi zoaíóov voívev scribere opor- 
teat. Vetustiores interpretes de una tantum Melissi victoria inter pue- 
ros reportata eaque priore non dubitantes fortasse idem legerunt. — 
In vs. proximo futurum xcogue£oue, iam a compluribus ex Scholis ' 
erutum confirmatur Med. B, Vat. E, al. 


Haec habeo, vir praestantissime. Pauca sunt, fateor, sed tamen 
ex diligenti librorum inspectione conquisita. Quae Tibi excerpta of- 
fero ut et rem ipsam proferam et animum Tuum meae operae con- 
ciliem, non ut gloriolam inde captem. Quam si sectaturus eram, 
maiore festinatione uti oportuisset, quoniam plurima iam ante hos 
duodecim annos collecta habebam. At quum vita magnis mihi et 
multis aerumnis obnoxia fuerit quae cum patriae nostrae calamitate 
cohaerentes diu me non solum a civibus meis sed etiam ab his 
studiis exulare iusserunt, curabo tamen ne omnino pereant. d au- 
tem ago ut traditionem carminum Pindaricorum, quae ex diligenti 
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librorum collatione effici possit, alios editores doceam, non quo id 
quod ipse probavero vel.coniecero textum aere perenniorem fore opi- 
ner. Quo facto eventurum esse spero ut iis qui me doctrina atque 
ingenio superant ea porrigam in quibus utrumque' exercere possint. 
Vale et fave mihi. Dabam prid. Kal. Oct. MDCCCLX. 


II. | 
THEODORO BERGKIO $8. 


Non immemor eius benignitatis qua Tu olim, vir spectatissime, 
mea studia Pindarica excepisti, a Te potissimum peto ut nunc etiam 
foveas. Scis me Tecum et cum Bóckhio viro illustri primis nonnulla 
ex itinere Romano de Vaticano B (qui Fulvii Ursini fuit) aliisque Pin- 
dari codicibus communicasse. Haec et Ephemeridibus Tuis et edi- 
tion* cum insereres hinc inde non ita exhibuisti ut scripta esse vole- 
bam. Nam fefellit Te vel potius typographum Tuum epistolae meae 
quod a/ramentum nescio an pallidamentum dicam, paratum nobis 
Capitolinis a viro insigni et perquam humano, quem iam fata omnibus 
invitis abripuerunt, cuiusque sodales illius temporis dilectissimi- bene 
meminerint. Haec menda corrigere atque universam libri Ursiniani 
scripturam publici iuris facere in animo erat. Sed ingruit clades 
. Slesvico-Holsatica. Qua iam impendente quum literis me certiorem 
faceres ut Tibi collationes meas traderem, non respondi. Cuius si- 
lentii veniam ex ipsis temporibus peto, nam cum iam in eo esset ut 
evaderemus quod nunc sumus gens perdita et nomen exstinctum, mo- 
rosior fui. Postea, ut peccatum confitear, scribere me pudebat: Quod 
rogo te atque obsecro ne graviter feras. lam Euripideum illud quam 
verum esset videbam: 

xol víveg GAÀo, Grovowel welfovc 

Q yg merolog Ogov éxA&m&wV ;- 
Post hoc nihil referre videbatur, in quo Germaniae angulo vitam du- 
cerem. Procul ab Olympo, procul ab ignominia. Sed non nunc me 
ut olim rapit calida iuventas, Beselero et heventlouio Coss. Tem- 
pore sanantur vulnera et labore.  Ánglicanos poetas scenicos veteres 
ad leges grammaticas, metricas, criticas rectius quam adhuc factum 
erat expendere conatus etiamsi operam, meam quibusdam perbonig 
viris ut Delio, Mátznero aliisque paucis probavi, tamen plurimorum 
societatem haud invitus defugio atque renuncio, praesertim cum anti- 
quitatis monumenta me sibi vetere amore devinctum et constrictum 
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teneant. Duobus annis abhinc Pindarica studia recepi atque ad ea 
quae ex ltalia apportaveram diligentem Gottingensium , Monacensium, 
Vindobonensium, denique Parisinorum et Leidensium librorum colla- 
tionem adiunxi. ld autem maxime quaesivi ut geriera codicum recte 
cognoscerem. Nam cum librorum manuscriptorum magnus numerus 
sit (exstant enim circa centum et viginti), id ei, qui quid traditum sit 
expendere nec ad modum Tischendorfii molesta codicum enumeratione . 
lectorem obruere volet, primum curandum est, ut genera distinguat, 
singulos cuiusque generis codices praetereat. d igitur in editione 
 quam'paraturus sum faciam. Quae quum comparuerit, praefatione 
singula docebit; nunc, ut Tibi aliisque. viris optimis gratum faciam, 
paucis summam complector. 
Novem sunt codicum Pindaricorum genera, editionibus principi- 
bus inclusis undecim: 


I GENERA VETUSTA. 


À. Genus primum sive Vaticanum. (Vat. B, Aug. C, Rom. [ex parte]: 
Par. D (m. sec.).) 
B. Genus secundum sive Vratislaviense. (Vrat. À in Scholl. ad Ol. 
Il. — XII. et ft. in textu Ol. I. — Hinc inde gl. vet. Vat. B.) 
C. Genus tertium sive Parisino- Leidense. (Par. G, Leid. C [ex p.], 
Perus. [ex p.].) 
D. Genus quartum sive Mediceum, cuius sunt quatuor familiae 
1. familia Medicea. (Med. B.) 
2. familia Parisino- Veneta. (Par. À, Ven. F et D, Par. D 
(pr. m.) al. al.) 
3. familia Vaticano-Gottingensis. (Vat. D, Gott., Med. C, al. al.) 
4. familia Palatino-Caesarea. (Pal. C, Caes. A, Leid. C [ex p.] al.) 


II. GENERA INTERMEDIA. 
E. Genus quintum sive Thomanum. (Neap. A, Par. E, Aug. B, Caes. C, al.) 


III. GENERA RECENTIORA INTERPOLATA. 
F. Genus sextum sive Moschopuleum. (Leid. B, Caes. B, Bodl. y, 
al. al.) 
G. Genus septimum sive Triclinianum. (Ab. Fl. Par. B. Bodl. C.) 
H. Genus octavum sive Compilatum. (Mosc. B, Par. Q, Ambros. D, al.) 


JV. GENERA MIXTA. 


I. Genus nonum sive Collectivum. (Med. A, Vat. E, Par. C, al.) 
Aldina editio (fortasse Musuri). 
L. Romana editio Calliergis. 


p 
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Genus A, B, C, G perpaucos, genus D et F permultos (illud 25, 
hoc 38 circiter), genus E, H, I aliquot sed non multos codices con- 
tinet. Singula non huius loci sunt nec de omnibus libris adhuc mihi 
liquet. Spero fore ut de quibusdam qui fortasse maximi momenti 
sunt proximo anno Tibi in praefatione mea accuratius referre possim.) 
Quantum nunc scio, quatuor tantum genera: À D! G I omnia Pindari 
complectuntur, sed ita, ut D! I integerrima sint, A in quibusdam, 
G in multis lacunosum sit. — D?, F, D* ad Olympia, Pythia et Ne- 
mea priora ita pertinent, ut D? Nem. I—IV, 111 vulg. cum fragmento 
Nem. VI., F Nem. I—1II., D* Nem. I et IH habeat. — D? Olympia et Pythia 
integra, C Olympia et partem Pyth., E Olympia cum Pyth. I et lI com- 
prehendit. — B et H ad sola Olympia pertinent. — Nondum igitur 
Moschopuleam recensionem ultra Nem.IHI persequi licuit, nec de Tri- 
-cliniana in dimidia parte Isthmiorum constat. "Thomanorum scriptura 
(nam Thomam etiam interpolatorem sed raro egisse certum est; cf. 
-Scholion editum in hoc libello ad Ol. VII, 147 vulg.) tantum non in 
solis Olympiis mihi nota est. — Maxime autem dolendum est quod - 
secundi generis textus paene totus interiit, quodque tertii tam multa 
desiderantur. . 

Thomani ex Vaticano- Gotüngensibus, Tricliniani ex Thomanis, 
Compilati ex Triclinianis, Moschopulei ex Parisino-Venetis, Collectivi 
maximam partem ex Med. B pendent, sed hi excepto Par. C, qui per 
alia carmina Moschopulum, per alia Triclinium sequitur. Omnia ge- 
nera mixia ex pluribus libris conflata, ut Aldina ex E, F, G. Romana 
ex H A [F] atque ex ipsa Aldina, sed sunt quoque utriusque editoris 
propria. lam stemma accipe: 


mmn ams ntt, 
A B C D 
1. 2. 3. 4. 


ca—Sa 0 "n^ ae 


I] F 


E 
G 
H 


1) Moneo autem ne eorum quae in Philologi vol. IV. p. 910 —531 de 
Pindari codicibus disputata sunt nimiam fiduciam habeas. Nonnulli optimi 
libri silentio praetermissi, multi falsis numeris indicati, alii ita ut non con- 
tineant ea quae continere narrantur, alii ne exstant quidem, ut in biblio- 
theca Reginae, quae nunc est Vaticanae, unus tantum, in Ottoboniana duo 
sunt, nihil amplius, Unum afferam quod ridiculum est. Par. À refertur sub 
num.?2408, idem liber tanquam Par.Q recurrit sub num.2704. Scilicet eius- 
dem libri numerus antiquus (2704) cum novo numero (2403) confusus effecit, 
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Vetustissima exempla sunt generis primi et tertii, Vat. B et Par. G, 
uterque liber duodecimi saeculi. Ad quos e quarto genere proxime 
accedit Gottingensis, s. XII ; tum Par. A, Vat. D, Vat. C, Caes. A, alii. 
Plurimi hoc genus libri ad XIV. saeculum pertinent. 


De aetate Par. G satis constat et ex ipso libri habitu-et ex testi- 

monio peritissimi iudicis C. B. Hasii, qui ut multa alia, 
ov gO9ovéov àyoOoic, Etvov Óà Govuacróc moro, 

ita hoc mihi praestitit. Alterum librum (Vat. B) ipse ad XII. saecu- 
lum palaeographicis aliisque rationibus permotus retuleràm, donec 
scrupulum iniecit mentio Tzetzae, quae in mediis Scholiis (ad Isthm. 
.l 51. vulg.) ita occurrit (fol. 258, B) ... o óà mergo Omnfetog. 
Ttéctov: &xovs, Gíya, ur u&vqv Aofgocvóuti. — Onfióv uiv 
écv.v 'Opyousvog vj ztólig.. 2yxculov vgóro 0E Onfaiov yoege. Hi tres 
pessimi versiculi Tzetzae linea traducta a librario deleti sunt. !) Pars 
eorum tamen a Callierge servata est, ita 0 à£ zorro Orfaiocg: 7 xac 
. t,vac 0r. OnBoàv uiv écrw «rà. Nihileminus hunc codicem Tzetza- 
rum fere aequalem esse plurimis indiciis constat, eademque Heysii et 
Hercheri sententia est. 


Quarti generis proprium est subscriptionem unicuique carmini 
addere. Quae subscripta cum partim antiquitatis speciem prae se 
ferant et a collatoribus neglecta sint, quotquot hucusque reperi ap- 
. ponam. 

Ol. L. zélog vo9 Ovflaíov '"Ifoovoc. (Med. C.) 
Ol. II. :£ioc G:jpcwog Axgeyaveívov. (Med. C, Gott., al.) 
OL III. v£Aog Gco£evíov. (Med. C.) 
UVpvov vflog Oto££via. (Caes. A.) ?) 
vélog v0) ztegovrog vpvov. (Par. À.) 
Ol. IV. vuvov vélog *Pevuidog 2x Kouaglvqc. (Gott., al. al.) 
ayovpuud, xepegívov. sL0og sodrov. (sic Med. C.) 


ut idem codex bis describeretur. Bonus ille homo cum daemones quibus 
impar erat elicere vellet commisit quod Goethianus Scholasticus ut scopas 
dissolveret. 


!) Quum ipse anno 1848 sperans me Romam reversurum esse obiter 
tantum de hoc loco annotassem, iterum nunc me rogante librum evolverunt 
amici Romani, ex quibus Detlefsenus Holsatus ita retulit, ut supra scri- 
ptum est. 


?) Inscriptio Par. G có «vvó «guer. Osobísww. | Leid. C và avvó 
€rnoiyó0Qux sig Otobívia. Fortasse Ztmoiyopsta carmen audiebat propter 
numeros pure Doricos, quorum hoc primum in carminum serie exem- 
plum erat. 
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Ol. V. — nulla subscriptio in plurimis, nisi quod vé4og simpli- 
citer in Caes. A. 
Ol. VI. versiculus pessimus in Med. C, Par. A, Gott, al. al.: 
Z'vgoxodGv 0gstxoc "ytsía vépuo. eov. 
. Ol. VIL — zélog Ziayogov Podíov zvxrov. (Gott., al.) 
Ol. VII. cé4og 24Axipéóovrog. (Med. C, Gott., al. al.) - 
Ol. IX. zéiog Egaguóorov. (iidem.) 
Ol. X (nunc XI) ut Ol. V. 
.. Ol. XI (nunc X) réloc voxov. (Med. C, Gott., al. al.) 
Ol. XII. zéiog Egyozélove. (Med. C, Gott., al. al.) !) 
Ol. XII. zéiog Eevogowzoc. (Med. BC, Gott, al. al.) 
Ol. XIV. nulla subscriptio. 
Pyth. l. nulla subscriptio. 
Pyth. Il. zélog Tígovog. (Gott, Vat. C, Caes. A.) 
Pyth. lll. nulla subscriptio. 
Pyth. IV. céAoc 4xeotAcov. (Gott., Vat. C, Caes. A.j 
Pyth. V. ut Ol. V. . 
Pyth. VI. véiog /evoxgeovg. (Caes. A.) 
Pyth. VII. ut Ol. V. 
Pyth. VIII. nulla subscriptio. 
Pyth. IX. zélog Teiecrxgerovc. (Vat. C, Caes. A.) 
Pyth. X. vélog Ixzmoxàifovg. (Vat. C, Gott.) 
Pyth. XI. zéioc 89a6vóaíov. (Vat. C, Par. A.) 
Pyth. XII. et Nem. I nulla subscriptio. . 
Nem. ll. zélog Tipoównguov. (Caes. A.) 
Sub Olympiis plurimi véAog IIwwóegov Olvumiovíxov, sed in Vat. B 
ILlvóegov "Exivixio, Olvumiovixe:; sub Pythiis plurimi zé£iog IIv6fov 
Ilvóagov, sed in Caes. A versiculus 
: elAqge végua mvElg 7] vOv IlvOiov. 
Inter grammaticos igitur plurima carmina ipso victorum nomine ap- 
pellabantur, quem usum ex antiquitate videntur accepisse. Diversos 
Hierones addito adiectivo distinctos fuisse, subscriptio primae Olym- 
piae indicare videtur. 


Quaeritur autem quomodo diversa quae supersunt Scholiorum 
Corpora ad genera codicum supra laudata referantur. Primum tenen- 
dum est morem scholiorum a textu separandorum sero usu venisse. 
Omnes libri qui textum solum vel Scholia sola continent recentissimi 
sunt et longe maximam partem interpolati. 


.) In Par. À etiam &Qy7 EgyotéAovg iuscribitur. 


-— — - ———- 


BPISTOLAE CRITICAE. XVII 


Duae Scholiorum Didymeorum recensiones exstant, quarum prior 
in solo illo inelyto Vratislaviensi libro invenitur qui unicum est se- 
cundi generis documentum mutilum et valde corruptum, altera in 
plurimis, modo integrior, modo succinctior, modo etiam recentioribus 
supplementis aucta. Ád primum genus sola scholia Vaticana pertinent, 
a Callierge ita edita, ut cum recentioribus quibusdam permisceren- 
tur. Haec Vaticana in multis locis integriora sunt quam quae tertii 
quartive generis codicibus adjecta sunt. Nihilo minus iidem non 
pauca, quae casu ex Vat. B exciderunt, recte supplent. Quo nomine 
codex quarti generis praestantissimus Med. B multo quam adhuc 
factum est accuratius lustrandus est. Additamenta quarti generis 
recentiora bipartita sunt: 1) Gottingensia quae partim Bóckhius edi- 
dit, partim Callierges (ex Vat. D credo olim Musuriano) Vaticanis 
intexuerat, quaeque in multis aliis codicibus exstant. 2) Germani 
Scholia, quae nuper in' Vindobonensi codice inveni, quorumque par- 
tem priorem nunc edo. ldem liber (Caes. A) Gottingensia addita- 
menta habet, ita ut omnium quos novi codicum uberrimis Scholiis 
veteribus poetam oneret, siquidem vetera ea appellare licet quae ante 
interpolationem Byzantiorum scripta sunt. —  Tertü generis Scholia 
a quarto non multum differunt, sunt autem breviora. — Id potissi- 
mum futuro editori Scholiorum spectandum erit, ut, quae primi, quae 
secundi, quae tertii quartique generis sint, quae denique recentiora 
hoc genus librorum supplementa esse videantur, recte dispescat. 

Ad Thomanos libros Excerpta e Scholl. Vett. pertinent, quae etiam 
hinc inde seorsim tanquam ozogíe: exarabantur, ut in Vat. M. Sunt 
tamen et ipsius Thomae commenta non pauca, quorum aliqua pars 
adhuc manu scripta in bibliothecis latet. Specimina quaedam Caesa- 
reis ex Aug. B deprompta inserui. !) 


Moschopuleorum librorum perpetuus Olympiorum Commentarius 
vel potius paraphrasis est, quae postea a compilatoribus discerpta et 
Zvwvrabric appellata est. At utrum ipse Moschopulus composuerit an 
ab Eustathio sumserit quaeritur. Nam (quod omnes adhuc fugisse 
miror) sunt quaedam vetustiora Moschopuleae recensionis exempla, ut 
Caes. B, quae Eustathii nomen huic commentario Olympiorum prae- 
fixum exhibeant. Legitur enim in Caes. B (num. CXCVIII) fol. 39. 
Ilívóngog. Ebvcroa0(ov vQmouvquarov tig Olvumiu Ilvósgov. Eadem 
tamen in codicibus generis octavi Moschopulo tribuuntur. 

Triclinius plurima Thomana recepisse, alia consulto omisisse, 


!) Fieri potest ut quae Thomana appellamus Tzetzae fuerint. Vide infra. 
SCHOL. CAES. b 
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alia mutasse suisque auxisse videtur. ?) Haec in Olympiis fere omnia 
nota sunt, in Pythiis ea tantum quae Scbneiderus ex Vrat. E edidit 
ad Pyth. I—]V; dimidium circiter adhuc in bib iothecis latitat. Quo- 
rum specimina quaedam aliquando ex codice Abbatiae Florentinae, 
nunc Mediceo, exscripsimus, ea maxime curantes quae ad rem criti- 
cam spectarent. Plurima tum nobis ut ex Scholl. Vett. repetita vix 
digna esse videbantur quae transcriberentur. Áttamen futurus editor 
ipse videat necesse est, neque inutiliora credo esse reperiet, quam 
quae eiusdem generis inter recentiora Olympiorum Scholia dudum vul- 
gata sunt. — Ab hac Thomanorum recensione Tricliniana distinguen- 
dae sunt notulae criticae eiusdem Triclinii, quae et in ipso codice supra 
laudato ut in exteriore margine posita a reliquis separantur. 
Compilati generis sunt quae vulgo feruntur Scholia Recentiora 
ad Olympia. Haec Thomano- Triclinianam interpretationem cum Mo- 
schopulea sive Eustathiana ita permixtam exhibent ut singula inter- 
pretamenta singulis poetae locis adscripta sint. lidem libri notulas 
criticas a reliquis separatas ostendunt. Quo nomine mirum me habet 
compluria non ad Triclinii sed ad Moschopuli novationes referri, quas 
tamen Triclinio probaverit. Iam quum harum notularum in Moschopuleis 
libris ne minimum quidem vestigium compareat, contra omnes non in 
compilato genere solum, sed in ipsis Triclinianis inveniantur, Moscho- 
puli eas esse non:credo. — Compilatores signa quaedam praefixerunt, 
ut sua cuique auctori tribuerent. Eadem signa glossis addiderunt. 
Nam duplex in his glossa est, altera quae Moschopulea, altera quae 
Thomana refert. Ad haec exemplis illustranda hinc inde in hoc libello 
animum attendi. Videbis praeterea me recentiora suis auctoribus ad- 
signasse. Quam rem ita tractavi, ut, quae in codice Thomano (Aug. B) 
inveneram Thomae, quae in Moschopuleis (Leid. B, Caes. B) Moscho- 
pulo (Eustathio) ascriberem, consentiente plerumque libro compilati 
generis (Mosc. B) et ubi exstat Tricliniano (Ab. Fl), reliqua vero omnia 
Triclinio adiudicarem. Quo pacto quae ad Moschopuleam quae fertur 
paraphrasin pertinent, certissime a reliquis disiunguntur, et quidem 
ita ut haud raro crucem Moschopuleam in Mosc. B neglectam quin 
eam subinde male positam esse appareat. Quae vero Thomae sint, 
quae Triclinii, minus certum est. Omnia quidem ea quae in Aug. B 
leguntur, in Mosc. B cruce carent, si non omittuntur. Sed dubito 
num Aug. B Thomana integra contineat. Possunt igitur quae Mosc. B 
(sine cruce) habet, Aug. B omittit, Thomae esse, vel potius Thomana 


!) Si Tzetzes excerpta fecerit, eae partes, quas Triclinio assignamus, 
Thomae dandae sunt. 
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a Triclinio recepta et'redacta. Si.alios Thomanos (ut Vat. A. Par. E) 

iterum inspicere et cum compilatis (ut Par. Q, Urb. B, Ambros. D) 

conferre liceret, fortasse rem ad liquidum perducere possem. — 

Exempla cum Thomanorum consulto a Triclinio non receptorum, tum 

Moschopuleorum contra quae diserte disputat Demetrius, nonnulla 

protuli. Est autem compilati generis recensio tam prorsus Tricli- 

niana, ut vel ipsum Triclinium vel eius discipulum aliquem compila- 
torem egisse suspicer. | | 

. Erat quum Tzetzae quoque in excerpendis Scholiis Veteribus 
partes fuisse putarem, collato Scholl. Recc. ad Ol. XIII, 74 et Pyth. 
Ill, 178. (Schneider p. 19; eadem ipse ex Ab. Fl. enotavi. Bis enim 
in his, quae ex mea ratione Thomana sunt (nam priora in Aug. B 
leguntur), commentarius ad Lycophronem laudatur, eademque in 
Tzetzano opere notissimo inveniuntur. Sed quum fastum huius cri- 
tici totamque indolem commentarii Lycophronei reputo, is mihi toto 
coelo a modestis illis Excerptis diversus esse videtur. Quodsi non 
Thomas Tzetzana recensuit quibus Demetrius nihil nisi notulas criti- 
cas addidit, ipse Thomas Magister (non Triclinius) in Lycophronem 
commentatus sit oportet. 

Utut est, duae Recentiorum partes nunc aliquanto certius di- 
stinguuntur, summa autem huius disputationis haec erit: 

À. Generis primi sunt Vaticana Scholia. 

B. Generis secundi sunt Vratislaviensia cum quibusdam glossis Va- 

. licanis. 

C. Generis tertii sunt eadem Vaticana, cum Gottingensibus permixta, 

sed breviora. 

D. Generis quarti sunt eadem Vaticana, cum Gottingensibus per- 
mixta, sed paullo explicatiora. Eiusdem est generis Caes. À 
cum Scholiis Germani. 

E. Generis quinti sunt Thomae (Tzetzae?) Scholia, maximam par- 
tem e Vett. deprompta. | 

F. Generis sexti est Paraphrasis Moschopulea sive Eustathiana. 

G. Generis septimi sunt 1) Thomae (Tzetzae?) Excerpta etc. a Tri- 
clinio (Thoma?) mutata et redacta. 2) Annotationes brevissimae 
criticae Triclinii, interpolationem spectantes. | 

H. Generis octavi est sexti septimique generis commentariorum 
ÓLaGxEvGGIC. 


[. et K. Scholiis carent. 


L. Romana editio in Olympiis Vaticana cum additamentis quarti 
generis mixta, post haec Óieoxeveaiv Recentiorum (H), denique 
p* 
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in Pythicis, Nemeis, Isthmiis rursus sola Vaticana typis expri- 
menda. curavit. 
Sex igitur vel septem diversa Scholiorum genera ad nos pervenerunt. 


Unum addam, in quo recentiores Pindari editores falluntur.  Di- 
sputant enim de /emmate Scholiorum .i. e. ea textus particula quam 
interpres sibi explicandam sumit suisque verbis praefigit, quasi hoc 
lemma inter principales fontes numerandum et ut ita dicam sui iuris 
sit, At librarii quum codices transcriberent verba illa Scholiis talia 
praefigere solebant qualia in ipso textu scripserant. Non seorsim 
enim Scholia, seorsim textum, sed altera cum alteris exarabant. Cu- 
rabant igitur ut ne discreparent. [ta factum est ut libri quo sunt 
meliores et vetustiores eo magis easdem poetae scripturas in lemma- 
tibus haberent quas in ipso textu praestarent. Ut si Caes. À Ol. VII, 
17 —32 cum Par. D 9? in textu habent, idem iidem in lemmate po- 
nunt; contra Vat. B, Par. A, al. ve et in textu et in lemmate Scho- 
liastae exhibent. Pyth. I, 121 vulg. d9éXovz: et ib. 152 vulg. evevógov 
in textu et in lemmate Perusini ; contra 8éAovr, et £vvógov et in textu 
et in lemmate reliquorum.  Isthm. IV, 47 vulg. librarius Vat. B zevo- 
yvoíov fvvov in textu scripserat idemque Scholio praefixit; contra 
librarius Med. B qui zevqgyvoíov &vvaàv in textu habebat, idem in 
lemmate posuit. Hoc sexcenties observavi. et perraro fit ut meliores 
libri inter textum et lemma ullam discrepantiam admittant. Quin .ad 
ipsa Scholia interdum haec concordia pertinet. Cuius duo tantum 
exempla insignia afferam. Pyth. IV, 319 vulg., Gott., Caes. À aliique 
non solum in textu vozésc sed etiam in paraphrasi rezvreror, contra 
alii (ut Rom.) in textu rey£og, in paraphrasi veyvrore habent. Pyth. 
IX, 119 vulg., Gott., Caes. A aliique non solum in textu et in lem- 
mate oxsíet zooberg scribunt, sed etiam in paraphrasi pluralem po- 
nunt rozsiot x«l ef stoobetc xot af xorogQ'aGsto ylvovror; contra alii (ut 
Vat. B, Par. A) et in textu lemmataque et in ipso Scholio singulari 
numero utuntur. Tamen hoc rarius est ex iisque quae in mediis 
Scholis leguntur et multa effecta sunt et plura etiam effici possunt. 
Sed penes lemma Scholiastae nihil auctoritatis est !); id prout librariis 
placebat modo longius modo brevius, modo additum modo omissum, 
varium est et mutabile semper.  Fefellit autem Vos Calliergis incu- 
ria et inconstantia. Nam in Olympiis maxime quum editor Romanus 
textui interpolato vetera Scholia ex Vat. B subiiceret, lemmata per- 


1) Excepto Vrat. À qui textum Triclinianum, Scholia vetustissima ha- 
bet. Ita recte ?».» ex lemmate Vrat. À urgeri potest Ol. II, 102 vulg. 
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saepe non movit, itaque factum est ut Ursiniani codicis scripturae 
in solo lemmate Romanae apparerent. Multa tamen et ipse perpe- 
ram mutavit, pro quibus hinc inde genuina ab editoribus recentiori- 
bus aut professis (ut Ol. XIII, 116 zeAe? pro zàgot et ib. 130 óia- 
GomGouo of uógov iyó pro óiciyéGoper cvrQ uogov) aut tacite 
reposita sunt, ut ib. 38 &q9ovqrog pro eq9óvezrog. Alia tamen ad- 
huc Vos fallunt. Ita Ol. Vl, 42 z' "E4ev8o, Ol. VIII, 71—54 Ma- 
Agoío, Ol. XIV, 29 L0;, Pyth. VI, 39 sg. i0óxgoev vóv (omisso ve) 
aliaque non pauca non ScAoliastae, sed Calliergis lemmata sunt, quae 
omni fide atque auctoritate carent. 


Si omnia codicum genera lustramus primumque et tertium Bóckhio 
fere ignotum fuisse consideramus, mirum quantum hunc virum ex- 
cellentissimum perfecisse fatendum est, supellectile admodum imper- 
fecta. Nam quamquam Vratislaviensi codice detegendo et excutiendo 
novum atque optimum fontem aperuit, qui quaecunque ex vetustiori- 
bus libris nunc addere possumus longe praeponderat, tamen nescio 
an infelici casu acciderit ei ut libris MSS. tantum non deterioribus 
praestantiorumve negligenti collatione uteretur. E Romanorum libro- 
rum copia (viginti quinque mihi innotuerunt) unum sat mediocrem 
(Vat. A) Thomanum collatum habuit; optimi quique (Vat. B, C, D, G, P, 
Urb. A) eum latuerunt. E Parisinis libris Par. A et B paullo melius 
conferendos curavit, sed his longe praestat Par. G et scriptura ipsa 
et vetustate. Deinde quae generis quarti fuerint lectiones multo certius 
et integrius ex Med. B aliisque cognoscuntur quam ex Par. À. Alter 
(Par. B) satis est memorabilis, sed quum apographum Florentini co- 
dicis sit, Scholiis notulisque criticis omissis, huic archetypo cedat 
necesse est. Mihi omnium Parisinorum librorum usum Hasii Clau- 
diiqué eruditissimorum hominum urbanitas concessit. E Leidensibus 
primum, qui nullius, alterum qui magni momenti est, satis accurate 
Moserus Bóckhio contulit: tertium, qui lectu quidem difficillimus et 
vitis maxime foedatus sed multo prioribus memorabilior est, reliquit. 
Cunctos mihi Geelius et Pluygersius, viri in paucis docti et liumani, 
domum miserunt. De Palatinis Er. Schmidium, de Bodlejanis Oxo- 
nienses Editores sequi satis habuit, quamquam plurima ab his col- 
latoribus praetermissa sunt, ut de Pal. C ex accurato Kayseri libello 
constat.  Áugustanorum optimus tertius tanquam amissus Bóckhio 
renunciabatur ita ut in God. Hermanni collatione acquiescere opor- 
teret. Is mihi cum reliquis summa liberalitate a Bavaris transmissus 
nihi] me docuit nisi quod iam sciebam, esse eum ex Vat. B tran- 
scriptum. — Áttamen harum Vaticanarum, quas Aug. C repetit, lectio- 


XXII EPISTOLAE CRITICAE. 


num nonnullae vel Hermannum fugerunt. Vindobonenses codices (qui 
mihi eadem insigni benevolentia huc transmissi sunt) Bóckhius Fr. A. 
Wolfii iudicio niminm tribuens non curavit. Reliquos Italiae libros 
ut Estenses, Ambrosianos, Florentinos, Venetos, Neapolitanos (qui 
mihi perexigui pretii esse videbantur), Perusinos aliosque Bóckhius 
non novit, nisi quod imperfecta et incüriosa quorundam Marciano- 
rum et Mediceorum collatione usus est. Haec non eo composui, ut 
laudi summi illius viri aliquid detraham, sed ut appareat, quantum 
ex accurato vel paucorum nec optimorum codicum usu effici liceat, si 
adsit doctrina et sapientia. Omnia enim quae Bóckhius ipse viderit at- 
que ipse tractaverit rectissime cognita ac tractata esse sponte intelligitur. 


De dialecto autem poetae cum multa quae Bóckhius et Herman- 
nus posuerunt ex optimis libris tueri possim, nonnulla iisdem refel- 
 luntur. Confirmatur quidem participium Aor. I in «zc, sed ita ut 
praecedente liquida ec in omnibus libris inveniatur. Porro non ex 
euphonica ratione pendet utrum uv an »uv scribatur, sed per totum 
Pindarum vuv scribendum erit, si vetustissimos codices auctores se- 
quere. Eadem Apollonii Dyscoli mens fuisse videtur (apud Maitt. 
p. 457), viv non Doriensium solum sed inprimis Pindari fuisse, ad 
quod G. Hermannus recte attenderat. — Ad hoc Ovvue, ovvueto, 
non Ovoue, ovopofo excepto Pyth. XII, 23 — 41 in optimis libris est. 
Zíxcc€9e, ubique confirmatur, etiam Ol. XIII, 92 — 132 ex Vat. B. 
Deinde q5vg/« ubique, non &cvz/e; ciówgov, ci9gooyogu&v, cidolcev 
. (sed Boeyvalóngov); "48«veie et 495voíe de dea (sed 449«vo, 149o- 
vaio; movyvois et ztevmyvolov in optimis libris leguntur. Fluctuant 
iidem de wm5yev5 et uoyov); cÀ5nósne et cAcOt:*; Otóduwrog rell. et 
9eóduorog rell; zu£oo et cuéoo (vufpgo); Elp5ve et Eigcvo; fxqoc 
et ÉxoAog; Svioxo , Svqvóc et €vdaxo, Overóc; uwvücutv, wvquocv- 
veg etc. et qvoostv, uveuocóveg etc.; fuuvicdmv, fquviav et 
ZAauvictóov, /auvigv; xüovi et xGou£ aliisque.  Aeolica et Lydia 
carmina multo saepius s habuisse videntur in vetustioribus libris 
quam Doria, quae in iisdem etiam severioris Doridis formas ut &ox 
(Vat. B, Pyth. IIT, 7), sed raro, ostendunt. Tum singula quaedam ut . 
vopverv (01. XIII, 57 — 80), óv8uoicw (Isthm. Ill, 83 — IV, 110), 
peliedsa (Pyth. IX, 37 — 64) auctoritate praestantissima evincuntur. 
Formae hyperdoricae ut «veoíOgueror, ÓOoveOtícc etc. plerumque ex 
deterioribus libris, communes ut &vegíOgusro, etc. éx omnibus melio- 
ribus repeti possunt. Est etiam &divg&-v (Pyth. Xl, 38 — 59) in 
Vat. B et zov581, (0l. VI, 11—17) in Par. G. Adversantur quinque 
loci, qui in omnibus libris habent: zezoveuévov, énovoordcavrec, dwv- 
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Ósvevorc, vuvácat,, povecs (et Ol. XIH, 65—:95 et Nem. X, 762142). 
Denique Aeolica carmina multo magis ad q:lormre inclinare videntur. 
Saepissime 4óg, &ouero, oüvexev (hoc semper), £dog, Edge, i$owav, 
fóvovy, dwüc, Adv, lmmoist, eysuoveücor, lei, Mvra, 0va, multaque 
hoc genus alia in optimis libris inveniuntur. Quorum quaedam prae- 
gresso v' pro 9" paullo certiora, ut £v ' &gpeo (Pyth. 1l, 1121) 
in septem optimis qui exstant libris. Habes vero etiam £v T dué- 
Qoic in perbonis, sed non optimis libris (Pyth. IV, 130—232), idem- 
que &uíoe hinc inde in Caes. À apparet, quod propter £7 émépsgos et 
séjm[r]wuéoos; notatu dignum videtur. Neque solum &Órv, adovra 
optimi, sed etiam consensu omnes acvóeveu» (Pyth. I, 29— 50). — 

Ex contrario &Acog in optimis quibusdam, ózmaeóog, Goceóoog, ÜxsAoL, 
oluog, FAmouci, ut vVpus (vVpps), Fodc (foo) aliaque melius nota mit-- 
tam. — lloccióavoe Ol. XIII, 5 in tribus optimis; idem vs. 40—57 
in Par. G solo: sed perboni libri utroque loco llorióóvog, unde IfPo- 
vetÓ voc Tricl. (Thom.). Moschopulus ubique lJocs2ovog invehit. 
Sed de iis quae hi interpolatores probaverint, quae (Thomas maxime) 
peccaverint, disputare longum est. 

Vat. B, ubicunque nunc v paragogicum scribitur, productae syl- 
labae signum apponit. Idem facit in iis locis quae postea Triclinio 
(et in paucis iam Moschopulo, ut ys Aeze) causae fuerunt ut fulcrum 
y. vel simile quid inculcarent. Enotavi octo locos eiusmodi e Vat. B: 

0l Vi, 8— 9 qosvoc , bAcoxopuan, 

— —21—22 Àóyov jgax]éos, 

— — 59— 60. Aínov oyvov, 

— IX, 3 0580v GypoveUGon (ubi nibil interpolarerumt Bzt.), 

— — '75—'16 voov. i£, 

— XI (X) 60—61 szosoiviov £A, 

—  —  81—82 óc iv, 

—  — 102—108 490vov jio. 

Haec ex antiquitate ipsa derivata esse videntur et iuvabunt eos qui 7 
paragogicum a Pindaro non scriptum, sed syllabam tantum dupli- 
candis literis insequentibus productam esse existimant. Haec enim 
quantitatis signa (quamquam accuratissima omnium recentiores libri 
ut Leid. B et praecipue Ab. Fl. praestant) sine dubio tam vetusta 
sunt, ut vel ad Alexandrinorum aetatem referantur. Sunt in Vat. B 
et Gott. frequentissima, in Par. G non item. 

Iam finem literis imponam, vir optime, ne taedio afficiare.  Dia- 
lectum poetae materiem amplissimam et impeditissimam hoc loco 
non pertractare sed summatim perstringere volebam. Quo nomine 
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novissimum Pindari editorem timerem ne non lenem obiurgatorem 
sed gravem vituperatorem haberem, nisi haec disputationis meae 
summa esset, libros quo sint vetustiores eo plus dialecti conservare; 
quo sint recentiores, eo inagis (et quidem Thomanos omnium maxime) 
ad communes formas delabi. Ut isti homini condonemus nugas esse 
omnia quae ex accurata librorum MSS. cognitione derivari possint 
nihilque magis .nocere in rebus philologicis quam nimiam alicuius 
rei Scientiam: quomodo hoc quod tamen verum esse non negabit 
sua scientia explicabit, dico, quod soli vetustiores codices e:c scri- 
bunt, recentiores vero omnes e€g? lam qui unum servarunt, eliam 
alterum, tertium, quartumque servavisse censendi sunt. Habee ex 
illis formis in e:zc quasi gradationem librorum, ita: in Olympiis in 
Vat. B sedecim, in Pat. G novem, in Golt. quatuor (sed og), in Leid. C 
ires, in Med. B, Par- A, Pal. C singulae, in reliquis (centum) nullae 
formae in e: leguntur. 

Dedi quae in promptu erant. Quae quod minime sunt absoluta 
non voluntati sed otio viribusque tribuas. Vale. Scripsi a. d. lll. 
Non. Oct. MDCCCLX. 


III. 
HERMANNO SAUPPIO 8. 


Quid agas, optime amice et Prorector Magnifice, nescio — nihil 
enim rescribis — nisi quod his diebus ex collega quodam Tuo Te 
multis atque magnis muneris amplissimi negotiis distineri comperi. 
Iam igitur spem demittens me de quibusdam Scholiorum Caesareo- 
rum locis qui vel corrupti vel saltem difficiles vel utroque nomine 
impediti sint melius a Te edoctum iri, tradam Tibi priorem partem 
talem qualem aut inveni aut ipse emendare potui. 

Codex Caesareus Vindobonensis (nohis Caes. À), numero nunc 
130 olim cum J. Sambuci esset aut II. D. 49 aut 174 signatus, 
bombycinus est, forma quadrata, foliorum 232. Continet Cleome- 
dem, Heliodorum, Pindarum, aphorismos Hippocratis, Aesopum. Est 
liber s. XIII sive XIV, excepto Aesopo, qui paullo vetustior est, credo 
s. XII. Pindari Olympia et Pythia integra cum Nem. I et I] inve- 
niuntur a fol. 89 ad fol. 181, neque unquam plura infuerunt, cum 
librarium in fine Nem. II negotio destitisse appareat. Pindarus et in 
textu et in Scholiis peraccurate scriptüs optimeque conservatus est. 
Totus scriptionis habitus ad Par. A, qui s. XIII est, proxime acce- 
dit. Est igitur e vetustioribus Pindari libris, non e vetustissimis, qui 
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sunt Vat. B et Par. G, ut superioribus literis demonstratum est. Quod 
ad textum attinet, liber bonae notae est, ex quarti generis familia 
quarta, quam Palatino-Caesaream appellavimus, oriundus. Ad eandem 
Vat. C (121) pertinet, qui et ipse Nem. II extr. explicat, et aetate 
Caesareo aequalis est. Primo obtutu Caes. À vetustum Vaticani C 
apographum esse videtur, sed sunt quae contra faciant, ut utrumque 
ex tertio codice pendere probabilius sit. llle autem Vaticanus Ger- 
mani additamenta ad Scholl. Vett. non habet, sed ea tantum quae ex 
Gott., Vrat. D, al. cognita habemus. 

Iam haec Germani additamenta quanta et qualia sint dicendum 
erit, tum quo sermone scripta, denique cui auctori tribuenda esse 
videantur. : 

Sunt ea in aliis carminibus permulta, in aliis perpauca, ut in 
primis Olympiis et primis Pythiis uberrima, in posterioribus Pythiis 
et in Nemeis non item. [In his praeter ea, quae Vat. C, Med. B alii- 
que adhuc inedita habent, nova non offert liber Caesareus; ea au- 
tem quae habet non videntur esse Germani sed vetustiora quae sive 
casu sive negligentia e vulgatis Didymeis (quae ex Vat. B hausta sunt) 
exciderunt. De his nunc non loquor, nam alius generis sunt, sed 
de iis quae loco sermone totaque indole e reliquis separantur. 


Haec maiorem partem paraphrases sunt verbum verbo redden- 
tes, singulis cuiusque vocis interpretamentis particula xeí ad eam 
adglutinatis, lectoribus minus iucundae quam utiles, ut in poeta jif- 
ficillimo. Minor pars in notulis synonymicis, etymologicis (ita ut 
saepius verba Etym. M. referantur), dialecticis, rhetorico - sophisticis 
consistit. Inter haec solitae nugae atque argutiae non desunt. Pauca 
tantum, ut notula illa de computatione primae Olympiadis, res bi- 
storicas tangunt. Scriptores in his additamentis perraro laudantur, 
ut binc inde Homerus, Euripides in Phoenissis, proverbia. Unum 
locum velim attendas quem haud scio quo pertinere censeam: 

wvyüe y«g eyaAloufvuge, €uAÀt moócoroov, 

quem versum Germanus ut a ,sapiente quodam * profectum laudat 
ad Ol I, 139. — Tria epigrammata nón invenusta et propter rem 
ipsam quam tangunt satis notabilia ex eodem codice transcripsi, sed 
novi eadem in pluribus vetustioribus Pindari exemplis inveniri; non 
credo igitur eá cum Germani Scholiis ullo pacto cohaerere. Attamen 
inter tot exilis atque aridae doctrinae minutias pulchriora aliqua in- 
venisse et edidisse iuvat. 


Graecitas Germani recentior est. Formae eiusmodi sunt «Aog, 
duAóg, yaÀxóg, doyvQOg; xolgeGOn: (—Á xoíQsiv), w&heUeGOei (— xe- 
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Aevetv); Gmovógio,; Genitivus vooc; Órixvog , £vyog ; vov IIv8ówa al.; 
vocabula qualia sunt eG9cvozoiém , óvromoiéo, vwomoróc , aovv[v]o/a, 
uorQrótov (— fatum), vygóg (— dexter, peritus), pq/fo (— dicere, 
ei — laudare), xerecxevete (— cuucívo), xcicOiov (urceus), xé- 
Àevoig (exhortatio), zegoxoAovémua, vo imiovufaivov, xerowxnvsjorov, 
&vóieívrpa, ÜlopxtrQue xol ÜaymysurQue, vOv avvumgodomo9vre (eum 
qui obviam it), ixevoivsv (reverti), cygczroc (viva voce), qriocvv- 
rOpeg (breviter, paucis), émwegfo/a (affinitas), z€ éxmergoó8ev (in- 
genita), mgoxeQ«ysicOor, £vemofiímo; constructiones semilarbarae 
ut exegezoloyeioOn: cum Dativo; xerwxolovóeiv et ueprvotiv cum 
Genitivo; émivoorzjde: v5 matgíóL; of eig voregov (recentiores); cviio- - 
yuGvéov mà 0 QvoyivaGxov ; Íxróg — ix; dvróg — dv, contra év sae- 
pissime pro Dativo simplici instrumentali, modali ceit., qui abusus 
in Vett. Scholl. (i. e. Didymeis) non invenitur. Latinismos aliquot 
deprehendere mihi visus sum, e quorum numero manifestissimus 
esi évevovvouevoy — inauratum, lucrum facientem, ad Pyth. II, 98. 
(addit. ad p. 320, 30); minus certa sunt alia, ut oc — 7| praece- 
dente Comparativo (ad Ol. I, 165), quae passim vel vetustioribus 
Scholiis irrepserunt. In universum labentis Graecitatis cognitio non 
eo provecta esse videtur, ut cuius aelatis ea quae nunc edimus fue- 
rint cerio dici possit. N 


Tritis quibusdam formulis Recentioru Scholia cognoscuntur. Qua- 
rum duae insignes 5yovv et y] 03 ovvrotic (*] 0. o. aur, vo 03 EE vic 
Gvvcebeoc) eaeque apud Germanum frequentissimae. llli in Veteribus 
Scholiis 4/roz, vovrécz.v, al.; huic «j à? dievoia, Ó vouc, v0 0? Gagic ov- 
Oc , TO Ó$ ÉErc , Aéyct 0b vorovvóv v; , al. respondent. — Observasse mihi 
videor, ubicunque. sive 7»ovv sive 1j ovvra£g in Scholl. Vett. editionis 
Romanae inveniatur, id aut ipsi Calliergi, aut saltem; non Vaticano B 
deberi. Ut in iis, quae ad Ol. XI (X), 1 de tribus animi partibus 
leguntur, quater est 7yovv: sed eadem a Vat. B absunt. Eadem res 
est de Pyth. IV, 261. 328. 359. Haec Callierges aliunde (ex Vat. D) 
repetierit necesse est. Alis in locis leguntur quidem eadem in Vat. B, 
&ed sine formula Zyovv, ut ad Pyth. IV, 64 et 135, ubi in Vat. B 
aut omittitur particula, aut vovrécriv sive sro, legitur. Item Pyth. V, 
85 (p. 380, 3) formula recentior 7| cvvro£ic est in Gott. Caes. A, sed 
0 db vovg evvog in Vat. B. Rom. — Contra locutio yj 0? íorog/o zotevrm 
hinc inde iam in Veteribus Didymeis invenitur, ut p. 115, 15. — 
Alia locutio, qua saepe de Pindaro Germanus uti videtur, est Ó 7t0Lq- 
Tüg, Ó vOv zouwue. — Praeterea artis vocabulis qualia sunt ofziov 
-et edzsertÓv, ztQtoxóTvTtov, vagayoyov cett. haec Scholia abundant. Tum 
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in Vrat. A et Vat. B vr Atticum saepius invenitur quam o6, sed in 
Caes. À, Gott. oc frequentius quam rr, quamquam neutri sibi con- 
slant. — Si quo tempore istae formulae invectae essent certius scire- 
müs, ad aetatem Germani coniecturam inde facere liceret, 


Quae Christianum hominem sapiunt non multa sunt, ut vseg- 
evjyagióro.e (dona) p. 59, 21; vo «ere xoduov rtgxve (bona míun- 
dana) p. 251, 15; zemevogoocvvy v. 245, 10. Alia ambigua sunt ut 
p. 284, 11 5 dUvojuc ràv Osv avtl vo9 0 9cóc, nam cum eadem sit 
glossa Vat. C, non videntur esse Germani; p. 332, 33 éxo/uys«v 
ovv iy Evivo oixqueri, quod utrum Germanus straverunt an sepe- 
liverunt esse voluerit haereo. Morum severitatem nonnulla ostendunt 
ut quae de flexyevkao; loquitur ad 215, 32, de convivarum canti- 
lenis ad 27, 7, alia. Aliqnoties poetam quoque aut laudat aut vita- 
perat. — Nonnulla tamen, quae inter haec additamenta leguntur, 
manifesto pagani scriptoris sunt, ut quae de puerorum amore ad 
p. 190, 25 adiiciuntur oz; avexeer vo Zmqvi *) àv swalóov $87; alia 
dubia ut quae de Achille ad p. 189, 6. Sed cum inter ea quae Ger- 
mani sunt etiam singula vetustiora inveniri consentaneum sit, nihil 
certi inde colligi potest. 


Germani nomen bis his Scholiis praefixum legitur (ad Ol. f, 7 et 
l, 165), alio loco (ad Pyth. III, 10) có quéregov. Quod ex usu recen- 
tiorum interpretum ut Thomae, 'lriclinii factum est, qui primis tan- 
tum Scholiis sua nomina adscriberent, in reliquis zuéregov addito sua 
passim a prioribus distinguerent, plurima vero omnino non signarent. 
Quis ille Germanus fuerit, quo tempore vixerit, vide ut reperias; ego 
nihil affirmo. Complures enim Germani fuerunt, quorum nullus 
(quantum ex Fabricio intelligo) tanquam Pindaricorum carminum in- 
terpres inclaruit. Tamen pace Tua mentionem Patriarchae Constan- 
tinopolitani iniicere liceat, qui inter primos Graecae Ecclesiae melodos 
sive hymnographos fuit et anno 740 senex diem obiit. Erat ille vir 
summus inter acerrimos imaginum veterumque studiorum propugna- 
tores, neque absonum est coniicere eum ad instar illius Istri Calli- 
machei non solum ipsum poetam egisse sed etiam in veteribus poetis 
illustrandis elaborasse. Quod quamvis historiae literarum prodesse 
atque obscurissimis temporibus lucis aliquid offundere possit, cum 
Lyricos Sacros cum Profanis quodammodo connectat, tamen pro certo 
atque comperto asseverare hariolationis sit. Neque ad manus mihi 
sunt'scripta illius Patriarchae, unde coniecturam tueri possim.  Oc- 
currit quidem locus aequalis Hymnographi Andreae Cretensis, qui in 
homilia apud Fabricium typis expressa (XI, 93) xoógog yeg, inquit, 
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voro vfosoc. Haec verba cum aut ad Pindarum (Ol. XIII, 10 — 13 
ubi quidam v.v xógov iungebant) aut ad Theognidem (153 víxr& 
vo; xógoc vfoiv) Solonemve referenda sint, illius aetatis "illiusque 
factionis ecclesiasticos a veterum poetarum lectione non alienos fuisse 
demonstrant. Excites quaeso Tuorum qui nostris literis operam dant 
commilitonum aliquem ut haec vestigia persequatur. 

Nunc mihi qua ratione in his supplementis Scholiorum edendis 
versatus sim, superest dicere. Quaecunque non signantur, ex Caes. À 
deprompta sunt. Simplicibus uncis quadratis seclusa vulgata, uncis 
non inclusa nova, duplicibus mea sunt aut supplentis aut corrigen- 
tis. Quae ex Vaticanis aliisque libris addidi, diserte a Caesareis 
distincta. Multa tamen adhuc in schedis meis relinquenda erant, quae 
ut proferrem nova Scholiorum editione opus esset. Sed hic labor 
non unius noctis. .Atqui si Scholia quoque retractare totamque Pin- 
dari causam perorare vellem, quis aquam daret? Nunc quum ad 
eam dicendam binas vel singulas vel etiam dimidias clepsydras quo- 
tidie aliis negotiis surripiam, a tanto opere ipse desistam - oportet. 
Sed utut est, id saltem compertum habui, esse in antiquitatis scripto- 
ribus optimum omnium humanorum malorum solatium. Studia igitur 
si non aliis grata tamen mihi in tali tempore iucunda fuerunt. Fac ut 
valeas. Nos valemus. Scripsi Oldenburgi prid. ld. Oct. MDCCCLX. 


pag. lia 
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— 8 
— l0 
— | 35 
9 |35sg 
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!) Eadem addit Par. A ita : 


SCHOLIA CAESAREA. 


AD VITAM THOMAE M. 


ol àà ZXxoxsi(vov.] o«ustov, Or. éyéuevo xol 
&vegog Ilívóugog ix ZxozxsA(vov. [oí 05.... 

ueAoxoLQ.] &U[o6] 02 zzodrog vàv GAAov zoA- 
Ad. Og xal zoo vog vv Ov)voauozouv zouvàv 
devi. [xag' à 

Ovyarígag Óvo-] Ove éGvQ&rsuvOs xovd  vOV 


"A9uvoíov: [IHoAUuqvw,] XAAo, 0$ Ebpqvw: [xol 


Iloovoudaqqv . . .!) 

z:&gíoÓoc] Aéyeu vdàe. 'OÀvusuovíxac. ITv8toví- 
xcg. lo9utovíxag xci Nsusovíxag. &zó 03 vv i£ 
BuBAcov ial xal và Aeyóusva zoocó0w. xol zog- 
Oévia. zat veg. tuvo. ÓvOvooufor. 6xoAut.?) xol 


.| &AAa. [dAAG zteol ubv vOv GAAov, xol và éxiBeA- 


Aovt«] roig vé[v])vaQOtv , [o0rsQov dgotuev. vov 
0À.... 


AD VITAM METRICAM. 
"Eosítiuov 7, 18 uéQv Àagov (ms. Angel. uil 


A«góv) c. gl. và zog Tgogv égodia. 


éxvtàv. —] Ilévra94og. — 'A4Aue zo0óg. 0c- 


Gxov vt foA«. x«l &Kxovrog égonj. Kol Ógópos, 
502 zdÀq. wo Ó' ÉxAsvo zxtüGt veA&vevdj. — "Aue. 
mÀq. ÓtOxsvjua. xovtóg. ÓgOuog. —?) 


va. 


vulg. 


ert Ovyevígag dvo: Iloivuqvww, «410s dà 


Evypqruv* Ore dovQoírsvas xcd vàv AOnvalov * xol IIgovoudz9». Idem lin. 
9. z*to6ov (ubi Caes. A cum vulg. zxpefe»), haud male, si voluit dicere Pin- 
darum mortuum esse postquam Persica floruerint: cf. Krueg. Gr. Gr. 8. 58, 


0, not. 1. 


?*) Cod. zog voi. xiva vyvov. Qi€vonufixa oxoAué. — Addo p. 7, 5 in 


ms. Angel. esse 4ya4oxA£eg ÉuuoQag, in Caes. À AyaSoxA£oc fupooe'c. 


*) Cf. Herm. Opusc. III. p. 27. 
SCHOL. CAES. 1 
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AAA-—m— — —————'- 


ed. Bückh. 


vs. 
pag. lin. vulg. 


AD VITAM NOVEM LYRICORUM. 
8 | 920 &gpovéins.] 
"4zxóAAovog youopog Tu.uavvézo!) guAo- 
Gópo': ov x«l Bíog yéygozcat. 
Moígag (Adaxov: 9vaicug Avciveve Zügazw: 
4iróg yàg uoUDvog xal vàv Moigov ueQo0svGe. 
EZapgdzióog youcóuog Tiuawéro.!) 
|'A4yvàg zelgag £yov xol voUrv xol yAdvrev &Aa8T, 
"[G9t ux) Aovtooig &AAa vógo xotupós. 
"oxst ydo 9' ócío.g?) óavig O0avog, &vàga Ot 
| govAov 
O40". Gv 0 zxág Aovor yeUpacu oxsovog. 
Zapdíziódog yogouog. 
Mn0' diátso8o.?) zxei00c pow ügcsvog &vüQa 
Eig oi6yoàv avvéAsvGw: éxsl govosíxsAóv éGvww.*) | « 


AD OLYMP. I. 
TÓ uévgov voUvo oxdpysu voudg. vQukg Ó^ £Gcl |[nscr. 
zoíquo. év €) Gvogogrj. dvríGvQogog. émxoóg. 5) 


21 | 18 | 'OÀvuzidón.] 'OÀvuzi&g Óà Pyévevo dmxÓ vo) 
veváorov Érovg vijc B'acuAs(ag voO "qat. 9) [7] c 


23 |4—18| Thom. (ex rec. Triel.), 18 — 92 Mosch. (Eust.), 23—33 
| Mosch. (Eust.), 33— 395 Tricl. 


24 |18/20| M. (E.), 30 sg. Th., 25, 1 sg. M. (E), 8—17 Th., 17 — 
19. 20 sg. 22 sq. tria M. (E.). 


1!) Cod. utroque loco tievéco. 
*) Cod. yao v' 0c/otg. In. vs.2. ft. loro scribas. 
*) Cod. p 0$ aiateo9o. 


4) Cod. góvog (scriptum gó») ixsi0v écziv. Haec tria epigrammata quan- 
ium scio inedita sunt, nec de Timaeneto, cuius vel vita scripta esse re- 
fertur, quidquam aliunde notum esse videtur. Sequuntur quatuor alia epi- 
grammata et in hoc cod. et in Par. A (qui eadem continet), dico Eég IIís- 
«Q0»: Anth. Planud. 305; Eig Eigwvav (sic cod.): Anth. Pal. IX. 190; Eig 
Zx90íy0gov: ib. VII. 70; ZvgeAsyste sig vó Aeyóuevov doualiov: ib. VII, 
169; quorum primum et tertium sunt Antipatri Sidonii. 

5) Cf. Schol. in Aristoph. Av. vs. 1731. 

9) Germanus (si Germani haec sunt) fortasse numeros 4' et 4/' confu- 
dit. Cf. Syncell. p. 107 C — 871 ed. Bonn, Videant Chronologi. 


- 
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ed. Bóckh. v8. 

21 17/10 "EAósai. á&zO vov £OfAo, [0,] vgaxsvrog vo € "UU 
&lg Ó xavà Maxsüóvag, yívevau £ÓfAo* xol oxtQ- 
Oécsog ysvou£vgc, éfAÓc: xol xcvà OvyxoxQv, 
£4óo xal £Adouat. olov &Ac, Ó£Ac xal ázó vo 
&DdAo, dOcAm: xol xo9' oxégOscoi, é£AÓ* xai 
xotà GvyxozxQv, A00 xal £AÓopa. !) 

"Alieg. vÓ y9jovs 1] govrj Aéyevat, 1j £vagO.gog 
"16i Uüs Qovüás, xcl «vv 19) vag? gog qovy. 
Ox&Q dtl [* ] Aóyog Ó zgogogixóg. Aóyog xal ó év- 
OidO'tvog, 0 éavuv Ó Quo gutuxóe 00cv üga xavd- 
|evaAquv , yagusur TÓ Ouaxofverv. 

4hupégovaw 5"vog xol x9g* 7)t00 u$v xcv& vovg | 0 
ÓóBavcag vjv vvy9v Ouxgoéovoav xal g9uvou£vgv : 
dz roU o, T0 zvéo* otvo yag éÓQOEatov zveipa 
voUrqv eivau* x1o 03, ztag& v0 xoi xavà érdgovg 
y&g tÓ £ovixóv xol €sopuóv cla, vvyrj. 

I*touevov GoyóAiov. '"HéAwg Goquaíveu vàg B'| 7 
&v&gytíag ToU ztvgógc. cvrvpuoAoystvou ÓÀ ztagd có 
«vo vó goríto xol [dx0] roO &Ax 9 9topacta, 
xal xarà voUTO yuAoUTat. ixxOxtov?) rdg aigé- 
Otig tOV (aQguiEGTOTOV QvOLxOv vOv AcyOvvov: 
oUx éGv. portuvÓg UosL oUv' av xavotuxóg, dA 
&x vg Gyav xivxá6sog «vtov xcl toU zovróg tov 
Séguqv Éyei.. Ev, 0b vj Ac&ig 'Oyijgov, za! oo 
xal ó vov zouvüc dAafsv àg &xáv)iopua. ?) 

"Exvéoa sixaG(x ztQ0g zAsiova Gvoracuv vog dzxo- 
Óc(&sQg tov dy Ovog. 

4 | 34 |. OAvypzíav.] xj GGvoov xaAGg siztev ÓvvozxoiQv, | .9 
G&Lvvov TÓ xQ&yua: deze xol "Ougoog TÓ 
z90000v 4luvrog zQOGcozd quo. *) 

25 | ?8 | olov &ixstv meQuBdAAevon, mxmQofiiAAstot. EvioL |. 14 
0? zoux(AAsvat, xoGusiva, ó Üuvog. 


et 


!) Iterata resecare nolui. De re cf. Etym. M. v. é£40c. Sturz de dial, 
Maced. p. 31. not. — Cod. etiam in textu fAdeot gílov trop. 
?) Deesse videntur nonnulla; fortasse talia rovro Oi léysi 0 IlívOaQog 
(an 0 D'eoguavog?) ixxónmcvov .... Asyovvov, og ovx... 
3) Cf, Etym. M. s. v. et (ubi similia leguntur) Schol. Il. f, 413. 
4) Il. s, 212. 
ó* 


4 SCHOLIA CAESAREA AD OL. I. 
ed. Bückh. vs. 


95 | 99 | "O9evó zoAvgotog. [08ev, tx vic OAvuz(as, "4 
vtAuxoU citíov. Gogov ÓX ugrísGoL, xoujvuxoo 
«tríov. [zoAUgatog à? 

— | 34 dvvuvsto9«u.] olovsl roDro xevraGxevafe, vO | 10 
toD SuvelaDas vv Zlía.. oj0sís éGtuv Evegog oi- 
vLog 7] 0 Iégcv. [v0 0$ 

— 185sq.  tÓ 03 (xouévovg, &vtl vov] [xón vot x«l [z«ga- | — 

| yevópevot A&yst. v1j y&o oivuevuxt) &vvl óg8 s xé- 
qoqvau. ózsQ oUx oip,ci Aóyov éyew.] Gvvrioceco: 
03 xal ueva aiviotuxo xal svXelag. 1) 

26 |3—13| M. (E), 13—16 Tr. (non M.), 17 —24 Th., 29— 35 tria 
M. (E.), [36 ft. Vet. vide infra.] 27, 18—23 Tr., 26—28 
M. (E. 

— |38 | JdegazeUa.] 7] &vcb voO fBiaciAs Ue, vijc eUOcGuO- 18 sg. 
vog ZAxeA(ug. 1) y&o zxoAUuQgAog eUvÜÓc(uov &zÓ 
Iégovg vootco. ?) . 

— | 30 Zxánvov. [xovà zog v0 Gx"1190v Gx&zcov | 19 
A&yevat, &zxopoAr vo) o.]?) Or. vO ax"zvQov v5c 
GéuiÓog Toig Baciiebw &0£0orco. 

—|3. 2AxeA(n. qnol vuv Baci eta. z5Qugoadtux OG 
0$ ó Aóyos. 

27: | 7 | vg Qjc.] zoAvudAo ÓÀ, myovv v5 zoAvOgeu- | 19 
ucvo: (gl. eiusd. cod. zoAv&oéuuovi) 9j dz vov 
xogzoU0 tv wjAov: éxet y&Q zéguGGOg A£yevat 
pvivet. 9) zoAvxdéozo: x«l'Ounoog: x«l cUOtoig 
&v8s6L wijAov. *) [7] Opézov davzl ro? (p. 27, 3) 


1) Vett. librorum nonnulli Accusativum, pauci iique optimi (ut Par. G) 
Nominativum, plurimi utrumque, Dativum (nam de Vat. P dubito) nulli prae- 
stant. Thomani Áccusativum solum; AMoschopulei et Tricliniani aut Dativum 
aut Nominativum habent aut denique utrumque. Quid Vat. B habuerit latet, 
nam perierunt folia prima. Quodsi codices auctores sequere, Dativum Mo- - 
schopuleum (cf. 260, 8 8qq.) vix probabis. Recte Germanus constructionem 
verborum aut Áccusativum aut Nominativum admittere dicit, sed nihil de 
Dativo. 

?) Cf. pag. 27, 1 sq. 

5) Haec vulgo inter Rec. leguntur. 

*$) Quam Germani interpretationem , ut sit pomosa Sicilia, ita tuentur 
codices, ut, cum aliis locis semper u74«, zoivurniov (Pyth. IX, 11 —: 60), 
evu1jioo etc. habeant, hoc tamen loco (exceptis quibusdam Thomanis) omnes 
in forma zoÀvepaAo consentiant, Quod si malorum Medicorum quae nune 
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ed. Bockh. vs. 
pag. lin. , » " vulg. 

usque ad x«gzovusvog. (27, 5)] — 4yAotfevou. 9| 22 


e 3 , . "^nm l4 , E 
Ot, «UTOS |A6QUXOG EGTLV. T] Ot, QLAaxoocuuov ecl 


vov dóàv. — Movoixiüs. 1) og Ov, zt&v O£vOgov | ?3 
qgolv &vozvéov üvogvUsu, và &v&q: 9 dAAoza- 
$ég. — 'Ev doro oic zaifousv: o GzxovOa(cv |23 sq. 


&vÓgdv xc éygryogóvov xol vqgóvvov vó Gs, 
iAAn Al vov, xcl ovÓ. év écégQ xao aOÓvrov, 
GAÀ T] év vÀ vüc vgazéGuc. qíAav 03, dvrl vob | ?4 
guAozxotóv: &v 4$ dOgoífovro, zdvvsg oí gíAot, 
.oU0slg 0 dxó vv iy99dv. «| év yj yívovves oi 
gíAot. — ['4AÀog] &yAoiterar: [GyAotfóusvog iv 
và (27, 8 sqq.).. 

28 |5—7| (iv gonoa.) M. (E.), 7 (z4fogíeav of uiv) — 18 Th. 
[33 sg. similia Th.?], 29, 8—19 M. (E.) [305q. similia Th. |] 

29 | 21 v0 0$ cvro Ócuag, &vrl voU Ogruig Qgugos vO | 2 
Ücuag ztoüg vOv Ópóuov. 

— | 20 v0 Óà GUro Ócuag, Oouc zoóg vOv Ógóuov. 1j 
[o?vog. dQouudsv : 


—,3 to, 0$ &voywoaoxoveor] Zivgaxove(cv (zzo- | 35 
y«ou&v avu[zxogobUvovreg 

30 | ! EUdvogi] vij dvógsvovdvg, vij ev 0,.00U0g voig | 31 
avógcoi. 


— |65g.| Tr. 25—36 utrumque M. (E.), 36 (Tavogío) —31, 8 Tr. 
(ft. ex Th. ?), 31, 14 sg. et 21 —30 M. (E), 30—33 Th. (ex 
rec. Tr.). 
— | 15 tuvàg 0$ vqv] Ocuiv. Vat. B et Caes. A. — Vulg. 
(Rom.) Gér:óo. !) 
IlocsióGv. vov ioyaGínv cU)vuv Óvoudtsu A&- | 39 
Byvo , Tjyovv vqv zoà&w. 
Qoa(Óuov ébgveyxev: £vegor (?) 09ev xol dxd- 
O9oaorog Aígge Zzxsbivog. &vtgou Óh Or, (cod. Orc) 


gignit regio Panormitana tam studiosus fuit Pindarus quam olim fuimus 
peragrantes Siciliam — svoAoto, yoQ ztov]vol Auyvevu couv — non sine causa 
ita laudaret terram opimam. Iam & pomis ad flores, a floribus ad epulas 
lautas facilius transit, more poetarum similia connectens, quae quasi omnia 
ex una imagine pendent. — Cf. Hom. Il. ;, 542. 

- 5) Fortasse in nullo libro Thetis, in omnibus 7/emís commemoratur, 
quod, quum apud nullum alium mythographum haec dea nominetur, ad fa- 
bulam Pelopis recte explieandam valde pertinet. 


6 


ed. Bückh. 
peg. lin. 
3l |extr. 
92 2 
—|71 
— |ag—1? 
— ]5 
— | 33 
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tOvra eróv &veyxsv. Ov (ft. Oc?) xol xa€ugóv 


Aéfiqva avrov óvouaget. 


givic] levooíec gl. Leid. C. gr) gl. Caes. A. !) 

vó 0? 7 9e)ue và xoAÀG yodgevac xal otvog: 
qj 9ovsova xoAAa: dvri vov Ovroc €eavuacca xal 
&E Seíuavog. 1j 9aUuo Gvrl vo ovrog 9aUuo 
xal éxzzAmEtg. ÉxarAmEuig 03 xol qófloc, && &Gvvsdovgc 
gavvaGíag. 1| éxmAqxuixa vwà vxtoBiaivovre viv 
dAXjOcav xal xoóg vÓ vtgavoÜéGvegov vevovra. 
5j 03 cUvratig: pégerou Ób xol Bgovov giu. 

7) 4056, 7] touqvux] Óvvagig* TO airueróv &vil 
vOU aitíov: t5 mougvuxr) yào Óvv&ue évvszaQyet 
v0 évíóova Adyew: 1| và zgcyuava 0v Óvoud- 
tov 1j Óv ógiOuOv &zxoüsuxvvovcat* évcatOa 02 
ópgu0uQ vuv zouuuxQv dÓ5AoGcsv. zouvux] y&o 
q&Quc Gzo[vcva] vsUxev v& uetAugo €vocolg xova 
Il(vóugov. «0 Ó$ ifoazxovOvt &vti roD éEamxa- 
vOGt. Üoturv, ivt Oovoxgs* xol eoOtíov, dvel 
vj &UOc(ag. v005 éxigégoico vuv, vovvo dlc 
TOU Áóyov: ésiÜsuxvvovGOa: cvQv écvtüg Oótav: 
vovréótuv (GqUv. Éxdavov yao Óó&a, 1j (oy0g avo. 
Tr., 98— 34 et 35—33, 3 M. (E), 33, 4 sq. Th., 5 — 
12 Tr. 13 M. (E), 28 sq. et 35—34, 92 M. (E.). 

X Guépe, (id. text.) yovv ó usvà vcUvo goóvog 
xal Óó épeErjc xougóg Ócuxvust vÓ zo&yuo, éAyxqer, 
ázoyvuvot exetvo xal gavegot ózoióv écvw. 

TO ÓÀ udgrvosg Gogovoror, &vri vo) yag (*) 
TO Gvvegog AsyOiv Aéyevou xol Gogóv. ?) 


v8. 
vulg. 


43 


48 


53 


94 


1) pet.v, quod Scholl. Vett. p. 31, 36 in optimis codd. (Vat. B. Leid. C 
al.) ut variam scripturam afferunt, non exstat in ullo libro MS. getig optimi 
quique (etiam Vat. B), goéveg recentiores omnes; Thomani fluctuant inter 
utrumque; goévy« (quod Rom. invexit) in nullolibro. qgeig glossatores tri- 
plici modo explicaverunt, alii ut Accusativus pluralis, alii ut Nominativus 


singularis, alii ut Nom. plur. numeri sit. 


Quum Áccusativum desiderarent, 


get.», peévog, qoévo coniiciebant. Quod voluit glossator Leid. C, id quo- 
dammodo confirmant Scholl. Vett. rovg &xovovreg (—: sermones hominum) 
reddentes, correpta ultima. Cf. Ol. X1 (X), 17 zc04ig. 

?) Aut z0 Oe dvtl v0U yag. t0 yaQ Gvvegóg aut dvrl vOU, tÓ ydg Gvvs- 
0) Scribendum est. 
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Óatg 02 
—M—————— 
fgavyog Ó ix molAOv  slAanívg 0o i& youog 03, 0 ix 
cvyaQooic€slg Óo- Évogwyuvousvog vvpgíov xol 


i] 


Qo». Ótitvog. vouqyns. 
33 | 10 usvaf.fiaa,, wevoyaysiv. ?) 66 
— | 30 Z«qv(. xol vó, vovv zi goéog: éml voioDro | 71 


fjyovv él vowvrqv yosíav oiov [0d viv evviv 
Xosíav xal éxvvuíav]. vÓó yàg v àvexgovqrov 
Levi voU Q uEycAOv. 

&zo|]véuovtsg [év v5 voozétn] và Oevvova uéon | 80 
£8«xav xal Épayov, Ót/rava Óvva v GOcuat,, 
vovtéGrL uevà vÓ OOuc,.uéAg OcUvsQa &Onxav, 
qetoeg zóÓ0ag xol xepaAgv. *| Ótvvard vs xol 
oor£QOg. 1] và £Oyava xol và veAcvvata uégn vÀv 
xosQv: yetoag ÓnAovótt, zó0ag, xal xsgaAnv. 1j 
và Bsfoeyu£vo xoi và feficuuéva và oluert, axo 
10) 0cUo 70 Bo£yo.?) 


34 |11/13 


— | 11—| 32 et 33—37 M. (E), 35, 7—11 utrumque Tr., 14—29 
(avrov) M. (E.), 22—236 Tr. 35, 36—836, 1 (Gri gavov.) 
M. (E.). 

35 | 328 Qj xevaxhpjxi. dyvi voU zaguxearuGystv, xovoa-| 87 


qovsvGoL. Tij ydg ze, Óvo vvv& zapézevot, 1j 
xgUUus xcl X xoavdozsOig. uéyav Ób OÀflov, vqv 
eUOauoviev xal viv vuv. 


) Cf.  Interprett. a ad Hom. Od. «e, 220. Accedit arguta notula Thomana: 
lg $ uj ,meóc 10 fgevov Adufeve , clle mxg0g Gínvlov qíAav, vroi vovg iv 
«vrj Ovrag Otovg. 7| G(nviov v5v mzOÀlw vavtclov. quasi non legisset c£. 
Idem cod. (Aug. B) eízviov] 0gog v0 Asyóusvov xov[uwv&, £f»v9a 7 vwoflm Ae- 
Aevécvau (AstctEsvrau?). 

?*) Recte. Vulgo participia leguntur. 

?) Uberiora vulgatis. Leid. C lin. 0 sgg. (ubi Caes. A cum vulg. facit) 
&vil v0), tg vo Gxuaiov, cxuaíog £éov, Otguóv, xavà uéAg veuovesg 
(id. Caes. A) BrfAqxac. nave (?) vó vslevraiov iv vaig voon£foig mvoQuxav- 
ezovg (ita) uso/óag mowoevreg Befgoxoaciv. — Libri omnes (cum Athenaeo) 
&ugiüturaca vel (ug ÓOtvroava, idem scholia, varie id explicantes. Nam 
de Par. À haud recte relatum est. Habet is liber &ugiótvuata quidem, 
ged ita, ut superimposito v ipse errorem statim corrigeret. : Caesar Stra- 
tegus Laco qui Ven. F. ex Par. A transcripsit, immemor (ut assolet) cor- 
rectionis errorem iteravit. Nullus alius liber habet; Par. D Ven. D, qui ex 
eodem libro provenisse videntur, diligentius et hoc et alia vitia vitant. 
Recte igitur Bergkius vulgatam, praeeunte Schneidewino, reduxit. 
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35 | 35 | TQog7s.] diemeg 6 Ó xóoc 69v Ó£ero, oyvoUs 
| Gvoj.c gov, otvo xol ó xópo tjv eüücuuoviav Aa- 
Bv óésvou voog &vóps(ov. 


30 | 1 |(Terooío) —17. Th. (ex rec. Tr. cuius sunt verba xol ueg- 
vvQtei. xvÀ. 14—17), 29 sg. et 33—37 M. (E.). 


— | 38 ÓÜUvvetot] xova [ystoe 
37 | 12 T«vráAo. xsidOc. zagd xspaA&g uéyag Qou- 
"7 a awda!) Aifog. 
38 | 16 | "duagrdva. dvrl vo Guagvdvav, xcd xodvvov 
| xu«xGg. Ovkv yàg xol &uagrdvg vig, xvQueUevat 
&x! Exs(vov to) zid&ovg 9) Aoyuotuxt yvaoig* xol 
| Gc Gvovs, &vorte xol pog& zoévrov , ápapváve. 

— |17/28| Th., 39, 3—8 M. (E), 15—18 Tr., 98— 29 (xociue- 

| vov.) M. (E.). 39, 29 ( Iczoo/o) —40, 4 Th. 

39 14 | 3 eUdvOcuov, viv dv)«qgáv, xol vv OuizAa- 
c.v TOU GGetOg. 7] zo0g vQv sUOcO(av. xol 
usAevOqcóuevov (oUxo yàg qv u£Aev) zgóc viv 
CvvOcoíxv vÀv uci. ? 

— | 1l ixxe(usvov.] vj 19d vv uo.gdv «vtàv. 1j àv 
màGL tois 9éAovot zooxciuevov. 


95 
97 


104 


109 


111 


— |29 £rotuov] r0 érowu ov Tüc v0U 9500 dxors OtÓsj- 
Ac xev. (0m. Rom.; cf. 40, 16) Vat. B. | 
40 |5—7 | Tr., 7 sq. et 11—14 M. (E). — Accedit notula Tr. ex 
Mosqu. B. v yoeqge Ói vo u£rgov, ad vs. 118. — 17 sq. 
Tr., 19—25 M. (E), 41, 24sqg. Triclinii est, non Moschopuli. 
— | 30 xeyaguiu£vog éaviv] ó yáuog ovvog Ó [vig Ixu- | 119 
zo0epuelog ?) 
AL | 12 vQuexod dex &vüpas (Recte: cf. frgm. 112 (100)). 127 
42 | 2 4 otbvog. Ó uéyag x(vÓvvog ovx dvdAxiog| 129 
Óctcot. 


— |3—8,| 18 sg. 24 sq. 26. sunt M. (E.), 29 sg. (mgàc vo én£.) Th 


1!) Cf. Bergk. (Poett. Lyrr. ed. 2. p. 726) cuius coniectura cà A4íewóo 
ita optime confirmatur. — Frgm. Alcmanis (ib. 051) codex ita scribit, ut 
Bint duo , versieuli , quorum prior terminetur voce &'xog. Ibid. cod. 769", 
non 767. 

*) Verba aut mutila aut confusa. 

3) Comprobant haec optimam Boeckhii coniecturam, ex qua 0 yeuog 
adiecerat. 


43 


44 


cum 
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vul 
80 (ovdà — veAecOjvor.) et 34 sq. M. (E), 35—37 Tr. 
43, 1—8 (nyovítovro.) M. (E), 8— 10. et 25—28 Th., 
98 sg. Tr. (non M.). 


Y dv [03 rotg àv goizoig], ols [£6 &véyxmg vó 9a- | 131 
velv. (Id. Vat. B.) !) | 

28 üxgavvov 03 y(veva, dzxó voO « GvtQrtuxoD uo- | 137 
oíov xal toU xgaívo vÓ vtAsuO. TO Ób xgaívo, 
dzxó voU x&g« T xsgeÀng. Óiót, zavtóg zodypa- 
vog tÓ vtéAog AéyevoL xogvg. 

33 5 oUrog. &ydAAov, «vtov. sogvOg zivv xal| 139 
&ouovíog GvvréOcura, voUro v zoumvg. 0v yà 
vQózov Ó AvzoUuevog ueioUceL xol xavapdAAs- 
vXL, TÓv &OrÓv 01) vgÓzov Ó gatoóusvog eo&sc xal 
olovel Q9&AAs. Ói0 xol Gogóg tug ÉAeye* wvyrüs 
yàg dyaAAouévog 9dAAeL z90co7tov. ?) 

IIvegoiów. dgztg Y; 9Aa60o vv vobv vxzov | 141 
xéxTqtaL (zvsgd O5 Afyo và vaUrQc Ggueva?) 5 
vüg xou), otvog x«l Ó Uxmzxog zrtgd x&xvqvot 
Tv voyUtqyt« TOv z000v. devo yag VumOv TÓ 
TOÉXELV. 

15 v0 03 dgevraiG. ueueórag, dvtl voO ému9v-| 145 
Lob)vrag vás doevüg xol vavtag dvreyouévovg: 1j 
zoo9vuovuévovg: 1] égpozrouévovg xal qoigoué- 
vovg. 4) 

30 ^ ur] wvüue &AÀ. (egóv eva Caes. À et Vat. B (id. | 149 
Rom., om. eivat) 


1—5| Th. 22—29 M. (E.), 45, 9 sq. Tr. (ex Th), 25 sg. Th. 
:.— |a7—32 Tr., 32—37 M. (E). 


17 TO vAóDtv qoovixog dxovotéov] xal ov voz- | 152 
xGg. [v0 0 ÓfcÓoQxev,] ivégyciuv üvv! évsg- 

20 | y&(ag AduBave. [dvrl voO zízra.] óAvpzidócov 
0À, cyovv vàv óAvuzíov &ydvov. &zó yàg àv 


1) Non debebat igitur dy in ei commutari. 

?) Fragmentum ignoti poetae, lyrici opinor. 

3) Cod. &oueva. 

^) Ex parte iam nota ex Vrat. À. — usucorag Vett. (Par. A utuodvog 
Ven. F apographo; uegeotag Gott.?) usueAorag Ven. G; rell. inter- 


polaii uepnAóvog. Aug.B peutotag. Gl. zooOvpovu£yovg in Aug. B, Pal.C al. 
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dyovicucvov xal dxó rs víxgs zoorog ó IIé- 

Aoy évíxncsv 'OÀuzuX. 

41 | 30 | sroGrog yàg voc» 0oouog 1ó Goxnpa. 154 

—|31 eque. xolllivóagog: égíGeveu &xja. — xot | 156 

v' (OyvU0g. x0 xoivoo ' 

—|3833 «t — 4090v0L. (idem Vat. B.) 

—|39 ei dxuoal xal et (oyUec: (Vat. B al dxual. al 
(G veg.) !) 

—|35| qotbroc. aL dxuol, yovv al (?) yevvaitóvava 03 ()) 
&ztó &gdGcovg xvvovvtot, xvvovu£vov roO €vuuxov, 
x«i oUx dz OtLALag. ?) 

49 P 1] «ato... [ol yàp AloAstg dxqcav vàg Gj- | 104 
Bes.] "4A4eg [vwig geoiv xvÀ. [of 05, Or. &v 
AloAíp dv9ug|] x«l uceAcO uer. OnfBaixo, ?) [ua 
TüS uovouxn)e yorjcau] exi (vov zouudcov 

—|1 Tov ltguavot. "4AÀcog. zémow9o Ób wávwo | 105 
zoujvjv vOv v)v zouvóov vzdoysuv dugóvea 
lÜgww ve vv xoAóv Gua xcl*) viv ÓUvouv xv- 
QuTegov cg (sic) Zué. E&coO'ev 03 zgogAnzvéov vó 
Aouxzóv zgéxeuv ÓciücAcGÉuev xol vuveiv vóv Ec- 

. |wov xal píAov, vóv Iéoov« ÓnAovórt. 
— |15/28| Th., 47, 3 —6 et 24 —29 Th. (ex rec. Tr.), 30— 35 


M. (E). 

— 189 oí u&v (optime. id. Leid. C) goovriov9s (Leid. C | 171 
goovtuGTy») ..... oí àà 

— | 36 ÓLoixqvüs] to? ZpoD Aóyov xal vüc qutvrfoug 
yvoltcog, yovv 6 'Eguygc, ) [rcatct - 

41] 1 ó 9c0g], tjyovv 1j evOctuovía xol v) vUyr, [éxt- 


!) Fuisse videntur qui legerent &xug v' ioxvsg. 

?) Cod. ovx ix dxó. Reliqua non moveo. 

*) Idem gl. àv A4/olío óvO9uÀ utloónuet, Onfoatxó. 

4) Paulo superius p. 46, 12 Leid. C. Zuz&igíav v& xol XAÀAqv Oovayw, 
ubi Vrat, D. Caes. A. al. X440 v. Quamquam Vett. et Thomani in Zu xol 
consentiunt, et syllaba correpta eod. loco in optimis quibusdam legitur 
019. &' (guevov) et ovo. O' (zoAvEtvoraco), tamen Byzantii verum vidisse 
videntur (Mosch. &A4ov 7j, Tricl. 444ov xol), et quodammodo & Scholl. Vett. 
adiuvantur (05sq.) umó£voa &1lov mzowvQv. Contra Germanus facit; eius 
aetate cuo x«l iam invectum erat. 

5) De sententia Thomae M. cf. 47, 3. 
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vgoxóg Gov Qv,] voUro Zgydbevar. và yàg urós- 
tX, vOv roUro Gquuoívei  Ttotou ueoéuvatg. [£u- 
zéLQÓv v5 xvÀ. usque ad ÓpgeóTEQiov. 
47 | 17 olovel] 609 [re8gízzo vixioavrog. Recte. 174 
— | 36 ioxvgóreca] 86A [Tocget 179 
48 |3—90 | M. (E.), 26 sq. Tr., 32—36 Th. 
— | 10! "égovo.] '4AÀog. éiyÀ ubv vuoi év vs | 180 
tQ vózxo xal(vgós) vf y9o«' 4AÀol zoujvol xal 
éy &AAoig: ó 0$ BaciAeUg év xavrl vóno vivos. 
v0 0b fBéAog dÀxG voípti, dvrl voD vov dAxQv 
voéget xoi Uber. !) 

*4AAoL à" &AAoLGL ueydAot. àv GAAoLg Ó$ vÓzOLG 
xal qo)oetg &AAoL ztov]vol vvyycvovat ueyeot xcl 
&vóoEoi. [10] 03 [ceAevratov xv4. 


— | 20 | wevóptvog cv £yeig]. zxógotov, xol usitov, xol | 182 
vymáAóregov vüjs BectAelag. 

— |? vobUtov.] àxíAoyog &Uyqr) Ocvvégo. [Ó vos 184 

—|2 éué] và [émwvixiovg 

— | 35 | wxGovcog.] X GAÀcg. ti G£ ve voUrov tÓv yoó- 


vov: ovg] vóv évtOvOvo ÓnAot, dAÀ' 0Àov rÓv 
yo0vov Tgc fo59c vo) I&ígcovog. Eadem praestal 
glossa. 


AD OLYMP. Il. 


22 Th. (ex rec. Tr.), 59, 36—60, 2 M. (E.). 


— | 3| "4dvabupoouuyyeg. vÓv &vácGovro vüs qóouuy- | 1- 
yog, xol tóv dvaocóusvov vx cvvüg. Aéys, 0$ Ó 
ztoumtrjs xgós voUg Uuvovs xel zoóg và zoujpevo, 
zog v5v éavtoU yvynuv. — [4vabuoomyysc 
UuvoL. ol voc 

59 | l3 | "Heoi Hlíoo uiv. vQv uóvqv zoóraow cví9g0w | 4 
ó zoujvue [,] vv xevacxsvQv é& [,] zoóg vÓ 
Eevítov évazoflAézov xol vv xow:v 6?) zoucüs 


!) In Leid. C. Schol. ita explicat: félog &Ax& toígei &lomxsv dv voo 
dixqv «obtu»: |n textu cix&» est in Leid. C. Med. B. Vat. B. (ut in 
Ven. G); omnes reliqui dAxg. *) Ft. og. 
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ris o v [s 
éxpeUyov yoogiiv: 7) uv Ica vo) Zóg, olov 
iv dóvvvoíu yeyovdg z90c éxvvóv Adyev: [Ov qv] 
aivíuv [ouvstv vóv 9cóv Óct-] xogéovqos Ó$ uó- 
vag t&g Uivíag &xAGg: ODtv GvAAoy.GrÉOov züg Ó 
&vayweoGxov (sic) ó yàg zoujvg éxpebysr viv 
Gvriou yo«grnv, zQoóc v& vttooto0fGTtQgov xci 
Eevigov évozofiAézov. [vóv ó$ 

59 | 21 |  Mxoó9uva.] oxepevgogiatijoue xci ixdoypava: | 7 

| évravéot 0. évavr(í/oc] 09.0doxov [,] oc yivooxo 
ubv, énagxe 0& 0ià cO EevíGov vqv xovaoxsvQv 
éxst. [xo0g | 

— | 35 zgogdycydv vÓv dydwve| OifOwxs. v0 Óà ys-]| 10 
yGvmquéov, dvrl vo GEvov vwvijcat [,]) ueyoADva: 

&g v0 yeyanqtzéov xoi ouvqvéov avuxvéov.!) xol 
v0 óxmi, dw:l vo? Ozcg xci xoOd. T7 vi cCuusAs- 
ÓrcvQ: Gcuott. 

60 |3sg..  Evoviuov ve zovégov: évóóoEov: éxsl Ó G5j- | 13 
gov dzó Kdóuov vÓ yévog. 7] ovo. závv vzsg- 
BaAAóvvag éxoígsu vó. éyxoitov. évOoEov zové- 
gov: Ov. xov' émívaGuv c«vrÓv v)og A£yaw: 
&cvov ydg iav, vó &v6og xol dzxdvOuaue é&aípsvov. 

— | 22 |M. (E), 22 (Ierog/a) —32 Th., 61, 4—11 M. (E). 

— | 394 ó Aóyog] xa$oAxóg, [éxel (vulgo xo9«gác, male)! 15 

03 | 2 va ioi |] ztovuuevo [xol 21 

uógoipog] sUvvy9s. gl. Par. A. 19 

— |u21| M. (E). 

— |83/34|  zegdc*y5.] vo 0$ xócugcov (id. text.), &vri rob ?8 
xal xoGustoQuu, ztoínGov: Tyro. KoEoODe iO vo 
vOv dy ávagakí(e. | EUyevos ?) 


1) Vocula ctuxvéov postea ab ipso librario rubro adiecta est. Distinctio 
haec est in Aug. B, sed cum gl. iv Aóyoig sup. ózm/. Reliquorum alii (ut 
et ipse Caes. A) plene post óz/ (vel ózt, hoc Vat. BD (a. pr. m.) Gott. (a 
pr. m.)), alii omnino non distinguunt. — Gl. Gott. Qzcg, *«€og facit cum 
Germano. Erat quum Oz» (distinctionis signo ex v orto) vel ozíó« (ex 
ductu quodam Leid. C) Quxa/av Eévov coniicerem. 


?) Prava lectio xoopncov est etiam in lm. Leid. C et (ante corr.) ibi- 
dem in textu. Gl. Vat. B av£gcov, Aug. B qígs, Caes. À xocusicQu. zoíg- 
cov. Melius Pal, C «óugcov cum gl. éxwsle(ag cíLocov. 
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ed. Bückh. ve. 
-pag. lin. vulg. 


6| 2 uj] uévro, ys [sis BAdfqv,] uj 0à (Vat. B. wj | 29 
y& uiv &lc). 
65 |10/15| et 15 (Torogíe) —928 Tr. (ft. ex Th.?). 
—|3 dzxvóqvov x«l dyévvqvov (quasi &zvoígrov le- | 
gisset, sed est mera corruptio.) 
dvafic ] gl. &vo viUoOston xsivov vóv &v-| 38 
$9oozov tóv sg Uwog xoAU (). xclzQOg vÓ .... 


véAovg ézxu(iqaóuevov oixstag vO zz.'.... 1) 
66 |145g.| et 29 —67, 3 M. (E), 8 sg. Tr., 17 — 22 Tr. (ex Th.?), 
61, 36 —68, 3 Tr. 


— | 19 éxg£gev*] uáAMov Ob, Aaugevs. [Ovi v. zQ.| 39 
x«l &v [ev0. ?) 


— | 20 &gpótc., non d&gouócsu, recte, nam redditur 
&retaL. 

— 36 | gég&] &voO9sv yàg Omnfatog ó Gjgov. (ld. 
Vat. B. Rom) | 

062 | 7 vuws.] Ilévéog Óà zivvet. xgUzvevon, dgavíi- | 42 


ferat, xcragégevau, xoava(iAAevon. 
—|u óxórav 960g .... xooOiav ..... Pindari frgm. 
347 (210).?) 
—|2 Verba ó8:v xal queig oU ytyoépausv iv vQ (48/10 


!) Postrema lectu difficillima. «vofi&c'] Leid. C (c. gl. zgoxowvec«, 
dvofificacoa vov &vOgozov) et Pal, C. (cum gl. vvoOsico). Hi tres libri 
(cum Vat. C credo paucisque ft. aliis) certam quandam familiam codicum 
Pindaricorum, quarti generis, componunt. — In glossa illa ft. ódiec£Aovg et 
in fine z£uzsiv scribendum est. — Perus. cod. *vox&c'. — Aug. B. (post 
eorr.) &vefao. — Rell. &vexag. Gl. optimorum hae sunt: zoeoo 7*[ovv] 
&vo i£ vwpove Vat. B' (a vet. m.), et e/g vog, uxogv yag có owyogc Par. G 
(a vet. m.). — Nota in multis codd. S. XIII. X et f ita similia esse ut saepe 
vix discernas. " 

?) Id. Vat. B. Rom. sqq. (sed £/cg£gsi). Schol. hoe dicit: Exemplum 
aptum ex prioribus affert, vel potius aliunde adsciscens sumit, 

*) Sanantur ita credo pulcherrima verba, hoc metro: 

T oxOortxv Otog «vóQgl 

qdouo mxíuwy, xo0g ufAawav xaQÓ(av 

dovwg£L£sv ...... 
i. e. Quoties deus gaudium tanquam fulmen mortalibus immittit, quasi ful- 
gore laetitiae tristis (vel profundi, ut poéveg uéLlewwoir) animi noctem ob: 
scuram percutit. JZXrvgslífsu» mQ0g xcg0(/uv est , auftreffen auf". Duo 
insunt in imagine fulguris, lux et celeritas, utrumque donis deorum proprium. 
Zsvgelteww et sópzsLy non sunt diversae sed eiusdem notionis. 
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ed. Bückh. 
pag. lin. 


vulg. 


x&uiévco nullus meorum librorum habet. Addidit 
enim Callierges, textum Triclinianum secutus. — 
Vat. B ófisA(óxoc, rell. ófisAóg. 

ZeuéAqv] Aéyei. 085v xal Evguztí0Qg: xuGGó0g 
üv zeQuGvegr]g éAuxvüg figépog £96 zAongógotg 
&pgvsci xavdoxiov óAf(aag cvouas. !) 

—|24 dvavéAAQv] xal gocvít&ov vó ztegié£gov, 1jv0t vÓv 
dégo ?) [djo yao 

—|25| ijuégav]: àc à av ysvvG viv voxca 1) 6:1à vis 

ys, psAacvovoa vóv dégu, Óvrog vx yv vo) 

JAcov. 


— |26—|928 Tr., 28—32 (dgAovor) M. (E), 32—834 Tr., 14 sq. 
M. (E.), 69, 36—70, 6 Tr. (non videntur esse Moschopuli). 


— |[3se| uéoav] góUyiuov: Qu£éocv 0$ qoUzwov, viv 
v0U Quvdvov, imsl iv voavvg Savóvrsg qovyd- 
Gousv. 
60 | 12 | &Adoce elg &AAovg (non &AAau eic) Vat. B. Caes.A. 
13 zxQ£yovoa..] voUro xovaGxsvatst, gre xod0 
&vOgozor zdüvvsg üAAove GAAoug Tuégeig zsQu- 
zxvoutv vois Ósvolg. 

Osr:o 0$ uoiga. tTOvÓs xal voUtov Ttt zxa- 
vooilov xol z«rQux) vzxcoyovoc Éysu magd vÓv 
&Upoova xal eUvuyij ztóvuov xol svücuuovíav za- 
oaytvou£vg Gov OAfqc xci vUyng 95ópvo émdy& 
xai vi. uo zaAwTQdzsAov &v GAÀQ xol iv 
Vovéoo yoóvg.?) — "4AÀAmg. [otro à? 

— | 25 ur) Gxtelge, véxvov, GAoxa (Vat. B zze(ücv GAoxo) | — 

O9eógro Ó3 rà Otoguáro. Ov ógíve, xal Oveys(- | 67 
ge, 7] OíücGLv Ó 9eóg. 1] dogaAst, 9soüogrico. 

(cf. 70. 16 sg. 18 sq.) 
70 |6—11| M. (E.), 71, 3—11 M. (E), 15 sg. ?r., 37—72, 2 Tr. 


& 


98 


!) Eurip. Phoen. 6352 sgq. ubi libri £Avxt0g (G. Herm. £4txog) evévg Pei 
Befqoc ziongogoisww Égveoww navoowovoiv. 

?) Similia Thom. M. dv»eréllo»v y&Q x«l ró» déga gorífov nufoav 
zoL&é. (Aug. B.) 

3) Haec prima est paraphrasis verbum verbo reddens, cuiusmodi sunt 
plurima in sgg. Ieiuna, tamen hinc inde utilia, ut quid Aic Scholiasta vo- 
luerit perspicue indicantia. 


SCHOLIA CAEBAREA AD OL. II. 15 
pag. | lin. vulg. 
71 | 94 GdAog ágoyóv Óópoic.] dspvórugg. G&v9icpua. | 81 

xaAAcLOua. "ovg. [fA«cvque 

72 |18/23| Tr., (ex Th.?) 24—73, 2 M. (E), 73, 3 (rovro Aéya) 

—6 Tr. 

78 | 10 zGg50q1xo0L viv lGyvv xowtv xal viv Qotov. | 87 
(Vat. B ó661»). 

—12 Gvéuua] 94 oUro. óÓuà r0 vovg B Grspavoug| 80 
uetaOyslv Óuó0E, xal vÀ «vvQ olxo (xmxovgo- 
gobUrrag. 7| VOU &UrOD xANoov xal pUcscg ptté- 
qsw. [5 otvoc. «(à 

— | 25 óuoíog] ivíxqcav Ói và (id. Leid. C) xal ro)g 
Óvo 6veg&vov ustaO*stv. (id. Leid. C.) 

— 99s4«|  Gopecvfováoc, zoocgepoma6s vóv vov Ongovoc 
víóv , otvog (Leid. C odcov (sic)) vov evoxodvovgc 
(mutila). 

74 3sqq.| 10 0b vvy6tv zteLocUévov, &vvi vov: oUvog éxi- | 98 
tvyQv, oUxér, év dyovía écvl: magódov &ggo- 
vag uiv AéyovGi vovg &ycwifou£vovg, voUg Ói 
vuoxxgevrog oUxér,. Tj oUTO. TÓ z.QOLEVOV TOU 
dycoviGuotog vvystv, A&yew (vel Ajyew) vo ágpo- 

| OUvvgg* QOztQ TÓ wr] vux&v üqgova zotei. !) 

— 14/20| Tr., 20—927 Th. (e rec. Tr.), 75, 28 sg. Triclinii. 

75 | 30 Ei ó£ uuv] (£Éyov add. Vat. B, £yev Rom. ex sen- | 102 

*24- | tentia Moschopuli et Triclini). «s u£uvqvat vàc 
votis ueveptivxoGeug. [sei Ó£ vig voUrov Éyov vÓv 
zAoDtov,] o(0s vÓ uéAAov Ot, a( dxdAnuvor goé- 
veg avtíxx ivOdÓs UxÓ vOv Ocvovrov zxowag 
éruGov , oUx Qv éuvtQ sig dOuxiav. éygrjoeo. ?) 


!) Haec (emendatiora vulgatis) comprobantur in plurimis fide Leid. C, 
sed is habet tvysiv Afyovot zoitiv tijg tUQQocvvQg, quo duce aut Amytiv 
zOLti tijg dqQocUvvmg aut (si in textu Óvaqoovav vel ÓvaggOvov scripseris) - 
Afyove, mowiv tqv tUQQocUvyqv emendes. Mihi autem nunc constat omnes 
veteres in libris suis invenisse &gpoocvvog z«Qxivst, quod ob solutam arsin 
haud improbandum esse videtur, quamvis possis mutare in zr«oxAivsi vel 
zoQxALs? (futur. xAeíc). — Prior Schol. ita iunxit: vo Óà rvgsív mtigouis- 
voy, (yoví(xg dqoocovag 7t«Q«lvt; — ab aerumna ludorum (sic) liberatur; 
alter vero melius c&yoví«g —: ,in ludis'* cum TE&LQQjLEVOv iungit. —  Hecc.. 
Scholl. et Gloss. vo» dlysivv, lvmmoow. ) 

*) Scholl. subaudiri iubent apodosin. Ego ad ea, quae olim (Pindaros, 
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. Bückh, | om. 
"€ [vóv dü(xov rsAsvtuGdvtov vÓv fíov vugía Ut 
xal xQoíGuo zxxaga rots &xovyopévors] x&cuv (id. zzà- 
GLv Vat. B), [ox &v] éxvvó [stc dOuxiav éyorjaavo. 
76 |3—8| M. (E), 29—32 Tr., 77, 7 sq. Tr., 14—21 Tr., 22—32 
M. (E.), 33Tr. 
—|2 COvvoag], &AAd xexotuAov. !) [uscvy ydo . 104 
— |19/20|  £&&o9ev ovv] yoxjcat [a0vQ zxQóc] OuxouocUvmqv. 
1] 1009. «vv zoóg 9socffeav. 
71 | 34 | "Iocug?) à" iv du£geuc. loov cjuiv evrotg yoó- | 110 
vov?) [ézufikAAs, 0 vAvog xal voto àv GÓov Ói- 
xa&oig.] oUx ézxi*) [vv &Oxov 0$ ó Aóyog, dAA' 
él vàv Quxaicov.] qxolv oov Ort vóv jAvov Éyovai 
voUtov, xc" Ov éxuficAAs, aUrotg goóvov, &zo- 
véGcsgov Oukyovctsg. 5) 4 0$ covrakíg éotwwv «trs. 
é6940l uàv aid, iv iGoug vuxvsaoww, £v (Gag 
quéoouc, Ó£oxovcou vv Au v, Fyovreg &xovéove- 
gov Bíovov. 9) | 
78 | 21 ovÓE y&Q zaod vQv aitíav vijg zcvíag. Vat. B. | 116 
Leid. C. Caes. A. 
— 26/28! Tr., 79,3—5 M. (E.), 28sq. Tr. (nonM.), 29—5 (vxo.féc) Th 


Kiel, 1845, p. 790 — 81) de participii pro verbo finali usu disputavi, addo 
nunc ex omnium praestantissimo cod. Par. G locum Ol. X (XLI), 4 

ej 0b aov zÓvo tig sU zt Qc O00 v, LsliyoQveg Upvot 

voréoovy corel Aóyaw víAlevan. 
nam ita ille solus pro zQc6co. (cum glossa svrvyOv vixOwv) scribit. Mihi 
hoc participium maxime videtur esse Pindaricum. Nec video, si hoc spre- 
veris, melius quam qzr000c,» huius ei Ó£ vuv Ego vig olüsv facere ea quae 
vs. 601 — 109 sequuntur i'ooi0t vvxvtcciv «rÀ., omiss& Ó£; particulam enim 
perspicuitatis causa delere oportet. 


!) Germanus haud raro aut laudem aut vituperationem poetae addit, 
lisdem plerumque formulis. 

?) Id. 1m.. Vat. B. (Rom. "Icot à"). 

*) Vat. B. Rom. sqq. 1oov quiv voig zoovoig ixifjaAAti. — Alia Bóckhius 
ex Vrat. À. 

*) Id. Vat. B. Rom. sqg. — BO. ex Vrat. À alia substituit. 


5) Ead. Vat. B. Rom. sgg. — Alia B6. ex Vrat. À, sed non ita, opinor, 
duae scholiorum Didymeorum recensiones diversae quae supersunt misceri 
debebant, nec fortasse permiscuisset vir eximius, si non ex quo fonte ve- 
tustissimo (Vat. B) Romana scholia manaverint inscius fuisset. 

$) Tu utroque versu cum omnibus libris melioribus /co:g scribe, àv (nam 
eliam ante sUxrtOg.»v non Thomanis solum sed etiam optimis quibusdam ut 


ed. 
pat. 


18 


19 


80 


8l 


Bückh. 
lin. 


39 


oo UU Umm TT 
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dvezx(üsxvov [xol &totg .... 0 £dviv , oj05 xà | 122 
9v] xoogogatsvar, [Óvvduevov. 

000. 0à] voítov [)x£uswav Vat. B. Leid. C. | 123 
Caes. À. Rom. 

qv éco&sv Ó Zevg] 000v: (0 éovwv 

vÓaG. vépztevot. Leid. C (régzovvoi). Caes. A. 


(a£ àà) —6 Tr., 7—13 et 30—35 M. (E.), 25 est Demetrii 
Triclinii (signo peculiari notatum in Mosc. B), ita vdcog 
xen yougei GT) TÓ uérgov avril vo) vijGovc [£xo45] 
TOU V [dGemeo] vo émirgÓig avril vo émwrgóiig. (sic). 
81, 7—12 Tr. (Th.?) 21—23 Tr. (Th.?) 23 sq. Triclinii, 
cui accedit alterum Triclinianum ex eod. cod. (Mosc. B) 
Koóvog X07 yocgeuv, ov yug, tv Pym mog vo uérQe 
009 ds. 

Ó,xetotg.] x [vqv vxó zug Ócüe.yuévqv] éaved. | 120 
(Leid. C Quüeyuévgv avcvó.) 

0QUOLGL, toic cveoyrjpacuv (&v £guecuv Vat, B): | 135 


olg rdg ysigeg Oveqgavobvroat xol xegoAdg* 9j vv | 


&vüdGv, volg ysodlv Oguovg &vamxAéxovGt xoi 
Gcegpovovg. (id. Vat. B.) 
M, (E), 115g. Tr., 28—32 Th., 83,3— 6 Tr. (Th. ?), 
7—42 M. (E.). 
M. (E), 12—21 Tr. (?), 37—85, 5 M. (E), 11—13 Tr., 
34—38 M. (E.), 85, 38—86, 13 Tr. (?) 

éGvq6oc (non éxíreuvov) Vat. B. Caes. A. Rom. 160 

Óuvvpi] £vogxov [x«l Vat. B. Leid. C. Caes A. | 166 
Itom. 

«vÓccopox. &vógxuov. 

éxéfmqoav xoAAol 173 


M. (E), 11—17 Tr. (?)), 32— 34 (Ornyijoac8o:) M. (E.), 
87, 34—88, 2 Tr. (?) :6 
v9 Àóyp] Ocyo xoUysw (Leid. C xoUyw) xoi -nP 


idgavuiduov [49í6vooyoc 
£69AQv x«Aoig* Caes. À. Leid. C. /6AQv x«Aotg. | 177 
Vat. B. 


Vat. B irrepsit) ex glossa delapsum &b utroque versu expelle. Arsis vs. 2. 
non est soluta. Vulgatam 'Icov à? — icc 0' àv procudit Moschopulus, pro- 
bavit Triclinius. — Proximo versu in Ó£xovtei et ipse incideram; pluris 
tamen facerem Geelii Bergkiive coniecturas, nisi Óégxovret &cXol f(oroy 
(transpositis verbis) nunc magis placeret. 

SCHOL. CAES. 9 


18 BCHOLIA CAESAREA AD OL. III. 
L—LWAA^A-—— MEGEERCENDIEEERELRR—RARRAMÁÓÁÓÓ————————MMMM————————————— 


ed. Bückh. d 
nd AD OLYMP. Ill. | 
90 |33sgq|  éme&wa, ó ài "Agíovooxoc 1) [Inscr. 


91 [15/24| Tr. (?), 24—286 M. (E), 91, 35—92, 10 M. (E.). 

— |21 yodUau.] xj obro ó3 Aoyus))jGevo, &uol Ovi| 7 
zogéavy, idv?) vot; TvvóaoíÓeus dgéGo, svgóvr. |. - 
toózov vsoG(ycAov xol veomoíxiAov, dot. évag- 

/ uóca. qovqiv dyAaóxouov iv zxt0(Ag zfogíg. 
TOUTÓ £GtLV 1) GUvvaEr. 

—[|jo NeocíyaAov: vsozxoíxiiov: &Ugóvtu xal émL-| 8 
vodcavti. vgózov xai vxó)tduv vroU ygdwaot sig 
Gso£évia. 

92 | 33 | Tr. (non M.) 

93 | 3 '"Ex& ol Gvépavou ol £evyO9évrsg u&v xal zs- | 12 
Góvveg éxi votg àv Vxsiov Qoi&lv datowcovow £pué 
vOUtO TÓ yo£og v0 Q'sódugtov [vóv 

— | 1I Gocova.] ó 03 vovg. dove GvuutEor và zo0i | 10 
vov 4ívgcióduov sosztÓvcog, t5v góguuyyd v6 
vQv zouiAóyagvv, xol vqv Bogv vóv «vAQv, viv 
Oécu vs vàv éxéov, ijyovv GvufaAstv avvQ và 
Gocvi roig Üuvotg. v0 0$ zo&ccovri, dvri vo 
dxoctoUvt.: 1900600 ydg Gquotvs, vÓ dxowvO, ib 
o0 xal modxvoQ: T s(gzgdvrovou: xol Óv iuo) 


&vtutcotUxOGg. 
— | Hu 4060c.] vovvécv. có Qeóxvicvov. 17 
— | 29 | xorívov.] 3 otvog. otv. Ó AivoAóg dvijo,| 19 


1) Eandem laeunam a m. pr. habuit Vat. B, quam m. sec. explevit 0,r& 
Zevg xol Hooxi5c. Quum Caes. À ex genere quarto sit, Vat. B generis 
primi, est hoc inter indicia sat memorabilia, omnia omnium codicum Pin- 
daricorum genera (nam tertium sine dubio his adnumerandum est, ft. ex- 
cipiendum solum secundum) ex uno libro nune amisso, sed tempore Icono- 
machiae superstite orta esse. Nucleus enim Scholiorum Veterum videntur 
ea esse, quae Vat. B continentur, non excerpta ex maiore corpore generis 
quarti, sed quae in his accedunt, quasi putamina sunt Vaticanorum, quae 
ad modum Chronicorum mediae aetatis a vetustioribus Byzantiis augeban- 
iur. — Neque aliter res se habet de textu. Est inter vetustiores cuiusque 
generis libros plus consensus, quoniam & communi origine propius absunt, 
sed permulta vitia in omnibus quos habemus libris propter eandem causam 
reperiuntur. 


*) Etiam lin. 18 omnes mei libri et Rom. àv, non fva. 


/ 


.—————- 


ed. Bóckh. 
pag. lin. 
04 2 
— |l /?1 
05 21 

. 06 8 
— 19 
— 120/27 
97 !|5—7 


3—12 


39 
10 
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"EAA«voü(xag dvQaxmüg, xoaívov xal vtAstOv vüg 
égetudg xol vàg évroAdg v&g-zQoorégog vov Hoo- 
xA£ovg, zxsQudAAg vÓv xóGuov vüg iAa(ag, vOv 
yAcvxóygon, dpgl voig xópaucuv, vyóDtv vàv 
BAsgépoov: ['EAAavoOíxo, 03 xoAobOvvat ol zzQo- 
verayuévor vo dydàvog.] éxi uóvouc "EAAq0:v (id. 
Leid. C) [&yowv(fovco:. 

ém^ ] "4idvov (id. Leid. C. — Vat. B dE &wi) 
[&94oig Épvysv sig] v0 zoóvsoov uàv Kovggvo 
(id. Leid. C) (Vat. B. m. sec. yg. «oztiv) 

M. (E), 21—28 Tr., 29—836 Th., 95, 9 — 18. 23 sq. 

26— 32 haec tria commata non leguntur in libris Moscho- 

puleis. ! 

Zévvovfug (Vat. B ztévovfic)!) . 

vpwácovor. lin. 7 ve  lin-10 yoqv 

éxecsv]: x &eBev: 1] 0uicoasv. — "Eve. 1) 
TQ £rti xal év và yoóvo. v] và évet xol evÓLau- 
viov. x«i v9 xorounmuoto. ?) 

M. (E.), 97,24sg. Tr., 25—32 Th. (ex rec. Tr.), 32— 

98, 2 Tr. 

1 oUtog. deve [xowóv yevéaQa, gUvevua oU 
vt GAGovg ToU Zfióg xol] Gvépavov vàv vv [doe- 
qv àyóvvov &vógóv,] tjyovv óvépavov vàv v1- 
xavcov. ?) 

M. (E.), 36 sq. M. (E), 99, 13—17 M. (E), 17—22 Tr. - 
uix qv.] £e9 oig 05 votg &yav 9ois. 
dóx(octog.] 1j ovrog. EÜoEcv e)vQ 0 xüzog vov- 

tOv vxáQyov yvuvóg Uxexovéusv xcl Uoxorio- 

Gs00«L xol xovcAdussoOn, volg Obs(nug «vyaig 

T0) fACov. 


40 


!) Nomen Danubii ante Caesarem ignotum fuisse videtur. Haec res ad . 
Didymum, Augusti aequalem, ut Vett. Scholl. auctorem ducit. 

?) Cf. Eustath. p. 381. et Greg. Corinth. p. 219 sg. Schaef., ubi in fine 
legitur 7o. và ivóiwirQpeti. ldem Gott. Aug. B in gl. — In quibusdam 
codd. optimis, ut in Vat. B (ante corr.) et Med. B, ovs? legitur; in plurimis 
«ive, vel Évei.. Optimi (ut.Vat. B) post e£81ov plene, post 1óye omnino 
non distinguunt; alii (ut Par. A) non post díO4ov sed post Aoyo (plene), 


hi perperam. 
3) Vat. B. lin. 6 xol ovtéqavov solum, non addito càv cQetówv. 


9* 


20 | SCHOLIA CAESAREA AD OL. IV. 
pag. | dn. vulg 
99 |27sg.  W4Souev' Iovorov (hoc accentu) viv. [0«à vovvo] | 45 

voívvv (id. Leid. C) [zgos89wugon zapaytvécto:] 
| (xavoysvécte, Leid. C) [eig vv yrv vov] (egoo 
(id. Vat. B. Leid. C) [zorauov. 
100| 3 dxovGréov *] £v€« (id. Leid. C) (9) Tevgéía 46 
—|4 OvztQ tuLOGLv Vat. B. Leid. C. Caes. A. 


— |13/15! Tr., 15—22 M. (E.), 22—24 Tr., 34— 101, 6 Tr. (Th.?), 
29— 325 Tr. (Th. ?. Ad vs. 46 accedit notula Demetrii ex 
Mosc. B Tovgioviv yoage Óix v0 u£vgov, lv! oixsiov 1) 
T0 xGÀov vQ vrGv Évígcov émgdv. !) 


102 |7 —11; Tr. (Th.?), 17—21 M. (E), 21 — 23 Tr., 103, 5 —8 et 
16—20 M. (E.). Accedit ad vs. 55 ex Mosc. B. Tr. £às] dic 
«| T0 uérgov. 
101 |3—5| Tr., 5—12 M. (E.), 13—18 Tr., 105, 5—9 M. (E.), 9 sg. 
Tr., 22—298 M. (E.), 28—34 Tr. 
— [8l viv yt Leid. C. Caes. A. (Rom. vov 02). 75. 
105 | 15 '"Eovo9(«v (id. Leid. C). 

— qB0sq| | &v vóno T'wósígoug.] 7] oixoDcv, &vrl vov vv | 79 
éxzovqudvov oíxsíav o) vàv éxndvgobtsv (?) xol 
ZQ0yOVUXGV. 

— | 35 éméxsuvo] vag cvuA«g. (id. Leid. C) [ro] 03 (id 
Leid. C) [zegatv£go 

100 | 7 Kevóg slqv. yocgevau xol xsivog &vvi tvoD| 8i 
éxstvog siqv Óuxcov Óó rÓv Óvvavov igiéusvog 
xci uro aÓvvdácov. — ['44À06 

—|8 Ó.cEc và dxíyqva (Leid. C àxévgvo. Vulg. dóv- 
voto). 


— ]|10/26| incerti auctoris. ?) 


AD OLYMP. IV. 
11] 2 v1v of' (non z^) 'OAvuzitóo Inscr. 
—|17 éxwvix(ov. ol vedivego, 0$ Gguava vv Bgovviv 


và Zhi sivo, Qi0ónGuv. (id. Vat. B. Rom. — Multa- 
vit Bó. ex Vrat. À.) 
— |112/16| Th., 16--19 M. (E), 35—112, 3 M. (E.). 


!) His verbis Tricl. Moschopuleam emendationem suam fecit. 

*) Longum hoc scholion nullus meorum librorum habet, Quodsi non 
ipse composuit Callierges (qui id inter vetera recepit) &liunde deprompse- 
rit necesse est. 


| SCHOLIA CAESAREA AD OL. IV. 21 
ed. Bückh. i v8. 
11| 22 | zó0eg.] ovrog 0? ó "eüuug ivíxc veOgímzo, 1 

viv zf' OÀvuzidÓa: 9 0$ ovra abvy. à Ze 
vzígrare éAavüo vüc Bgovrüc vus dxopevróxo- 
00g, «t vecl yàg óoo, éAiGoópevo, Éxsuyav duh 
udorvoo vàv oyuAovivov déQAcovyusvd víjs douóac 
vis TOUXLAO0ÓQUUyyOg. 
— ja6sg| : a6 yàg cai Doa. vOv £vievriv us Éxsuyav.| 3 

(Vat. B. Rom. vàv évixvvàv Ersuiav. Bó. ex libro 
vv évixvróv éxepwav.) 


112 | 4—9 | Tr., 20—28 M. (E), 28—32 Tr. (ex Th.), 113, 7 —11 Tr., 
27—36 M. (E.. Accedit Tr. ex Mosc. B, de quo vide 
infra not. !) 


— |isg|  "Eevov à* e z«cGÓvcvov.] x«AOg simsv tEO| 4 
z900GÓvtO v, Ort TO ztoGGc Aoeiivevor xal éxl 
xcÀQ xal xoxo, Qyovv mgéícoo TrÓ cÜtvyO , xal 
zgdco0o ró ÜvGvrvyO. Oi0 xal sizev &U zoaccóv- 
vov £Gavav, dvrl vo) éydgyóuv. &vcl vo aivíov 
TÓ air.avÓv, dzx0 vÀV Goiwvóvrov fov. citiov 
y&Q 1j 4&9 voO Gaívsu rà Oc vàg ovgag. [Tjv0, 03 

— | 18 '"4AÀà Koóvov xat. &AAÀ à ZsÜ Ogtig viv Aic- 10 
vav xaTéqsug, viv dvsuósOGav, ruv ovGCV LzOv 
xci zíeGue xol Bcgog vov éxovovcaxsquAov Tv- 
govog vro óufoíuov, Ó££o. vóvós vÓv xóuzxov 
vóv OÀvuziovíxqv, éxotu vv ycoítov roo Tv- 
qoGvog. 1 oUrog. Ogtug vuv Aivvqv xavé£gsug. — 

— | 39 dÀÀ' à K góvov zat. (Leid. C ut vulg. dÀAG Kg.) | 14 

113 | 10 Jovuiogc yàg ixei.. Vxev yàg éxl vov óyécov vo | 18 
J'vvuogc. (ita haec habent Vat. B. Caes. A. Leid. C). 

Gl. Leid. C Zgyevou &xó vóv. Gl. Caes. A. sup. 
J'ovutog] Tovuxov àotw. 

— | 26 elg eUgoov] otvoc éxli [rais Aowtatg, éma9]| 21 
vag [zte0l | 

—|835 Eevífov.] 010 éxowvà cvvov. !) 

1!) Gl. Mose. B inferior (cum cruce, Moschopuli) &vr) vov oló« (id. 

Schol. Mosch. (Eust.) p. 118, 28). — Gl. Mosc. B superior (sine cruce, Tri- 


clinii (Thomae)) ézoetvo. Quocum facit eiusdem libri notula Tricliniana 
haec: éxel imowwó avróv og ucAa uiv, xol v« £big. ov0h yào weAóv M- 


22 

— ed. Bückh. 
pat. lin. 
114] 6 
— 17—15 
— 27 
u7| 30 
118 |3—10 
— 13 
— 19 
— 21 
— 25 

8qq. 

119 9 
— 6 
— 12 


SCHOLIA CAESAREA AD OL. V. 


vxüQysuv.] vj GUvratus «Org. xai quAOxOAU 
vevtQeuuévov xol BAémovva zoO[c]) novyíav xoi 
elgijvqv év xa€09& yvour. . 
Tr., 15 — 92 (Iovooío) Th. (e rec. Tr.), 115, 29 — 116, 
4 M. (E.). 

vo 3"Fosuudog.] 7] org. ovy) véy&o xol fBof&o 
vÓv Aóyov uov £v qevOs.. 1| ovyl véybo xol àa9c- 
voxoujóco róv Aóyov uov v vevóst, dxó usvo- 
goQüg rv doruyevov: éxsiva yàg Oi vÓ oxsp- 
pdAAov vxjg oygóvqvog &c9evij eia. 


AD OLYMP. V. 


vQv z& (non zf') OAvyuzusóa. (Idem ze p. 118,7.) 
Th. (e rec. Tr.), 29 — 119, 3 M. (E), 13—26 Th. (ex 
rec. Tr.), 27 —120, 2 M. (E.). 

0g cvi Ó Qo (sic) vov "Pavpuoc 

Kopagíva!) 7 Ngogts. 7] zxóAt vov "outs. 
xaAstva, 03 xol Aípv J 

dpgor£gatg (i. e. et zzóAeL et Atuvm) 

tüs ve] dz5v9c [xoi vov] Sevptog. [Ócyov àÀ 
t0 TOLOUTOV Ügov qot0QG zQoco zo] v0 03 éác 
vie GvvrdEsog. à QUyavso Oxsavoo Kopogíva, 
vüv yAvxOv &covov xcl vVpvov vv OynAóv &ps- 
vOv xcl vOv Ortepüvov vOv év ÜO)vuzíe vüc 
dzvgs vs vüg &xegevrószodog và Ódgd ?s voU 
Jevutog Óéxcv xal Ó£yov xol Oftou év xagÓíe 
rovréóvuv iv qgai0QQ zxpoGozQ xcl Àenuzxoü x«l 
qoutào6 ysAavet xol yoAqvío. 

"Amivag Caes. À. ei&iGuévov Vat. B (vog Caes. A). 


"4cdvópocrog Vat. B. "46cvógocog Caes. À (ut 
Gott.). ?) 

yv tQ g' (i.e.£xvo) Boud. Tj obrog. 0g vàv 
Gàv zóAw cUEov, zog viv 00l0c, dq' 9c 1j xó- 


v9. 
vulg. 
26 


28 


Inscr. 


ys.» TO civà vtl vov olóc qi f (signum Triclinii). Disputat igitur con- 
tra collegam Demetrius. 
1) Hoc accentu omnes libri, etiam Vat. B, semper. 
?) Legendum ft. 46e»óQog. 


pag. . 


120 


124 


ed. Bückh. 


lin. 


20 sg. 


N 
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Aug. dz yàg vijg xoivuc !) xal) zóAw. vuv o5v 
oUv, vv dzó coU xgocayogsvouévqv xol yogua- 
vítovaav , o Kauagívo. 

id. "HoóócQog (ante corr. Hooó0o0rog). Caes. B 
'HAvóóc oos ?) 

ve8oízzo xol quíovog xéAqv.. Sic consensu 
Vat. B. Caes. A. (Rom. dedit re9gízzo xol jusóvouc 
X&Aqt.) 
Tr. (?), 92 (meumveuégorg) — 31 M. (E), 121, 12— 
25 M. (E.). 

(Ópvve?cioav] xal oixiaDticav. [xví&eva, 

Q(AtGrog 03 év vj] vy' (non y") [gqolv 


Th., 123, 13 — 15 Tr. ( Th. longe aliter), 24 — 29 Th. 
(mutata a Tr.), 29—34 Tr. — Partem ineditorum Tho- 
manorum et Moschopuleorum vide in notis ?) et *) 


vivet uàv và (Boeckhii coniecturam confirmans). 

zagéyov.] Aéysrat Ov, dzxogíe éavl wüjvuo viis 
eUzopíug. [A£yevou ydg 

xcvacxtvoctQov [Tzxcgw] (quod iam olim con- 
iecerat Heyne). 

&zo] xózxvov (?) ...... [&/e xe«racGxsviv] ó(0c- 
6v [ocxquucvov. ?) | 


voUg 03 (egoc] vózovg (vulg. zoreuovs) [(&A09] | 


eio e.Gov. [Aéyetv. *) 
&ügaícv,] vOv Gregev vs xai zxvroÓczOv. 
[Órt zoo]eve[xovvvoi 


!) Cod. xg5715s. 


10 


14 


16 
19 


20 


20 


?) Haec enim excerpta ex Vett. leguntur in hoc codice Moschopuleo. 


3) Nota glossam marg. Moschop. (Leid. B): oere9u& «xvoícoc of «owog 
erooloi. (stabula? cf. Hesych. v. oz*1g; an ovovgol? cf. Hesych. s. v.) 
ivzas9o oto d'udv ivt vov olov. 


^) Caes. À semper 0uvtg. — In textu Thom. 0«vov; Mosch. et Tricl. de0v; 
vett. Oo viv (rarius oy); cvi exceptoCalliergis lemmate nullus.-— In' Tho- 
mano quodam libro est: «Acog Ói r0» o0» vov, Tro, vr|v i guegouévmv co. 
zO0Àuy. Idem utrum vewíyviov an vwiyvíov scribat haesitans, 7], inquit, 
eipuyvícv sQ0g t0 Qoicuov, Qro, Óvogopov xcl vo.ogógov olov, 7] vwt- 
qviov Ór xQ0g vÓ &ÀAcog. Glossa eiusdem: yovv czO yig sig vwog vna 
wal uwryeAa Eva Éyov. — H. l. periit folium in Vat. B. 
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ed. Bóckh. v8. 
pag. lin. " , - , vulg. 
124 | 12 Or. oí [9dAAovoOo,. vj qAu(e] Gvvégyovvat 


[rápo. ?)' 
— | ?1 o» y&g [x&o:. 34 
— | 233 | 1«otbcvog. ciel 0 Gug! doevotor uiovorat Ó zó- 
vog 1j Óoztdvy ve. 1] oUvog. cis à  Gug' &geraio, 
udgvata, ó zóvog vv cfj Óuxcvg.- 
— |29/31| Th. (e rec. Tr.), 32—36 Tr. (E.), 125, 1—5 Th., 15— 
21 M. (E.), 30—33 Tr. (ex Th.). 


125 | 25 Aéy&.] zagà vrÓ &vevsvopnroO9ot, xol rtrvQv- | 42 
z:09«:. ?) [uéuvqvot 
120 | ] £pyevou pro épyouout, male, credo. 44 


— | 20 jj 03 cvvrakug avg. 6i12,0 "PFoou,'OÀvp- 
ziÓvuxe xal ó và OAUuz vevoxrqxag, 1A90v ai- 
vrjcov vóv Zo vó éxvcegzóuevov év IIoósiüavíous 
(id..lin. 15 roig, non vatg) Vxzoig qégew v5ocg 
£UiOvuov eig veAevviv zeguovouévov víàv. 

— |21/20| Th. (e rec. Tr.), 26—31 M. (E), 197, 10—14 Tr. 


— | 35 eUOciuMovícv] &vev xaxoÜ v.vog. [Ó 0$ vots. 54 
127 | 1 ysvéaOou..] &gÓs, Ó0à &vrl roO GoUciet, abEst, 


qéet , mAqouécg Éysu* eDAoy(av Ó& dvtl vo Zxou- 
vov za«gà &vO6goxov, x«l uerà toUTO &U AtyÓ- 
Uevog z«g& volg &vOgoizorg. vÓ 0$ uevevos. dvtl 
vOU (qvujósu: dz vo0 uo v0 CgvO y(vevot uovevo. 


AD OLYMP. VI. 
129 | 16 &AÀ«yoouxGg Vat. B (de Caes. A non liquet). o/-| 1 
xov Caes. À 
— | 1 |eyaAoztoeztovs] z9oxoavacoxsvoc (1ooxoracxsv- 


& Ge, Vat. B Rom.) 
— | 18 tQ 02] ueyctoo vóv 0Aov [Ouvov] Vat. B. Caes. AÀ 
— | 19 Oq10v et oxoGTáGavvsg 
— |22 | dtàoyov.] 5 0» aívrakg-aÜtg. Oc zxtousv 
xal &g xU te. X EVÓGOJLEV xal dg Gvveguócopev, | 


1) Ad hoc comma apposito asterisco referri videtur notula in extremo 
margine alita haec (si recte oculis assecutus sum) :yov» O0 tv uoti 
Bv dvo ixl cd» wspalóv (ft. ixl v0 wspalaiov, summatim) zoL0UpevOs. 
Quod quid sibi velit nescio. 

? Cf. Etym. M. v. &vtoo». 


ed. Bóckh. 
pes. lip. 


vóv Üyvov, óc Ors xol ózóvs xavodxcvatousv ué- 
y«oov &axvóv, OxocvüGovrsg vovg yovO£ovg xco- 
vag év tQ eUttugel z9oOvoo vov QaAcuov. 

129 |26/30  Th., quibus80—33 in Tr. libris adduntur. 33— 130, 4M. (E.). 


130 |7—11| inc. 24 — 27 M. (E), 32— 35 Th. (e rec. Tr.), 131, 8 sg. 
15—18. 26—29 tria M. (E.), 29—34 Tr. (Th.?) . 


— | 30 Zvvowuct jo (id. Vat. B) [e] cv évóogov Zv- | 8 
goxovatav.!) [robro 

131 | 0 volv &vyxeorov &Ayog in Leid. C. Caes. A et gl. | 12 
Vat.B. — 

—|9 OvvouxLOt)s tv] Zvocxovotov. Vat. B. Caes. A. | — 

— | 10 zgogriouocrao. Vat. B. Caes. A. 

— | $2.| Aéy&.] 79 otroc. l6vo yàg xal ywooxévo 0 
víóg vo Zocrgdrov Ó ouvoUusvog ÓjAov Éyov 
Ómuuóviov xol Acuzgóv zxó0n xol mgoo(uov iv 
voUrQ tQ z:0(Ao xol v Opvo: volg uàv Oyvoig 
zaQéxovtut Gtíyo,, vois 0b Gríyo.g óvOuOg* xal 
zó0sg évróg vOv Ot(yOv, ol Ó' «v Gtíyo, évróg 
viv Üuvov: x«Àdg &oa xAgfxdovra, xol zóüsg, 
xci zméÓiAov ó Üuvog. 


132 ^! sg. | Tr. (Th.?), 11—22 M. (E.), 31— 133, 2 Tr. (Th.) 2, 24 sq. 
aut Tr. aut M. (E); legitur (quod rarissimum est) in utrius- 
que generis libris; signatur ut Moschopuleum in Matr. B. 
Mosc. B. al. 


—|7 éxvoxvAov Vat. B. Caes. À. 18 
— | 38 óvóuata vQv iov Zug x«i Gag gl. Vat. B. 
—|294 cvo«toU Aug. B (Thom.) ?) 

133 | 6 margo &zogía. 23 


—|9 margo Av6tgc. 

Q4 | Lag. | Tr. (Th.?), 2—8M. (E), 911 Tr. (Th.?), 11—13M. (E. 

— |i4sg| TO xal &vÓgl. rovro c)rO (gl Vat. B và émi| 29 
"4uguoeov 699v) zoogueorvgrjóo vÓ zoo0sÓq- 
Acu£vov , Ott eg zívro Ó Aynuó(ag zagozAuoiog 
qv và 4ugiagág. vó 03 [xoiov Ósozóro] .... 
go6l ... [égerg:] v0 Ó0à zm&gecvi, vÓ £v. xovd- | 31 
quGig, xatüqpucig Óà Gvyxovdt) Gus xci o(ovel 


!) Cod. evegexovoio». 
?*) Diserte hoc comma ut Thomae M. signatum est in Matrit. B. 
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ovvegpuoyi) [7 éxsel 03 otrog vetro sio, veO3j- 
G&vaL tO ztgeGTL &vtl voU &ouóoGe.. v0 yàp éovl |: 
xotüqu6tg. !) 


134 |16 sg. Triclinii. 23 — 26. 135, 1 — 10. 38 — 186, 8 quattuor 
commata M. (E.) 


134 | 18 Ovve ÜvGegic civ. yà yàg, gqolv, otre] | 32 
óv6toic [ors] puAÓveuxóg vig ?) [ztávv àv 

— |21 eiti&vor] (Vat. B sbyevot). [éx&óv) oiüsv] &o- 
uodróv xal &ouóOiov (? Ó zxouvüg v0 Óuvosv 
votg éyxcopuudtovat. vóv 0gxov énivgezóvtov vàv 
Gogov. ?») Contra Vat. B [Zzetà* oidev] Genocróv 
zrovqvr) vÓ ÓpvUsuy £ysapadbovra. 

— | 36 v0 9.] 4 0? oívcakis avg: dA d Oívtig, xol | 31 
à Qv(oye, à vov, Csübov fjü uo, vó aO£vog vv 
qutÓvov, Tj xol xoO, víyog xol vayéog, «Uró- 
Xouue. 7 oUvog. dAÀ' à Qívrig, Cexbov dÓm uo. 
v0 GÜ£vog vv quióvov, oY xol alvweg, fjyovv 
ab quíovor, üvrixovg Uzoyovou viyog xal va- 
yéog, «UrÓyonuuo cc 7) ztoLótQe , 7) rexvujs. *) 

135 ' MH ivo émifitauev] xci mogsvoousv [iv xa-| 39 


!) Similia Tricl. (Thom.) lin. 9 sgg. et Mosch. (Eust.) 11 sgg. 

*) It& haec non solum Caes. À. Leid. C. rell., sed etiam Vat. B. In- 
signe exemplum, quae sit apud Calliergem fides. Nam is sine dubio mu- 
tavit, ut Moschopuleae scripturae quam probavit responderent. — Perperam 
etiam compilatores recentiorum Scholiorum, utpote Triclinianam scriptu- 
ram potissimum secuti, verba Moschopulei (Eustathiani) commentarii lin. 23. 
mutaverunt, quae in ipsis Moschopuleis libris ita scribuntur: ovrs guAOvsL- 
Xog Ov ovts tug Gyav OxÀqoOg sig fov». Nam hic criticus verba ita trans- 
posuit: oU qiAóvsixog Qv oUt dv ÓvotQ(g v.g G'yav. Demetrius autem, ad 
veterem scripturam. ut assolet propius recedens, rursus ita collocavit: ov 
óvcso/g tug ÉOv, ovt av guiovevxog &yav, diserte disputans contra Mo- 
schopulum (lin. 10 sg.): si Ó' &AÀog youqsug, oUx Óp80v foro. — Hs 
aliisque locis aliquanto brevius defungi possumus, si inter ea quae vere 
lectiones sunt et quae mera vitia recte distinguimus.  H. l. tres tantum 
lectiones sunt, has curare debemus; quot codices et qui singulas exhi- 
beant, quae praeterea fortasse hic vel ille librarius peccaverit, id dicere 
nihil attinet. 

3) Hic Scholiasta ,,Recte', inquit, ,,poeta a Musis veniam petit, quo- 
niam eae hoc permiserint, quippe aptum et decorum choro esse novit iu- 
ramentum facere, quum sapientes id permittant vel imperent.' 

4) In prioribus (32) lege ex Vat. B et Caes. A: dveig ( Díveig 05 
qví(ozog) «cl vd vàv qv.0yev opaca. 


137 


138 


7 
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9«oG| xol dvsuzoü(ovo vóv Óxyov xal [v0] &oue 
xel [óyqua. | 

xata] gl. Vat. B vfj ux) égovon éxéAn(y)o. 
cf. Schol. Vrat. À lin. 19. 

éxfósEnv (hanc vocem om. Vat. B) [vroog cre- 
givovc, oUg ÉAeflov] zx... [éxeudr 

Ótexógnoev Vat. B. Caes. À. 

Th., 99 — 32. 137, 12—19. 205g. triaM. (E.), 21 (rovro 
duzAQg) —833 (&yvootot v& ufvoo.) Demetrii Triclinii. *) 
Alterum Triclinianum ad vs. 50 accedit infra. 

7 otros. [Ost G9uepov] 2A9«iv (baec om. Vat. B) 
[xcv v0v opuOuEvov xeigóv vv &éyxcopuícv.] às 
ovv, qol, [reyéog Vat. B. Caes. A. 

eizxtelv] exusgov (Vat. B v5jpsoov) [vis 

é&y doe] émivgücícg gl. Vat. B. 

uuyestoo Vat. B. Caes. À 

dzó uépog] vrjv [x«Aqv idem 

Ab. Fl. Mosc. B. (uterque in marg.) o£ ygdgovrec 
lox Aóxouov dyvoobvou và uévoo. (Tricl.) 

uqvi.] vo) roxsro). [6] 3 [voUg. 

Tr. (Th.) ex Vett.] ?), 14— 20. 30— 36. 139, 17 — 19 


tria M. (E.), 309—433 Tr. (Th.). — Notul. ined, Tr. vide 
infra ad vs. 71. — 31 sg. et 38— 149, 10 M. (E.). 


&zoAvovctat Caes. À.* &zo0u0000iv Mosc. B. Ab. 
Fl. (vulg. éxtAvovra) 

v0U 44AgeLoU éx NoGo0écog (Mosc. B éx Naoéos) 
Caes. À. Ab. Fl. (vulg. && 46éog). — Priore loco 
omnes 46£c«g (Mosc. B "4Gíos) 

uevo[zotobDvco, Vat. B. Caes. A. Ab. Fl. Mosc. B. 


27 


vs. 
vulg. 


. !) Thomanum hoc est Zxgvys] rovro ÓvrAdg voovoww. «Aa Afye (sic) 
v]v cvpfacov cc; vmo llocttóOvog c0ivoa «vv (sic) vo Ooxsiv zx«Q« 
mavvov zaQUtvov sive. xal AavQovtu» cvtovg cotQv zt0oQ0 tàv zxagS£voy 
Haec 'Tricl. verbis mutatis prima posuit (21—23), tum (23—33) sua 


£ivat. 
adiecit. 


Signavit hoc comma Trielinianum nigro capitulo Matrit. B, quasi 


Moschopuleum esset; falso, nam codex pure Triclinianus (Ab. Fl.) diserte 
»")u4évsQo»* signat; recteque cruce caret in Mosc. B. atque omittitur in 
Leid. B. Caes. B ceterisque Moschopuleis. 


?) Rubro capitulo signatum in Matr. B ut Thomae; est in Ab. Fl. (nam 
Thomana plurima recepit Tricl), non est in Moschopuleis. 
Thomas M. 


Excerpsit Vett. 


ed. Bockh. 
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"4oxaüsg.] v0 à zogGaívawv &vrl roO roégew. 
yívexa, Ok &xó voD zxógGo vó uoxodv, ££ ov xal 


! bd , ki 
zópGLOv TÓ L.oxQÓv. OQ wuxvvewv ovv zagéxetot 


pg. lin. 
138 | 7 
— | 13 
— [ 20 
139 |15 sg. 
— | 26 
—|277 
140 |16 sq. 
141 | 26 
142 | 2 
— 13/17 


5» «Utngsic. 1$ 0$ aUEnoís iov, xol év votg éuyv- 
qoi; Guacuv ovx &AAog E ur) Ó.& voogc. Óy- 
Q1jGevot ztogGaívevv ovv vÓ vgépaw. 

éx ]BcAAe (vulg. éxAduztet) [ztoAvg. 

Aivrov] evéxicgovao. [Osbeuévsy Vat. B. 

volg] zrvxvois [óxov gvrois.] 7] voc Ba9vca- 
tnc xavà voU Odcovg. T| vg vx tàv iov yooíag 
usAnwvouévgg. xvavéag 05 tjvou voc Ba9 ag. 

AvGaGa xol] íézxoQ9suévg. [&zxotcuévg 0 [haec 
et. Vat. B) [xoi vrjv «xdAzw] xol vv v0oíav 7] vo 
xaAdOüuov, [ovro 

&bgoova (vulg. 9&0poova) 

Ab. Fl. (marg.) 'EAevoo yodqes xol ur) ElAst- 
Owvixv. ovro yàg Couoter và uérog. (Tricl.) 

Tr. (ex Th.), 18sg. Tr. (Th.), 141, 6sg. Th., 12—22 tria 
Tr. (Th.), 297—431 duo M. (E.). 

"Aloe. iO ueAuGoGv. (à và dg dxà ueA.GGGv. 
Levevoémsvo ydg vij 95v xsisUGt,. Ó (0g Ó voo 
Ópdxovrog sig u£A.. T] &v «moío usAuGGQv* éxcl 
otü£v £Gvuv &AAo iütov 1j Ó (0c và Ógdxovti ueva- 
0.0óvat, qvádEag Ó zougtie voro, éÓrAccs 0t 
TOUTOU TtÓ xno(ov. 

züc« sUgy1 OLG Aóyov: ézcl 0b obvo , ónO91j05- 
vaL xol ó &zÀ0g (ita) Aóyog eUxqij. 


&vyovro] &vrl vot £As- — eUgovro]gl. Ab.Fl. óte- 
yov gl. Vat. B. (cf. Vrat. A BefjotoUvco Ead. gl. supe- 
p. 141, 33.) rior Mosc. B (sine cruce) 


(Tricl), — gl. infer. (cum 
cruce) *ovoóvro u[sre 
xovxov) (Moschop. cf. 
141,28: Eustath. (Mosch.)) 


M. (E.), 143, 10—12 Tr. (Th.), 12—21M. (E.), 24 sq. 
Th. 25 sg. et 86 sq. duo M. (E.) 


99 
00 


70 


71 


84 
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ed. Bockh. YR. 


pag. lin. , ^ ; - ; - vulg. 

142 | 19 Ógócovg.] y Aeuz9gÓovag vv &vO€ov. Vat. B.| 91 
.| Caes. À. | 

— 28/30|  óid TO roUg lau(üng &z' avtov &OÓcvivovg xa- | 95 


Attc9'o.. (id. Vat. B.) Pro his alia substituit Bó. ex 
Vrat. À. 

dOévavov] &xcevézavorov: závrsg yàg oi &E 
éxe(vov otro xaAoDvrat. gl. Ab. Fl. Mosc. B (sine 
cruce). (Tricl.) , 

Xovcocrsgevouo] vá vuu(ag xal &v)noGg gl.| 96 
Vat. B. : 

viv] vosgouévqgv voxó vOv Aadv émwtQumqv | 102 
éxvrQ airàv: Vat. B. Caes. A. pro quibus Bó. alia 
substituit ex Vrat. A. 


Tr. (ex Th.), 10—12 et 13—17 videntur esse duo Tr., 
quamquam ex parte cum Th. faciunt. Vide infra. 17—36 
duo commata M. (E.) [ 145, 13 Th. simil. ] 


000o 03 1] qrjuyx xal 1) àxAÓg qovi vo) 4m04- | 10 
Acvog. 


143 | 22 


]44 | 4—6 


Aug. B. &griezvg Ót& voO Go9oov A&yst. ztavQta 
000a &vtl Óotuxis Auzvéov, yovv &vtl vo) &v v1 
z&rQuxi 000m dvvtpOéyEavo 0 Goriexo "mxóA- 
Aov. 3 àvtl ÓvouaGtuxág zevQíx 000c 7 &Qtue- 
zc. Contra ista Thomana disputat Tricl. p. 144, 13. 

dxoígeg [xsivon. 100 

égpOéyEavo] 0gco véxog: [0960 véxvov Octgo. 
to vro. Vat. B. 

éxdAsGEv [Ó 4xóAAQv 

109óuo8orjccvtog.] Og £v vavtQ qiAoGvvrO- | 115 
UGOc Aéyov v&g Óvo dgevig. iov, Óà vj A&bug voU 
'Owjoov. 

Tr. (ex Th.), 18—20 Th., 923—925 Tr. (Th.), 25—27 


et 147, 8—11 M. (E), 18—26 Th. (e rec. Tr. cuius vi- 
dentur esse postrema). 


d9gooítovcoi.] v8uóv ve. 9eGuóv, vóuov. £cri | 117 
0$ (egóv Zfióg éxsi. xal uavvevovea, dzó vàv yv- 
voué&vov €vuuccov. 

Ou0g.] fjvot và u&y(óvQ véíQuti!) vóv GAAcv | 118 
1!) Cod. régag. ) 


30 


ed. Bückh. 
pag. lin. 
146 | ?1 
147 | 14 
— | 16 
148 1 
— |3—14 
— 15 
— | 38 
149 | 16 
— | 20 
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ES 
Boudv. xal iv AAoug ydg zxóAscw omjoyov Bo- 
iol vo) zfióg. 

£0 cs (Leid. C. Caes. A) [v5 pedes] (pues. Vat. B) 


[éyo1fGoo. 
vuxijoact.] xol s (Vat. B. ofg ut vulg.) dv [5j éx 


120 


Ó.cuoxovre. Vat. B. 


eUOcuutovíav.] 2 03 cvvra&us abvq. si 0 évi- | 129 
pog xol &Ag9Gs of &xó zavoóc xal ugroóg xera- 
yopevoL pirQoss GvOQsc ToO Ayncía, ol vaveváov- 
veg Xol ol xavoxotvrsg vz0- volg Ópgorg (id. text.) 
v)c KvAAxvqasc, fjyovv vus Aoxaüíog, vóv 'Eguüáv 
TÓv wuovxc vOv QtQv, sUc:fécg xal svosüs, 
zoAAd !) ày) iv zoAAatg €vcíaug év Avvatg xal ev 
zo goxAnosciu Ócoucav xpi éÓs&usavro xal équ- 
Aogoóvuaav, 0g Ó coc éveyciviog Eye ro9g &yO- 
vag vv uotokv rs tv déDAov, TovtfGtL, vüv 
zt Aqv, zu v6 vuv Aoxaü(av viv evdvogo: xet- 
vog, OQ zet ro) 2ioovoctov , xai và Aouxá. 
M. (E), 17 sg. Tr. (Th.), 25 —28 eiusd., 149, 5—11Tr. 
(ex Th.), 27—434 M. (E.). 

"yuaía] péroceg &vógss. [piíroeoss ,] o£ &xà 
Unqroos xetoyÓuevor xol mévgosg, oí dztà za- 
tQ0g. [Gqusto car] à3 (720 


130 


Zló&ev] £yov vi^ éxl [oc] ..... Ó vovg: Éyov | 140 
[r.a ?) 

ov y&g] £vc yogqvóv (id. Vat. B) [Gxgvtc Aé-] M1 
yovti, [Óov sive. 

0 0b voUg. OEUvg Qv, ÓEUvsgog] (Vat. B ó£vva- 


tog) yéveouet (sic) og 0v [&xóvgc] Auyvo&s, 1jvor 


1!) Cod. xo4Aal. 

*) Libri quidam haud mali (sed non optimi), ut Par. À (ante correctio- 
nem in textu) Leid. C in textu et lemmate, participium £yov praestant. 
Caes. À in scholio ipso p. 149, 17 iterum £yov, sed ibid. 10 £yo. Essent 
qui sublato asyndeto hoc participium ad facundum Mercurium referre vel- 
lent, qui vs. 143 sgg. pergopéroo iuc quasi in mentem choreutarum in- 
iiceret; nisi multa contra facerent et quidem maxime ipsa Scholia. Tamen 
silentio praeterire nolui. 


124 ' 


ed. Bückh. 
pag. lin. 
149 | 25 
150 | 2 
— | 18 
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e 
3 , 


[vjs] ÓóEgs vüc zegoOqyovegs us. 7] dxóvqv 
óbeitv 9o. viv uovouxnjv. 

Üuvov.] xaAÓg sims x«AAugÓotg ztvoaig, oc él 
vyoórqroc: éxcl xol 5 xmA5tu «vv vüs qQóguuy- 
yog Ói& vo? dégog yívevat, zAuodou£vov rovrov 
Óià vc xgovGsog r0 zAQoxcroov. 

Néueav,] KAccvev. Caes. 4. [Ncuéqv,] KAsg- 
vqv. Vat. B. ] 

Aéyev 05 viv] và Óuoví(uo zorouo [vr] Caes. A. 
Vat. B. 


duo Tr. (Th.), 151. 10— 16M. (E), 16 — 19 Tr. (Th.), 
19—25 Th. 


IloAvotióv [vs] Caes. A. Vat. B. 

Grspivov uovouxoD Vat. B. óvegévo uovouxo 
Caes. A. 

oUgtivag (non otc vuvec) Vat. B. Caes. À. 

&yysAog] 090g (non dAg8 jg) [xal 9xogtgs 
Caes. A. Vat. B. 

"AiÀeg. éx rdv év vij Bowría xevroixobvcov 
&ygoíxov "Téávvov süvty ÓwfWkAAouévov ci 
dyvoGí«, Og xol magepS9'agévrog voO Óvóuaoc 
roUrOv xol 5g aÓou£vov!) Ooxstv oUvo[g] E 
&oy9c evrovs xcAsiatat. 

o£ Bou Jets "T'avcrsg [éxoAoUvvo 1] [Usc, xo9d- 
TQ 

&iol, avoflotixóv zs£ogógov Vat. B. (qui zre- 
Cogógov) Caes. À. Leid. C. Par. A. ?) 

og xol Aox(Aogog. Vat. B. Caes. A. 

éméygagov (non dxéygagov) Vat. D. Caes. A. 

Tr. (Th.), 29—153, 4 M. (E.). 26—30 Th. (e rec. Tr.). 

&(g Óvo zotoDvrvsg (id. Vat. B) [0 uàv duiv 
xotibyov]| «vrol, [r0 0$ &vegov Zü/0ovv và &g- 
gRoovi]| và GrgavqyQ. (Vat. B id. sed om. vei &g- 
poor.) 


!) I. e. zoliexig Aeyouévov. cf. Hesych. al. 


?) Versum Cratini ita scribe, accepta emendatione Porsoni: 
ovto, à" eic» Zvoflouovóv xQovzstogóQov yévog ávdgGv. 


143 


144 


146 


147 


182 


156 


157 


21 
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 St£QLELA UG vtEg (non zzegteLA(GGovtsg). 
&x&(vov Vat. B. éxsivog ut vulg. Caes. À. 
&opoctol| evooryyol 

qoÀxoUg [txzt0ovg £govGns] *j Aevxouc 


5—9 Tr. (Th.), 9—11. 16—18. 21—926 M. (E), 31—34 Th.), 


1 et 3 


25/20 


28 


1.2. 
11 


34—37 Tr. (Th.), 155, 18—18 M. (E), 19—23 Tr. (Th.) 

ulroque loco ze«geyuwópuevov Vat. B. Leid. C. 
Caes. À. 

Éyew] zoAAdoug xal Óvavvqioavei vivi. [1] 03] 
Éxgacug 

&xe6xiugOo] gl. Vat. B ézaiopetoto:. 

Ó voUg.] vroUrov vOv oxdücv 9 TOv Zvga- 
xovGiov. [950g oov 

xaAA(otQv: quAéov] 03 Q50g vv Ayqotav: — 
[z1éGzxora. ov Ói - 

z:oo016 (non ztagéGzsc) [Ovxvij&act'eu vov Béov: 
xci] vOv duov vuvov v0 [XvOoc 

4ovGaAaxcvo,o] gl. Vat. B. vrl vo? , vuu(ag. 
M. (E, 7 sg. "Tr. (Th.), 8 sg. inc. (ut rell. ex Bodlejanis). 


AD OLYMP. VII. 
(revrqv) —939 (yoeuueciv.) et 30 (8v/xqss — "IoSj4o) 


ex Scholl. Vett. leguntur in libris Moschopuleis, sed se- 


parata a reliquis. 


vs] 4qveíoag [499vàg] Caes. AB. Mosc. B. Àb. 
Fl. Leid. B (449gvéag) 

tüc] ZeAqvetog [49«v&c] Leid. C. Rom. (Vat. B 
haec non habet) !) 
Tr., 11— 24 (evorjoeic) Tr., 294—839 Th. | 

5j 0$ cUvvatig «Üvg. cg si tug GvOgozog éAQv 
dzó q&g0g ügvstig putAqv záyyovdov xogugiv 
vÀv xvsüvov xayAdto.Gav ÉvÓóov iv ÓgóGQ cüc 
duzéAov zooz(vov üoguaerva, và veavíe yaupog 
oixo€ev oixaós ux vr v óuóoggova sUvrv, vuuj- 
Gag viv ydo v& vo) GvjzxoG(ov vÓ x5jüóg ve vÓ 
éóv, zagsóvcov 0à vov gíAov évéOquxé uw 65- 


1!) Cf. Beck. ed. Pind. I. p. 407. 


YS. 
vulg. 


160 


178 


Inscr. 


ed. Bückh. 
pag. lin. 
1600 |1—12 
— | 8l 
162 | 28 
— 32— 
103| 3 
— 14 
— | 238 
— 21 
164 |12/20 
166 4 
— 21 
— 28— 
167 | 18 
— | 3l 


Vat. B. 


SCHOLIA CAESAREA AD OL. VII. 


Amvóv, oUtog xal éyà vÓ véxvag vó à yoróv, xc 
vüAÀm. 


M. (E.), 161. 14—16 eiusd., 20—22 Tr. (ex Th.), 28— 
31 Tr. (sim. Th.), 161, 37—162, 11 M. (E.). 


Ovyyéveuxtv.] vovrécvo vov éxvyoufoíoav. [£owxe 


1ó] xcvtoic [£yew $ó0c. oi 03 0i v0] QoOc0s. 


(ita Leid. C). | 
163, 2 Th. (postrema ft. Tr.), 8 sg. Th. (sed in ipsis 
Thomanis paullo longiora). 

&UOvjxov 03 vóv àvruxgocozoDvra rovg Gvv- 
e[yeov]wév&g xol uxo zmegaxauzvovcro xcl xagay- 
xcovitovra: [IlsAcQuov 

üOovre et dg£cxovco (non düóvro et doéGavto). 

z£A«g] éufgóAco !) (id. Vat. B, non éufióAov) 
vetovcag. 

&ufloAog vÓ àzÓ zAerécog eig 0&0 Auyov, cogno 
éGviv dxó ucoug vuóc uéyou xal véAovg, Aéysra. 
Th. (non M.), 165, 11—15 Tr., 15—26 M. (E), 33—37 
Tr. (initio simil. Th.). 


v0 0b uevgó8sv: zxouvuxóg éixoxoAovüsi tO 


Aovvüaus(ag vÀ Éxupogriuot. vo0 uavoóDsv éxo- 


voÀUG&L. 

&Ugeiv.] vxepysu và dvÓgl sogetv vuxstv xal 
vOv?) iv 9j veAevti) pégtavov, Ov. [viv zagobDocv 
167, 11 Th. (e rec. Tr.), 22—298 M. (E.). 

qj 0$ GUvvobig eUtm. xol yàg Óxóvs [Ó] otxi- 
Gv5jo v5jc0s v5gs y90vóg yoAo8sig xai ÓpyicO tlg 
vOv AuxUpviov TOv vó8ov xacGíyvqgtov tác 4AÀ- 
xus vóv éAQóvto éx vov €oAducv Tác Mió£cs 
éxvavev év vij TígvvO, Qtcvàv £v oxánvgo vus 
6xÀÁno&g éAaíog. 
| Gxüznrp 0b, TQ Gxqmroo, TQ dxtOxAqxóti 
EvAo (id. Vat. B). [xod óoz. d. 


?) Scribe vov xol aut xal vov xal. 


SCHOL. CAES. à 


8 


24 


28 


32 
33 


42 


46 


40 


$1 


1) Sine iota subscr. in Caes. À (ut in caeteris Dativis); cum iota subscr. 


34 


ed. Bückh. 


pag. lin. 
163 5 
— |8 sq. 
169 9 
— 10 
170 | 18 
— 21 
Ml:7sq 
— 18 
-— 19 
— 21 
172 | 5—7 
178 | 16 
174 o 
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x«l vovg] vovveysig xoi [Gogovg 


inc., 14—34 M. (E.), 169, 13 sg. Dem. Triclinii, 29—35 
Th., 35— 170, 2 inde a x0 sjvíxo 0 Tr. 


&eUQvveve Leid. C. Caes. A (ut Vrat. D) (Vat. B. 
sS )vot, quod lin. 9. omnes praestant). 

vouóv 03] xevauovrv (id Vat. B et gl. Vat. B). 

Vat. B ézi9vewv — Caes. A ézijosw — Vulg. ézi- 
9UGavcsg 

z:«u3l] 'Poóíow , [ueAAovanc 

goveíuBoorog] ó ois Boorois poog qépov. gl. 
Vat. B. 


.| inc., 9 sg. Tr., 30—39 M. (E.). Accedit hoc Thomanum: 


Aug. B icveiv] & uv dovwv i&vevtv, Gognic 
dGvwv 1j GUvvakig. &.05 (dva (ita Par. AED. 
Vat. B. Leid. B (post corr.); volebant (dvot) (xcov 
y&o voUvo &0Quvo), (x«l] rooro Zyg. vv avv- 
vuEw. qouiv oDv: éx&óQ vó Og Ov xol xgóc 
&UxTUxOv xal zog GzxeQéugarov GvvtcOGOUEV: 
Áéyousv yàg, Gg &v zoujossv: xal, Og &v 
7zoufjG«,* Óu& votro ztoóc duqórsgov dzs0001 và 
IlvódQo 1j Govva&ig. cvi 0$ Óuoiov z«g& Gov- 
xvÓiüm: Ggts zooÓov uy sivat zo zUQyov, 
&AÀAa ÓV aUvvÀv uécov Óujscav. !) (Thom. M.) 

y ciügg Óà voo IloougOécg éivéBaAsv év volg 
&v99oztoig &oerrv xal yíguato. [Üvvovat 

1 xg] và zocyueco [100yvocis Vat. B. Leid. C. 

zgo0iweO£vreg Vat. B. Caes. À. srooÓiaO£uevo 
Leid. C. zgo0t0oy9évrsg Vulg. 


Th., 20 sg. Tr. (?), 173, 3—12 M. (EJ), 12 (r£gvav) —16 
Th. (ad quod quae accedunt vide infra), 38—37 Th. e 
rec. Tr.; in Aug. B postrema ita «yov, «07:0 ttvic, 
GÀ ovro- xol pígov ó3 Éoyo.). 


TOQ98AXEL] zt.oovo£zsr gl. Vat. B. 

Aug. B 7| 70 éziy9ovíov xgóg vÓ veyvav, àg àv 
éxvuygovíov zoccdv. (Thom. M.) 

évveyvov ] evvoig [A£yovot Vat. B. Caes. A. (Bückh. 
eorqQv) 


!) ''huc. III. 21. 
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&0oAoc] 7) vox Vat. B. gl. 
171 | 10 5 oro. uéífov üOoAog, Otórt o[ zxglv àygd- | 99 
z106 t-)v Gopíav éÓéyovro xovà Ovx0oyrv rovrov 
yevou£vqv zaovéoov voig ztcuo(v. 


— |H!/14| Th., 29—32 Th., 32— 134, 4 M. (E.), 5 sg. Tr. (?, 16— 
2] M. (E.), 22 Tr. 


— 1L? "Hàov.] vÓó zgovóvvzov dávrl szegoyoyov. 100 
[ovy Oti 
178 &uzoAov] íxAgoorov. gl. Vat. B. 110 


176 |92—?0! M. (E), 20—294 Th., 24—96 Tr., 177, 16—19 Tr. (Thom. 
aliter, vide infra), 177, 831—178, 2M. (E). . 


— B3sg| xal) uiv Adgyscig mzegd] vÓ [xA5gcociw v5v|, n8 
z0.Gv Tv E£xcGOrog y&yovog xexAgootou] 5j oi 
KAo99 xag ró xsxAoGuévov xal usuoigeuévov 
&viyxg AeuBávsv vwvüg vÓ émvtOv uotugdóiov 
(sic), [2j 03" 4vgozog xeg& vó dusvdvoezxvov vüjs 
tov | uorgaóéov (sic) [Gveyxms. 1) 

. Mi y£oag] gl. Vat. B ygéqevat u£pog. cf. Vrat. A. | 124 
lin. 11 uepióa. 

— | 13 veAevvaUD ev. [éveAeuOqaov ] Vat. B. (id. gl.| .- 
Vat. B, supra reAevvaGev scripta, yg. veAevvad ev) 

—|M ó 0$ voUg.] évsAcud0 qGav (id. Vat. B) Ó$ [vovvov 

Aug.B. éveAéGómncav, éxÀAgooOgGav xal ov 

zegefünGav. vo0s avi vavcóv [v9]. £v &An9eic 
z&voiGo,. oí yàg xAnooUuevo, Aóyo, &AgOcvov- 
Gv. (Thom. M.) 

— | 39 Qoédov ó| veorovog. (Caes. A, Vat. BJ ['Oyuuog. | 129 

— | 29 Tev&$s Vat. B. Caes. A. (non Tevéys) 

— | 80 Qoaé0ov] ó vecvarog. Vat. B. 


178 | 3—7| Tr., 29—32 Tr. (Thom. brevius, vide infra), 179, 6—13 
M. (E). 18—17 (Th.; quae accedunt vid. infr.), 30 sq. 
Tr., 179, 31—180, 4 M. (E.). 


— [12| Képxegos.] 0s, [£x 133 
— | 20 zosGpuUrorov Vat. B. Caes. A (ut Vrat. D)?) 


!) In Vat. B Clotho et quae ad hane Parcam pertinent prorsus omissa 
sunt. Vulgata fortasse de suo addidit Callierges. 

?) Kopueigov zQsofjvrevov quod in optimis libris est recte habet, non 
KousiQov mosofvrevog quod sola Calliergis auctoritate niti videtur. Nam 


o* 


36 SCHOLIA CAESAREA AD OL. VII. 
ed. Bockh. Y8B. 
paa. lin. vulg 


178 | 25 zt0vQoov evtQv viv vijGov eig vostc veuuipe- 138 
voL 1) Vat. B. Caes. À. 

—|2?1 éxovoudct)qcav Ó3] evvotc (Vat. B 0? ..... Tiv) | 140 
[at £0gat 


Aug. B. e xoa&£0gat, tivou a( zóAsig. 906 v& 
voUrtQv Óvóuera xol «Uva. vov sQocnQyogíav 
éGyáxacw. &cv,. 03 ag tv ox dvrl Gg àv, &AÀa 
Óovuxa. (Haec Thom. M., quae sua fecit latius di- 
stracta Tr. lin. 29—32.) 


178 | 2 digzteg (Vat. B dc) votg 9soig.] sg dgzeg voic | 141 
$50otc; [€woto, yag 

—|wv Aug. B. vuxiGag.] eic 0$ vó GvO9 eau xal Gvs- | 118 
gdávo [10] éóvepavo daro &oOtv voc. dxó 
voD Gv&q ivo. &yvoobvrsg ü£ vwveg oUvo ygd- 
govaw-: àv &v8G5ecu Zz.ayópgag éóvegavo- 

Gav0. Xa«l 60 iv zaAa,ots xal noAAotg BuALor 

iEevdong, cg xal justo, Gvegdvo sogrGts. 
(Thom. Mag.) ?) 

— [a7sq| —veAetvoun 02] éxi [uqvóg I'ogztotov] xó' [qu£oo, | 147 

. | dxégev 0$ vv. Neuéov] quéoog c' (id. Vat. B). 
180 | 12 |. qQ và EAcvG(via.] 5j và IIaveAAgvus (id. Vat. B). | 151 


Ko eigov zosofUrovov ea ipsa lectio quam etiam nunc in libris nostris 
tenemus eadem est quam ,, quidam'* Alexandrinorum probaverunt. Altera 
autem, quam in Alexandrinorum exemplaribus (roig éó«gíoig) inventam 
fuisse apparet, erat fortasse dw sig uiv KeutiQog' mosofvvaro» Ob wA. - 
i. e. ,,Sol progenuit septem filios, quorum unus [erat] Camirus; maximum 
vero natu [Sol] genuit Ialysum, denique Lindum*; ita ut hi tres non ne- 
potes sed filii Solis fuissent. Cui opinioni adversantes textum mutaverunt 
ita ut elg u$v non Camirus sed Cercaphus quidam (subaudiendus) esset, qui 
ipsum Camirum, tum maximum natu (mira sane distortione) Ialysum, deni- 
que Lindum procreasset. Hoc diserte testantur verba ÓL0 xo( vwvsg yod- 
govo, xzÀ. Sin autem zosoflvrarog hi invexissent (ut visum est Calliergi), 
comprehendi non potest, quomodo ita periculum ne hi heroes in numerum 
septem filiorum Solis referrentur vitarent. At si KcustQov, zosoffvtotóv ce 
scribebant, dura constructione verborum id efficiebant; quod utrum recte 
fecerint Pindarum cum genealogiis suis conciliaturi, an secus, videant 
Mythologi. , 

!) Ij» omnes libri omittunt. Addidit Bóckh. 

*) Consulto omissa & Tricl. — Lectio x«l evegcvo Thomanis propria est. 
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ed. Bóckh. v8. 
lin. 


. vulg. 

ut [lcg 03 xal] zévreg vovrovg (Vat. B zé&vca...0t Ó 
.. vovg) !) [évixqosv 

180 |14/16| Tr., 97 sq. (iv 4oyei, ÉvOGa dveAsizo va "Hoouo vo. xol 
"Exozroufoie Aeyousva,) M. (E. 28—30 Th. (e rec. Tr.), 
30 sg. Tr., 12—14 et 15 sg. M. (E), 16—19 Tr., 23— 
26 M. (E.). 

—|m éyvdgiGev cOvóv (om. à3) 152 


— | 32 | et 181,5.20.27. (quater) non éyvo uv, sed £yvo vvv. | 153 

181 | 5 Ore Ó [£v "4oys& 

— |6sg.| z0ÀÀol Ó' &yovrat, &yveg iv 4oxaüía] 4V- 
xctoL* [Kógewx, "AA£ota, 

l3] "Ióàeuwx Vat. B. loAcsic Caes. À. 

—l1» éyvegiGos rÓv (om. à) 156 

— | 98 vevuxqxóva.] v ovrog. £v vá HeAAuvg ve xol 
&y tfj Aly(vg éyvao?9q vixàv &exig.. [veAsivon. 

182 4—11| M. (E.), sed verba 7 (xoz&).—8 (gpmolv ovv ovi) non le- 
guntur in Moschopuleis libris. 11—14 Tr., 30— 33 M. 
(E.), 33— 183,2 inc. (non leguntur ea in meis libris Recc. 
Scholl) — Th. ined. vid. infr. — 183, 10—13 M. (E.), 
13sg. Tr., 20—23 M. (E., 30—34 eiusd., 35—38 Th. 
(recte hoc ut Thomae Magistri edidit Canterus, quod con- 
firmant omnes libri) 

— | 24 víxnuc.] tue uiv xovà vov vts)uÓv vov Unvov | 101 
vóv 'OAvusttovíxqv &vóga, vóv svoóvra viv &gc- 
viv xavà TO zU6. | 4AÀAos. 

Aug. B. *] &xoü£yov vóv xc«và vóuovg voig &yc- 

viOraig Oud Óuevov Üuvov. 9 vixvtag Ósíxvvs, 
(ve x«l ouvo, Gzovódtovret. (Thom. M.) 

183 O9eOuóv, m&Qupocóotuxog vóv Üpvov. (Cf. Vrat. A. | 162 
lin. 3) v0 equstov óv. vqv 9écuv ÓgAot. &zà xo- 
vo) vO ruo. gl. Vat. B. 

— zao& vÓ 'Ougouxóv* ugób yévog zavégov ai- | 168 


Oyvvéusv. gl. Vat. B (cf. Vrat. A. lin. 17 sgq.). 3g 
éyoaov] éxijA€ov gl. Vat. B. 171 

184 |17/19| M. (E.) : 
184 ÓLcL890Gov6otw] opui gl. Vat. B. Aug. B (non | 175 


óppajGovciv ut reddit Eustath. s. Moschop.). 


:) Supple &y&vag. 
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- Lm LLLI LLL L—— —— MT ———M—M—————— € — € — Ata 
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ed. Bóckh. vg. 
pag lin. vulg. 


188 |3—7| Th., 20—30 M. (E), 30—33 Triclinii, 36—38 Tr. 1n- 
edita quaedam Thomana vide infra. | 


188 3 | "4AAomg.] à üéezowa xal Ótovxiivoux xol ££oyo- 
yeUcoua vijg dAn8eiag, [&xozxeugovvor] xal dxó- 
z&LQxv 70,006. xol zteigav tjvou yvàGciv Aaufia- 
vov6tv [oi uevcei, 

| Ócozou'] olovsl veutstov. gl. Aug. B. 

— | 0 uóy9cv.] v0 03 si vuv! éyev Aóyov, &vtl vo 

goovríóa* sivs Gvugépgovra sir dGUugogo!) vóv 

potopévov xol t£uvovvcvov zv 9vuo ueydAqv dgs- 
vüv. xci yàg xuvovuévov vro) Qvgixov Tjj xog- 

Üío, ODtv xol eUxdgÓtog, zagaxiwstvot rug zto0g 

yevvatórato, OUDcv xal vóv AquAAÉo Oud vÓ zdvv 

eive 9vpuxóv xol &vógsióravov:?) divus 9) &gevi) 

Dzéoyeu dvazvon] xol a&vüz«voig vOvÓs vOv 

uóy9cv xai vv xózmov. xol yàg ónzórs Gvugé- 

gov &xogpOüéyEmvo, oOvQ sivor, vÓO0s vu ztdvvog. 
yooísv: óxórs Ó$ o) Gvugégov dAAAR uGAAov xal 
zmagefAczrov, xol oUto yagítv: &éxoAUUnGcv 

y&o vij BAcBus. 

— | 19 | ÓOvvecvat] Óà [éx' ovvàv vovrov (Vat. B vovvo) | 10 
votió9«. vó] evGeflsig (id. Vat. B), (Bóckh. eUce- 
perag). - 

— | 24 dvvovo, Vat. B. Vulg. (et Caes. A) dviovcat 

—29 &vexa vg eUGefMe(og] viis (id. Vat. B).[vóv &v- 
0gQv, Awcatg. 

Aug. B. &verat ] Gvaüídova. Óà d uevcsia. 
(Thom. M.). 

Aug. B. zou] &vvéuewuv vs vóv dyovitoué- 
vov zíGveog z:90g vó9'etov xol evaeflsiac (Thom. M.). 

Aug. B. có &vógóv 1j zgóg vó Avcatg, 1] x90g vÓ 
eUGefecag (Thom. M.). 

Aug. B. dvsva, ovv z9óg zdguv sÜGtfis(ag vv 


! | 
AD OLYMP. VIII. | 


9 


!) Videtur Schol. ggovzióog &£uw, slve ovugégovca sive dovugooe aut 
Scribere aut intelligere vo]uisse. - 
*) Cod. àvógsiózacov: 7] zrig desc 


ed. Bückh. 


peg. 


192 


lin. 


1—7 


Qo 


e 


89q. 
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&dyovifouévov Awaig &vÓgOv tv lautóov. q 
&vetat zto0c ydouv cvoe(eiag dvOoOv vov dyovi- 
Couévov, Awoctg vOv lautócv. (Thom. M.) 

Aug. B. Aivotc] &c ol Iauíüot xà vv &QAoUv- 
TOV zt0,00GLV. &í y&Q OÓíxatot &Grv, cEcvevaL 
tÓ &v vois uqooig z0o xol vixqv «vroig zagutG 
ei 0$ dGef)eig, oUx éEczvevou. (Thom. M.) 


et 14 sq. M. (E), 18 sg. Tr. (?), 19 (moAiei óà oóoi) 
—21, 28—30, 33— 37, 191, 19—21 quatuor commata 
M. (E). 

ueyíovg ydg] &Gvwv éxstvo Óócig, à dv vÓ oov 
xA£og émaxoAovoon, vÓ qÓU xol tÓ vtgmvów. 
(dyAata ydo 1) véovus. !) 

dAAd] &KAAog &AAa. 

évixncav.] Ort &véx&von v Zqvi 9 vàv zo- 
óov 1. 

&üvov Vat. B. Caes. A (frgm. Callim. 193). 

jv xcl óp95ve( Vat. B. Qv sg v0 ópO9voi 
Caes. À. 

frgm. Hesiodi p. 445. Loesn. ot Ó' 9vou zoórov 
(Vat. B. zcvo:w) vsv5s (sic Caes. A. Vat. B £evEov) 
v&ug (Vat. B v9ioc) &ugueA(ooag. zoo, Ó. (oria 
Oécav (Vat. B. Caes. A) vedg (Vat. B. Caes. À) zzag& 
(sic Caes. A. zreoc Vat. B) zovrozógoro. ?) 

M. (E) Ineditum Thom. vid. infr. 9—13, 293—927, 193, 
37 tria M. (E). 

Aug. B. 'Exeiór 9j Alywa viojoóg dove xol vovg 
zt QaztAÉovetag vxoO£yevos xal quAoEevet, Óud voOvo 
eizxev üoxeloDa, àv avvrj vuv zdígt0gov vo) Ec- 
viov Zf.óüg vrv?) Oóutv, éxouvdv voUe Alywijvag 
Gg oU uóvov giAoEévovs vxo zívrag dvOgozovg 
&AÀà xal uerà Ótxoio0GUvgg vobro moL0DvTag" 
z0g 0 &GTLV 1) xatoGxevtj; O,vu Ó1] zttoGyuo m0ÀU 


28/38 


!) Apparet hos legisse, non sine causa, pfyc« vot yfoag oil, d vwve 


cóv xAéog Fommv' d'yla0v. — In Vat. B eadem leguntur nisi quod éxe/vo 


Óófa ibi est pro éxsivo docig. — Boeckh. ex Vrat. A alia substituit, 
?) Scribas vsog Oéccov, synizesi. 
3) Cod. ó:06 0100 9ipv. 
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éGvL., xol Óéz&u xol veUcu zoAÀAd xal xavà zxoAU, 
Oxo(r éGrlv y vÀv Aiywqvóv quoEbsvía szQ0c 


Gxavtag, ÓvOzCÀSG X&l ÜUvOxoAOV ÜzxdQys. voUtO 


tó zo&ypa v óg1) xol Óuxato poovijoec ux) zeoa 
xcuQóv GAÀ' éyxaíoog. vovtéGtu: Eye uév vic 
guAoEsvíav, &AÀ' ov ÓUvevoa, Ó.axQívsw, soc 
ví(vag Óst vaUctqv ztoistv xol x90g vívag o0, &AA 


dAóyog égydbevon. Alyviiyvos 03 xol ztoAAQv vav- |. 


tyv Éyovoi, xal usv' dAg9oUc Owxoíosog voOve 
uevoxeuoífovvot. (Thom. M.) !) 

Ooxiu&c?«, Vat. B. Caes. A. ?) 

jj ovrog dxopoqtéov. Óut ví eize Eevíov xai 
oUx size puLACOov; xal vv érégov v, zo9o07À0v 
gogo regov, Ort xol &&vio, )0av of Alywiyvat xo90 
Ó,xatóvotoL* zzaooxoAovO mua 05 roO Üvxoov, oUvL 
toU dÓíxov, v0 Ecvoüoystv. — [I1éos0Qog | 

Bspeuooyn và (om. xal) Vat. B. Caes, A. 

vooztv (non óozv) Vat. B. Rom. Caes. A. 

Géxo, (id. Vat. B). Ó,r& yàg z0A0, và guAo£s- 
vebv, xal zoAAa xol moAAaxGg st(g vovg quAoEs- 
vovuévovg óémoi, Ogre wn] Owxoívaew iv óg89 1j 
qoevi za«g& xoigóv, OvozxaAig xoi ÓvGxoAov 
vxágysu* y oUvo. [yvowuxóv doti] ... 23 om. 
Aóyov Vat. B. Caes. A. 

xoà | vóuov [oíxovopunoat, ] vovrécoci xov 960v, 
[óvozsoàg] ..... om. dcl Vat. B. Caes. A. 

xo(aLv.] zAx€5w yàg &vógàv oUvo qol (paci 
Vat. B) vjv Alywaev dors) stvac àv avvg u£ 
(eadem Vat. B nisi quod ve66«gaxovraezca) 

vycoc y&g.] r0 Óà ggevl ux) zogà xatgóv vottó 
éGT.v. OmsQ 07 voig GAAorg?) GdÓvverOv, voUto 
volg Aiyuvijcoug eUxysoéatotov. 


v8. 
vulg. 


30 


1) Scholia eiusmodi Thomana plura edi possunt, ut ad vs. 40. 41 lon- 


giora. 


?) Zoxpopet, Óoxo x«l olouoi. Hesych. — Ft. Óioxoívetw ibid. pro 


OuaxQoivat. 


*) Cod. ozso à? càv GÀlov aÓvvatov. 
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0,7,] ÓgAovór, vÓ quAÓEsvov sivow. gl. marg. 
Aug. B. 

103 , 27 dexege(] vig [x(ova oABíav] vxóO8tuvo oixo.| 33 
Leid. B. (Moschop. s. Eust.) 

104 | 35 BocuAsvovrog (id. Vat. B) u&vew [ueva vóv 4ia- 
xOv,] Zfopist Ac vapusvouévg[v]. vó 3 ur) xá- 
uoL, voUco 0$ dAAozaOég. iméOnxs yàg vÓ Épgyov 
éxeívov vOv yoóvov!). dg Afyouev yag énx( ve 
vo) &égog xol [vig] 8«Adacqe, qcvíxe dv voveuto 
QOL, y&AGv, và éxidvyuBlatvov votg 9sogobUo. xd- 
Soc éxsívoug émsvtuOévveg.?) &xóAov)ov Oi xal 
TO, dpelOTc Ó &Oxs. ?) 

— j26/35| M. (E.). De Thomanis ineditis cf. p. 40, not.!). 195, 


30—33 M. (E.). 
105| 9 | . dao?9ov GuzxvebOa, xaxvóv, &vtl vo éuzv-| 47 
Quo vou. 
— | 16 | elg 0? siodgovos. | 48 
— | 18 [xdve.] 9) &vozxvor óvcry édvi.. Aéyevos yag xol 


AevxoÜ xol péAavog, Éyov yàg xal vÓ Acvxóv. 5) 
éAafs 0b sidog dvvl yévovg. Gs ydg cixstv 
Ógueg. voUvo Oc Gt, TÓ zÁeovextoUuevoyv. 

19 &UO0g.] 9) Govro&ig Ó' .£oviv etg. éxcel éxvíatm 
véov xal vecoGOtl vÓ vsiyog, vtQuOV Ópoxóvtov 
yAavxàv xal AsvxOv égaAÀouévov sig tÓv véov 
zUoyov, ol o ubv xdzmtevov xol xavészscov, c00. 
0$ dvvfouévo xal &àvvtóusvou B&Aov xal xevéfa- 
Aov xoi dxéggubav vàg vvydg, fjyovv áxéQavov. 


&igzvor xal éxmvow. yAavxóv Of ictu rÓ uéGov 
| 
| 


1906 | ! &lg] vovg [dyyvg 53 
— 20/25| et 197, 9—18 utrumque M. (E.). Ined. Thom. vide infra. 

197 | 7 &xag,] &vrl voO eiztv. [voUv« 61 * 
— |24 | Ó69.] 7j 4vxíe Óvoua voU vózxov xal éx (?) vob | 02 


zotcuoD vo0 éxsios Qéovtosc. 


!) Aut avt9 tO 190vo addendum, aut éxe/vo và ze scribendum est. 

?) Cod. insvviOlovttc. 

5) Proverbium? an fragm. poetae? 

*) Optime, n&m glaucus color frondis olivae, lunae al. est argenteus 
(silbergrau), non caesius (blaugrau) — Scribe £ys, y&o aut £yov &q«. 


42 SCHOLIA CAESAREA AD OL. VIII. 
——Ó A ————— áo TAILDL VIALLALDLL 


t vs. 
pag. lin vulg. 


197 | 31 vcAot0av.] 7| obvoc. 0 Opcovgíatve à vávve | 64 
XXa«l zagobvve r0 0o0v Gouo iml vg lo9ug cj 
ztovr(e xoi ixl vr óctoa0, vjc Kopgí(v&ov, éxowó- 
uevog xal ué£AAov (Üstv vqgv Óctva viv xÀvtQv, 
&zozéuzov róv 4iaxóv dva vatg vxo vols yov- 
Gécug ÜtUgo xol iévraDO« sig roUrov tÓv vÓxov, 
fjyovv £v vfj A(yívg (sic). of votovro, Üsvr£oa ye- 
ve&, rerdoty 0b ó Iléoooc ó xal NeozcvóAsuos. 
voírov yàg éxogéj9 9) Tooía. 

Aug. B. 'Ev E&v9o. év'A4uctócw. iv "Ióvoo x90 
vovg "zsgfooo£covg éviu&vo 44xóAAov, digzeg xol 
Iloczióv iv và Ta9wd v59c IIsAozovicov, év6a 
rà "IGOuie £g cvvOv éyí(vovto xal àv v5 éboyá 
vije KogívO9ov. GUvaxvs 08 v0 zovtía 109uÓ 
xxl v0 Kogív9ov Oci.oQdÓU0. ézovóutvos. 
(Thom. M.) | 

üsUp' ] eic vjv 4iywwav. gl. Aug. B. (Thom. M.) 

198 | 1] izxzt0L,] &vvl o9 zcgo£vvovro. 

— 122/25 M. (E.), 25—34 Tr., 12—17 M. (E), 30—33 Tr. 

— | 38 ánxó| i9Aqvov, [v?v (Vat. B. Caes. A). 71 

199 | 23 &óys víxqc] dyevsíov, [x&xei] xayxoatío. | 74 
Vat. B. Caes. A. 


200 |3—11' M. (E), 11—14 Tr., 24—27 et 37 —201, 8 M. (E.), 8— 
11 Tr., 34—36 Tr. 


— |? xol v5) z&(oo v5)v] 0.0a0xeAcav [ixguoiaag, 81 

—|3 vuxutuc| óu9ag9eic [Aéyevou yàg Gov] vovvorg | 86 
[&Astipas 

— |94| aAA  ó MeAqgoíag yvuvacog GOÀAqvdg,] víxag 
&vrQ édÓfctaro vQuíxovra. Vat. B. Paullo aliter 
Caes. A &89Aqvag, À', víxag evvàv À', éOctao.!) 
Rom. d9Àqvag, vQuixovto víxag evrQv £ü£faro. 

201 | 11 Ogug MdAxuuEücv, Tfj ToU Ocípovog svtvyie, | 88 
x«l vüc Óvvdusog vüc (0íag ovx &uagrov, 

— | 33 Ücücvcat] xci [gíAcv (frgm. 253)?) le 


— 


!) Triginta tantum discipulos Melesiae fuisse eosque omnes vicisse, ri- 
diculum esset; triginta ex discipulorum numero maiore vicisse sufficit. 


- ?) Optima, si quid video, huius versieuli medicina. Nam ÓfQevrot ov 
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ed. Bóckh. v8. 
202 | 12 govvactag eUzoo&tx Vat. B. Caes. A. 95 
— |14/17| M. (E), 17—926 Th., 35—203, 7 M. (E). 10—14 Tr. 
— | 38 &veye(gavra [dexso 97 
203 | 15 &AL€ofoAotvro sic Vat. B. 101 
— | 16 Oc gujreg xci yonueviGrag Vat. B. Caes. À- 
xevvópov] 1rou xavdà vópov gl. Vat. B. 103 


— B3sq.  T&(vov zQOg] éxceivo (id. Vat. B). fjrov Oux [v5js | 105 
— |wíxqgg ToUtov, Ó zooPcvov Igíov usvégsu xol| 
GvvoOecot. 
—|2a xava& 08 vag, Ipéov uiv zavro] «vvov, [| K«A- | 106 
A(ueyog 05 Oelog. Vat. B. Caes. À. 
ó yàg zaU5)o «vroU zoocxxéPevev. gl. Mosc. B 
sine cruce (Tricl.) 
201 |5—7| Tr., 8—12, 17—19, 31—33 tria Moschopulea (E.). 


— | 25 véusouw] evrG, [vovvécv. ' 113 
—|27 oig] BovAóueS«. 1j [vrv 
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207 | 8 | «Uróg v& xol IóÀeog aiypqva (id. Vat. B.; Rom. | 1 
male eiyueva.) Óvo, TuvsAAa. (Vat. B. ubique v5- 
v&AA& sine accentu) 

208| 11 | d xaAA(vuxe qotos GvaE HooxA£sg. 1d. Vat. B. 
Rom. . 

— 113/23| Th., 23— 9209, 3 M. (E.), 4—8 inc. 

209 | 15 1QuxAóog,] Ó zAxj9eu €ócv (sic), o(ovel [0 zAu- | 3 
9e. Aeyópevog 

— | 16 | xeyAo0nc (ut Leid. C. Perus.) ita semper in Scho- 

. |liis, et in textu xsyA«ÓQaG Caes. A. 

—|1 vQguzAóog] xovoAAdAcg (id. Vat.B) vó (Vat. B. và) 
[p&Aog,] v0, roux Aog, émuyaysv Ó vguxAÓog, (id. 
Vat. B) ovóévegov zgocAé£ag [vÓ 

— | 920 v0 03 xeyAaüdg, &vti voU Ó tig xógov éAOQv 


qílov legi grammaticae (quae gu? postularet) adversari videtur; &yovEco 
áutem Dativus et g/Aov ivavcíov iA196iv Infinitivus ex uno verbo tam apti 
sunt, quam éx' IoOuG xovg et participium ézowogsrog Kogív9ov Ó&- 
edóc ex uno verbo doua €9o0» vovvtv pendent. Talia poetae ut exquisi- 
tiora amant. 


218 


92 
32 


17 s. 


24 
21 


22 
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TOU &ücog. yAu0Gv yàg vÓ vovgüv xol sig xóoov 
gégsotv. roD vLvOG ztocyuatog. ^ 

éxívewuou] £xsAOc. Üuvgcov. gl. Vat. B. 

fj voaxoocr; I1v81a0i. Vat. B. viv A' IIv8ud0o. 
Caes. À. 

ixl] vovre [yoousvog] Vat. B. votvov Caes. À. 

ége iidem, 

&AÀ' évOObov xal Üüvvavàv [zavvoagot] Vat. B. 
Caes. À. 

M. (E), 211, 10—12 Th., 211, 34—2311, 92 M. (E.). 

&Uysetov*] GdAÀs, Ó* dgevaig. 1) Oros (semper 
hoc accentu in utroque) [9&A4er Vat. B. Caes. À. 

xal vuzOv zevróg] voxyovsgov (id. Vat. B), [xol 
vag veysíag 9vrov.] 2 0$ avvvotig avg. dyà 
0à voavtqv vQàv gQíAqv zxóAw iv &oi0aic uaAsgats 
xal £x Aog x«l qorewalg éxupA&yov xol xovav- 
ydtov xal usyaAUvov xcl AcuzQUvOV, zcv 
xcl ztcvvoxo) zéuyo viv iyysA(av xol vqv alve- 
Gv, xal 9GGGOV xci vay UvtQov TOU VzzOU TOU 
dycvogog x«l vc vgóg vüg vzozvégov, [esimeg 
vwvl 9o uoíga,] 1jyovv [perd vuvos 

qoc$ovro (non ygcqovca) Vat. B. Caes. À. Par. A. 

égeevor Par. A. Caes.A. Rom. dgéyerot Vat. B. 
(Boeckh. ezexoAovéj6«) 

Th., 19—23 M. (E), 30—32 Th. (ined. vid. infr.), 213, 
9—8 M. (E.). MEME , 
" végyvy,] xol eivvyos. 

Xooírov x&zov.] vóv zouvuuxóv: [ov 03] zagot- 
xovG. [roig Vat. B. 

Xaoírov x&zov. t$v zou] Aéyau. "AAAog. 
x&zov tÓv zovuvuxóv: [oru O3] zagorxovo, [vais 
Caes. À. | 

Aug. B véuouci, (jóoxoucu. yovv si yuevd 
Movodóv xal Xagírov vovg Aóyovg xeoítouen. 
(Thom. M.) 


pé xotoov , non uegqv 


27 


33 


39 


43 


214 13—9 


215 


216 


21 
28 
28 


28 
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59] éeydvous Ey vóv 'HocxA£o ézouvetv &Aq- 
Oeíatg. [Vat. B] Caes. À. Rom. (xe) 

ex dev] oxdoyer [rà Vat. B. Caes. A. Rom. 

TO 03 doyvoégo vóEo zoAcuitov, dvri vov: éà- 
99v ó HoexAgc év vij IIv99wvi (sic) xal dxovoag 
Wü xogcuóv óuüóva, vOv 9cóv, Oud vv dvyxotav 
vijv elg aivóv ágs(Aevo vv vgízxoóa évavrwovpe- 
vog TG 959. 
duo Tb., 9—12 Tr., 30—215, 5 M. (E), 15 sg. Th., 
215, 34—216, 5 M. (E.). 

xov&oycooo9at] v. [ÜÓvvovo, 

ücí&c. éxvvóv, [iav vóv] [ HooxAéc 

xgovoucv Vulg. xgovudv. Toup. em. xgovp- 
vOv. Àt vide gl. Vat. B. ubi est xgexov. 

égazvópevou (Vat. B éxogo....0w) émixgéxov- 
Giv* 1] Uzoxoéxeuv và yaAqvíGew, vstdósw. &vsovi 


| 63 vóÓs, Oxóve Ó povouxóg QvOu/te, vàg voUrov 


32 


28 


40g. 

gl. Vat. B. (rec. m.) x0 à vzoxgéxei, 9zxeos0i- 
6e,, dzx0 vTüg xiP'agíGsoge vOv xosxov. [zgóregov 
yag xv4. | 

Oeóv.] xaAdg size vÓ AcAdysi, éxsl vÓ AaAa- 
ysiv xoi ézi vàv Boxycevuavov. 

qj oUro. magexévrQude Óà vÓ eloAoffgóvvo za- 
oa0nAOv Og Or. uevà vóv xavruxAvOuOv £x voU 
llagvaco0 xovégav: dg xal ÓxwOsv sims Zic 


.| &evéov zagaóünuAóv viv Alyuwav Esvodóyov, ds- 


avrog xal Zqvi ysvetAg (Ol. VIIL 19.) zogoóq- 
Av og ztatüsg Ovceg évíxnoav. 

xaA£ovvtat Vat. B (ut vulg.) xsAebDvro Caes. A. 

evróv [xvgoac?«. 

Tr. (Th.?), 28—33 Tr., 217, 33—218, 1 M. (E.). 

tolg /loxgoic Vat. B. Caes. A. 

ZevxaA(ovog.] 0 0$ voUg: Éystgs, zoU00v. v 
yào lovooOc. zuUO(g iG. ..... éxécv qnolv oi- 
Lov, ó0óv, 1) QÓtv, Goua, zQoo(uuov. [vov ài 
X«TO ... 


45 


v8. 
vulg. 


90 


90 


64 


72 


pag. 
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iovraco ... 

oivov] exatveiv, .. . ztooAsyopévov 

Oujysira, [y&o viv zgoTqv] xÀgupvQav (cf. 
218, 28) Vat. B. Caes. À. 
Tr. (?) (non M.), 6—12 Th., 13—16 inc., 219, 16—921 et 
36— 220, 14 M. (E.). 

vüge v0vs] zxÀxupvgog Vat. B. zAqyuuvoloog 
Caes. À. 

dosfque] vx' avrov (cod. x^ rov) [ro zfuóg 

0' 46av , non à yoav. 

xal] yovüs xel [yévovg. Vat. B. 
Tr., 221, 17 —30 inc., 221, 31—922, 7 M. (E.). 

óvojudtei.] Ozxep xaxótnAov. 

opc vvuóg édctw.] uérQog 0 dz pqvooc száx- 
z0g, z&vQog 05 Ó zgóg zxevoOg. ol uiv ovv GAAoL 
zoujrol uvoccg rovg vüs uyurgóg dÓcAgoUs, Ó 
03 vov zxoutojse vov zovéQa vis uqvogós. 

of 02] i£ ""49yeozs. 
Th., 293, 5—7 Th., 223, 32— 224, 13 M. (E.). 
Tr., 225, 4—8 duo Th. 

xa9" "Ouggov 05 af] aiyuol, v gdguot, "vo 
[pe on. 

doyvoai £óíüovvo Vat. B. Rom. doyvool, ói0o- 
v&L tÓ- Caes. À. 
M. (E., 227, 1—10 eiusd., 10—17 duo Th. 

éxaAstvo Vat. B. Rom.  xaeAeivau, Caes. À. (ut 
Vrat. D). 

üídova,. vQ vuxáGavr, Vat. B. é0(0ovo và vi- 
xGvzi Caes. A. 3] o£ vuixijGevveg dv vij ITeA[Anjvg 
éAdufovov zoy) xal qysuegwwóv (u&ztov. 

cUuueorvuc, GUuVTqQpog. [paotvgst 0? 

"IóAwx Caes. A. Rom. "IoA&ew Vat. B (ut Vrat. A. 
lin. 35) 
Tr., 26—136 M. (E.), 229, 29— 32 inc. 

xol wy) z«oadouttsoo:. 

evoOorsQa,] évvouiitsoat [eiowv.] &AAag Ó' 
ó00Ug iv tig [ÜUvvavat 


v8. 


vulg. 


101 


128 


134 


146 


148 


158 


ed. Büóckh. 
pag. lin. 
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2290 | 38 |- xsüiuevov vó dgstQv] £yew. Vat. B. Caes. A. 
230 |3—11| M. (E.), 11— 15 Th. (e rec. Tr.), 235—926 Th. 


— |2 
— |29/31 


$gqg. 


evorgogoc] x«i ó Asyópuevog vyoóg [zoAeLGtdc. 

om. in Caes. À; non om. in Vat. B nec in Rom. 
quae inter Vetera Scholia collocavit. Bóckh: ,,Rec.**, 
sed est Vetus Scholium. 

éxócumqGsv. G&vsv Ó3 roO 0 sliggxe vóv] OtAd- 
Ógv, TAuóqv sizóv, [Og]|xvso [gol xol 'Ho(o- 
Óog. Jikvrsióv v' àv Óawvl: và Aikvrsia] usque 
ad [zevqoyvost.] Ü fjyovv xai àv v BA£uuav. ÓU- 
veuuv qégsv, oU xol vó Ou viv &Axqv yéua. 
Qebiéyviov 0i, rÓv ÓsfwOg éoyotóusvov dvdAoya 
và ztoÓaztÓv (?) udAg £yovra. 

Aug. B. év ÓOoui.] iv và z«vqgyvga. £v ci 


"EAsvotvi vro Mdvvunjg &yàv £évsAstvo Zuqvooc 
xci IlegGegpóvgg và x«AoUusva 'EAsvoívia: &évOo. 


&víxnGtv. (sic Thom. M.) 


AD OLYMP. X (XI). 


yyzxovovc, Vat B. Caes. A. 


2| est M. (E.). 


z0v5áOm 
wvquovevovcae Vat. B. Caes. A. 
eUrvgij ztodGcoL (Vat. B &0 zodaco:) xol vixsoor 
vOv éGUGcsgov Vat. B. 
est M. (E), 15—23 et 26—31 sunt Tr. 
&ixóveg uàv yàg xal tydAuava Vat. B. ei uiv 
xci dycApava Caes. A. 
&govíoo,. Vat. B. dgevíon. Caes. A. 
Tr., 7—14 M. (E.). | 
xol] ovx [ivdxsvcot 
Evfloló,, [09sv 0.4iac] ó "IoAécg Vat. B. Caes. A. 
prj Óà (Vat. B. Caes. A) [xeAGv] dzt&(gavov (sic. 


M. (E), 13—18 Th. (Tr.). Accedit hoc Thomanum ex 
Aug. B ró yao toro ÀÉytt 7rgoc TOUG 4loxgovc (6 g- 
GEL &yoQoUg Üvrog 7tQ0g TüV Éoyov xal ovóémort vov 
elvat voL0UTOUG ztavOOuÉvove. ld non recepit Tr. 


47 


vs 
vulg. 


161 


162 


166 


13 


19 


48 SCHOLIA CAESAREA AD OL. XI (x). 


ed. Bückh. | v8. 

pag. lin. vulg. 

235 | 21 vOv] ém' &xgov ióvra [Goqíag. Vat. B (om. hoc 
Caes. À). 

— | 30 OucztvQog] tatg zevovoyíatg , [8oÀla 20 


AD OLYMP. XI (X). 


?88 |0sg.| | yodgew evvQ vóv éxwixiov óAvyogigóot. ao-| 1 
Oug Ó' dxodobDvar, (Vat. B id. nisi quod yodva: 
evrQ iz. ÓÀ. et dod 00g) 

— [17 toéíc u£gy| usque ad [24yno(üepuoc] (24) omissum 
est in Vat. B. Exstat quidem (h.l) in Rom., et 
(al. 1.) in Caes. A cett., sed a vetusto Scholiorum cor- 
pore alienum esse apparet. 

— | 14 dé Ó' (Frgm. Soph. Triptol.) Vat. B. Rom. Caes. À. 
Par, A. | 

— | 38 | év zoío u£get] vic yoegis 7] [19s éue posvoc 

— |830/36| Th., 239, 9—11 Tr., 12—25 M. (E.). 

239 |4sg.|  "dAvto&evov] vuv émuvíugow xol viv ézxíxAq&w | 5 
[ryv Ó.cuagrcvovdev sí; voUg E£vovc] xal zo:(- 
obGcv &Guográvew sig vov; gíAovg «)tOv. cO 
y&o E£vog Aéysvos ó Aog. [Ort E£vov evvà] [6v- 


TtOG TOU 

— | 35 | -Exeo€9at xo€Ov. xal Vat. B. 666901, xa" Ov | 9 
Caes. À. 

—|35 rovréGtu.v| usque ad [£xa9:&v eod. loco Vat. B. 


Rom., al. l, Caes. À. al. 


240 |8. 9 | Tr., 240, 33—241, 6 M. (E.), 16—18 Th. ita auctum 
in Aug. B: A£ye] (nou Aéyet), & uv el'moig véusr yag | 17 
Avgéxtia z0Àiv 40oxgav. 


—1|8 Ot, ztoÀUg Ó 0.& uécov goóvog éAgAvOcv (Vat. B! 9 
Ó,ceAgAvO'cv), omissis reliquis. 

— | 16 ÓÜ,voUvuevov, non Ówovgévqv Vat. B. Caes. A. | 13 
Eandem voc. om. Caes. À. lin. 22. 

—|2 xvua.] 7 05 cUvrabug oUvo. viv &o96v v0,| ' 
Ó Tóx0g, fjyovv vÓ duóv zoíqua, xotoxAUGsL vuv 
uougiv vàv &vgyvàv. 0x xvue ó£ov xavaxAvGe 
7yv Vygov ràQv éAicouévgv, Oxoe ve víGouev Aó- 
yov xowóv ég vuv qAqv vQàv qdgw.  ("44Àog. 


SCHOLIA CAESAREA AD OL. XI (x). 


241 


Jg—12 


22 


viv vgov] exiggéov, [ovvo ... 

qj otro. vív vQv zxag& vOv 9vqvàv uouqv 
xavrxxAUGtL Ó Üvog og Vnugpov xpo. Asízte, yàg 
TÓ Àg. Asízsu vÓ lÜcoyuev 1] 9eogrjoousv, v^ qj 
[vOv cxosx5ccousv, xoc vó Quévsgov usque ad 
Aoidogíav]. Iam sequuntur (27) 3] ovo. (vOv oov 
6x. Oz. xcOz:g] viv Aoi9ooíav [vjgov] usque 
ad [G$zotíaousv] xal àzoódoousv. 

oí uàv Ozov, oí 03] Ozcg (ante corr., post eam 
ft. 0xeo) Vat. B. (om. haec Caes. A) 

vÓv] z«o« (Caes. À zeol) [1v zoAAóv Aóyov. 
Vat. B. | ! 

GTouctov. "Oxov (Vat. B Ozog) vóv Üuvov &zo- 
víGouEv (Gouev Vat. B) zooggiAóg (A5 Vat. B) xal 
xeycouGuévog (vov Vat. B) và xojifouévo (id. 
Vat. B. * oUvrog. ÓOza«-xa«l Ózov, tfjvo, 0v u£A- 
Aovca iÓsG9« xovg. . xovvóg yàg Ó Éxauvog IT 
tÓ rOLOUTOV. 1) Oti OLG toU ztEvvrjxovto (cod. v^) 
q0osvtag, 1] Og Ott vÓv ucAAovta 9O0Uvo xal éuà 
Ó.o vQv quA(av. GOAxv víGousv sic q&ouv, qol, 
tO0U vevuxqgxórog, Uv 5 OuAov, Or. xaO9dQr xol 
&zxotgü/yrn vó 0gpAqua. ; 


z:00c] &yxouo. [Ot0 Vat. B. Caes. A. 

Ó.ogégovG. iidem. 

&oyíAogov xag tepvoi Vat. B, GgyeíAogov zxov- 
fegvo(ov Caes. À. 

OuvgOslg (Vat. B. Caes. A) oxegeveyxelv volg 
zoA(raig [Óoxiuovc, yvocteís] ve (om. ve Vat. B) 
[xal 
' A4oxgoUs.] Aoxgiaía ydg tug &ouovía daviv, qjv 
dox5c«. AéyevaL (id. Vat. B. nisi quod &oxetaSat 
gi). 

Th., 943, 6—10 (ex£xveive.) Th., 10—12 Tr., 12—22 
M. (E), 31 sg. Tr. 

verba víóg v00 '"4Qsog om. Caes. À et ft. etiam 

Vat. B. | 


SCHOL. CAES. 4 


14 


18 


17 


19 


50 


pag. 
242 


244 


ed. Bockh. 
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z&gu.Óvtog. vaóv tQ nxóAAowL (id. Vat. B) 
BováAóusvog éx vàv ue (sic) o(xoOournao, 


24 Gv6vraGi.gG [ovv c«Ovotg udync] égvydüsvosv 
(Vat. B ?....... c&v) 'HoaxAsyj (?) .... &AÀ' Saregov 


ó HoaxAd9e xci votOvrov &zéxvewve. (id. Vat. B) 


Vat. B ózoó "IA«a Caes. À &zó IoAcov 


"IA« (ante corr.) Caes. A. (Vat. B legi non potest). 


zóAsuov.] oz£ofiov 0à cóv 'HoaxA£a, vovv£aci 
vÓv iGyvgóv. vóv 'HoaxA£a oUv vQazévta dv£g- 
pocev 9 495và: Geox xol avróv vov 'HooxAéa 
à 4O)qvà, oÜvo xal vÓv 4yqgoiünuov ó 'IóAaoc 
(Vat. B "IAeg). — Cl. lin. 25. | 

"IóÀe [gso£vo] usque ad [éxe(vov]. — Kol (sic) 

pr &gstG. O voUg: xal vróv gara ÓÀ xol vÓv 
&vóg« 0 vro Gov vfj xoAcut xol ovv vr Bono eio 
xci v9 Gvvtgyie voD 950v (ibaoqoeA(Gerot rovro 
oDro) Q5&«g x«l Owsysioog xal ófvvag Tü deri 
ópgu&ca, xol &vopiuacü5vor éxoínasv sig xA£oc 
xol QóEav, zeAciQuov xal uéya xol Auuzoóv. Con- 
tra Vat. B: vvv! &gevi.  vÓóv gUvcva, zog dgs- 
viv 6v» 9cob zaAcun zcgoEUvag (h. 1l. manus re- 
cens interposuit vig) z:góg uéya xA£og ÓguQoc: 
ZOLL OELEV. 
M. (E.), 26—31 Th., 245, 14 sq. Tr., 17—19 Th., 27— 
32 M. (E). 

qdog.] vj otvog: óA(yo, &lclv of yoolg zóvov | 26 
Aeóvveg qeo&v, tjyovv víxqv: qvis édvl, pg iv 
Bióvo xol év vij £o9. 7] oUvo: ydoue 0$ Gxovov 
700 zvrov vàv £oyov zc09oí tuvsg, dvrl voo 
ovO£ vwveg, &Aefov: Üxmso v fióro aUrQv xol 
Tüj Gor, vO ycouo, cori qoc. | 

a (£uiOsc (om. zfióg) recte Vat. B. Caes. A. 


21 


28 


10 9éuvcsg 03 dvil [rob 894uÓÉg] qq6:. fou | ?8 
0? 9 [xAtoug] ..... xel Ouggocg* G£pur. 0$ xeAM- 
|z«trg. Vat. B. — Caes. A fere idem: dvzl roo 


— 


96 


:97 


10 


94 
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O5ui0sg 0À sims Oépuveg. voUvo 0b zou] éovw 
1) xA6ig. "Ounoog: Gur. 03 xoAAxegro: !) 
ó 0$ votc. Vat. B. 444cg (ut vulg.) Caes. A. 

Éyovta,] £xvov feouóv [(OgUccro xol xa«z- 
eGxevaGsv] Ho. Vat. B. — £yovre (post corr. — 
quid ante corr. fuerit, non liquet, ft. £yovauv), &xvov 
Beuoóv [(Ogvcaro xol] serere [6 "Ho. ] 
Caes. A. ?) 

zuiü0vg àvtiÀs xol éqóvevos (roUro OZ Gv. vó 
zégve) [Kvéavov " 

"4vyéov Vat. B. Caes. A. 

TO uiv] Aóyo Vat. B. Caes. A. MoÀ£pme utroque 
loco Vat. B. 

dixo | 

pi690),] rovrovc, [Aoysvceg] Vat. B. Caes. A. 

"Avbyéag Vat. B. 

ZAyécv Vat. B. Caes. A. 

"AAÁog. &g doyíav AdrQuov. Ó voUg: Gg xci 
Or, (9 &vvl vo? tva) ztodocovro dvtl roO áxout- 
TUXOS Gugve, xal épuvsu vo dUyéa?) róv uc9Ov 
tóv AdvQuov vOv vzígfiov xol vóv xoAv éxàv 
xcl BovAóusvog ó'HooxAgo &éxovva xol uj Bov- 
Aóusvov róv 4vyéav. EvQvrog ÓÀ Aéysvat vog 
àv xal cvtóg Ilocziüvos. Advotov 03 róv u.c9Óv 
vÓv xol ÓoUA&tov, Ove (?) ZAdvQsvasv aUvÀ xol ueva 
TUELVOQ QOO UVxS. 

égóvevos àà [EvUgvrov xal Kvéevov] Qojucag 


*44* | [eoroUg zx. d. v. "Ia8juxóv dydva:] v0 9$ Oduac 


$1 


20 


31 


fr 


f!) Scribunt quidem 6£uicti in versu Homerico (Il. o, 87.), sed Scho- 
liasta Vetus (Alexandrinus) aut nihil dicit, aut 6£p.ci in suo Iliadis exemplo 


habuit. 


*) In textu scribe fógvo' £&dQiOuov 'Hoowlfgc. Nam flouov (vel fouó 
quod est in Vat. B. Gott.) et éxvjcoco (vel éxv5oa0' — quod optimi codd, 
habent idque non post sed ante vocem Hoox1émgg) glossemata sunt, quorum 


alterum genuinam scripturam exturbavit, alterum versum oneravit. 


que hoc quod lectione illud quod sede fluctuat corruptelam prodit. 


95) In textu Dativum codd. quidam non mali ut (praeter Thomanos) Par. A 
et (ante corr.) Gott. exhibent, sed meliores et vetustiores Accusativum. 


A* 


Utrum- 


52 SCHOLIA CAESAREA AD OL. XI (x). 


ed. Bückh. Yvs8. 
dg' 60d vtl voU £v év£dgo. évraD9« yàg i0c- 
uacev [eovovc] z. exl v. Ia81uxóv [myova)]. 

246 |10/22 | M. (E.), 247, 3—8 M. (EJ, 10sg. Th., 22—248, 9 M. (E). 

—| 6 Zy£av Vat. B. Caes. À. 

—|1 "Ayéag iid. 

2947, M Zoyéag iid. 

— |?» qguxcéov iidem. 

— |29 |. uageyxeiüng — - 10 

— | 30 | Vat.B Dvxzécog tyÀ. Caes. A DvxrtvUg 0gy. &vOQ. 

— | 85 zagegpodte, vó 'Ougouxóv: xgsícocv Vat. B.| 47 
fere id. Caes. A. | 

247 ||1sg| Vv] vOv yeoyodoov Vat. B. viv yeoygégov | si 
Caes. À. ) - 

—. | 18 Gvo0íovg vosig Vat. B. Gva0(ovg v' Caes. À.!) 

o48 | 11 | Ír., 249, 22— 25, 25—29 utrumque Th. 

—l1i v0 0? [Gra9uGvo] dvtl roO Ovcuévoer xol éué- | 5a 
gi&ev. [y] xeveuevosivo, xavsoxsDoGev. GAGOS... | 
& xal vuAOv el] éxeioe qvróv (sic). 

—|n v0 0b zovol ueyíóvo [z&&og,] &vrl roO zxo5eg | — 
xul zEguxvxAd Gag vÓ &AGog xol zeQuopíóag. 1 
[zeguzeog O2, 


— | 30 &zoxíc9«, Vat. B. dzoxíc91 Caes. À. 55 
— 183 IlwGawtvog Vat. B. Ilióvévog Caes. À. 
2490 | 9 "AAgsio0. 4Agseu 0b sixovag 58 
—|Hj éxovóuacé vs Vat. B. Caes. A. 

| 


OuBooic.] "4c Oivóueog &oys. Do£gero, vovz- 


!) i. e. czgLox0ocíovg. Sed vrgeíg, quod non solum in Vat. B sed etiam 
in Vrat. A (249, 4) legitur, r' ex r' ortum esse demonstrat. Comprobatur 
ita ea quam Bóckhius propositam reiecit coniectura. Nam Scholia Vat. B 
et Vrat. A vetustissimi quos quidem habemus rerum Pindaricarum fontes. 
Pisam igitur tribus stadiis Olympia abfuisse locupletissimorum testium con- 
sensu constare videtur, quamquam sex stadiorum intervallum alio loco 
(248, 30) in omnibus libris est. Sed ut Caes. À ibi s' scribit, ita fortasse 
archetypum eius r' habebat. ,,Geographus'* et ,,trecenta'* (ita etiam Rom. 
ex Vat. D credo unde partem suorum hausit Callierges) stadia fortasse ex 
inepta Strabonis recordatione in recentius Scholiorum corpus (Gott. Par. A. 
Vat. D. Caes. A al. al.) irrepserunt, nam genuina Didymea Strabonem 
non commemorant. 

e 


SCHOLIA CAESAREA AD OL. xI (x). 


ed. Bóckh. 


pag. 


201 


1) Duplex scriptura, triplex interpretatio. 


lin. 


22 


12 
14 sq. 


£GvL xovteOLotUTO Xo &egowtbero &vrl vo? &ga- 
vis 3jv. [Gvvijeoc 

&AÀaxóGs (id. Vat. B). [ugol y&o Boegéc€o] vi. 
oUvOg éxQUsxTttO 

&UOoE(í« (ut Vrat. D). 

"Aoy&. (agUog Ó.& vÓ dg zt0ÀU toU yoóvov uijxog 
é£noxéGovro vóv vàv OÀvuz(ov &yova. 


l| M. (E) usque ad Befla(oow , 11 sg. Tr. (?) , 97 sg. Th., 


30—251, 3 M. E ), 23—95 Th. (retractata Tricl.) (Aug. p 
Ofuevog év và Feyo «vr0U Oobav xol ruv, xoOtiov 
xal xovafolov evyoc e&yoniov), 96 Tr. 


z:&6t [qevsgov] Vat. B. [z&G«v] povsoav zov 


Caes. À. 

và yàg iv vygótqtt xol do95véóvsoa. 00g O3 
(u&AAov] é&xudtovro,, vocovto xci cvso[o]o- 
vega yivovvat. 

v0] Ó' c ágavég. [v0 0$ zoórsoov] eg égavéc 
(Vat. B 0$ cagevés utroque loco). 

TÓ Gagovis] xoi có dAgBis 

&vegou 03] yocqovot [Gegpavie, (v! rj v0 Gags, ] 
rovtéGt, vÓ &Àn93c, xal og £v [&veayiweloxovor, 
6s] zoós [viv &vo Ówutvowv. 

gavsgoi.] 1j 0à GUvra£ig eUvg.. (v xol 4A9 v Ó 
490voc zgóco, xarépgaos xal &erAoGe vÓ Gagic, 
vovréGt, vÓ dÀ«O9ég. 4 oUro- v0 ÓÜ dg dgovig 
x«l t(g ügivswv Ov, iv xol éAOQv Ó xyoóvoc 
z9óG0, xovépoacs xol éÓrAcGsv. !) 

ó.sAQv] x«l Ówxusoícag [và dxgoOívie] (non 
&xgo90ovix, ut nec Vat. B). 

ict] xod o(ovel véog. [vts 0Uv 

3j [0:& q5199v,] sfjyovv 0& xvyurjc: [5] xoci, 


fjyovv iv [0póuo- 17] £v (Gopatu,] vovvéavuw £v 


93 


v8. 
vulg. 


99 


62 


67 


Alteram enim scripturam 


falsam v0 ó' ig aqavíg alii coniunxerunt ut esset r0 Ó' ig dge&vtuav Ov, 
alii durissimo hyperbato íég cum z06o copulaverunt; quarum . constructie- 
num priorem tantum Germanus repetit. Etiam libri dissident; recc. (Thom. 
Mosch. Tricl) cum Vat. B z0 óà cagovíg; vett. tantum non omnes «ó à' 
ig àga»és. 


54 
ed. Bóckh. 
pag. line 
251 | 17 
— |29 sq 
— | 84 
202 


SCHOLIA CAESAREA AD OL. XI (x). 


(zzow* [évóóEog uiv «0vóg iycwvicduevog, vÓ 
02] vo? [dvrayowioro?] s0yog xol xcUyuue 
[xo&AQv] xol xavafeAov. T) ovto* ztQoaíviov. 
dx Óo Ad&sov vaUrooqudvrov GvveréO« v zooc- 
a(viov , éx voO ztoóroc xol vo0 aivog. civog ydo 
idv. mQOrvov xoi uéyuGrTov vOV xcvà xócuov 
vegz vov. *) | 


gl. Leid. B z&/gec6«] zvypatg 7j Óu6xcvGsGLv 1| 
voLoUtoug Tu.GÍv. (Moschop.) ib. zoctv] 9oóp org. 


(Moschop.) 

"A4yoiviov iv Óó&a Odusvog. vóvz£oflavov, Vat. B. 
"Aydviov &Dyog. voUro ox£oovov. Caes. À. 

&vio, 05 ztaiüo Óvvo. c'vÓv vx vOv Ixzoxocov- 
v.0 v OLsí(Qyeot'ou. Vat. B. Rom. 

&viou zatüc Üvra «Uvóv 9xó vOv Ixzoxocowvi- 
ÓÜQv OtéoyseGt or. Caes. À (ut Vrat. D). 

Qysuovevov 4acuvog. [9 05 uer. v. éA. d. v. 
zowuuviov.] e9Uvovov ó [cvcO0.ov sizs] Óu& v 
óg89óv: [roo?rov] xol [ydg vó evdOtov siva A&- 
ysvau.] &xaeuzég. Ó 08 Ó(cvAog vvoco0qgg xccdà 
utav vvocav. ' 


5—17| M. (E.), 253, 24 gl. Mosc. B cum cruce (M.) cf. 252, 12. 


l 


1 


24 


0g (non 0cov) Vat. B. Caes. A 8£civ] xai Oícv- 
Aov Vat. B. Caes. A. 

évíxqas.] v0 0$ y, Or. Olevóg zgogyoiuevog 
dAOsv. £v, 0$ Óvouc xvguov Olovóc dxó Mibéag 
(vel Myó£cc) zxóAecse* vó 0à MaO£aO9tv?) &vrl va? 


| eie tvjv Maóü£écv.  Myóéa Óóé. écvu noA "Aoyovs. 


GrQovrÓv. TOv &zÀAOg ÓQuov OrQqrÓv A£ysL Ó vOv 
zouQujs. | | 
Aug. B óvcótov uàv] vovvo og &zó vov MovoGv. 
(Thom. M.) n 
"Ev (?) vxsr016& 08 vévgooww évíxqasv ó àx0 Maov- 


gularem interpretationem commentus est Germanus. 


?) Id. Caes. À in textu. 


consensu Mióéa€sv praestant. 


v8. 


vulg. 


78 


14 


70 


83 


1) Caes. A (solus) in textu zQOTOvL0», cuius singularis scripturae gin- 


Vitiis quibusdam calamorum exceptis libri 


SCHOLIA CAESAREA AD OL. xI (x). | 95 


pag | lis. - vil. 
t.véug, Ónov, iv vij Mavtwéa, vxáQye vÓ Gua 

xal vó Guustov voU 4A .goó90v. 7] ovrog: &v' ix- 
z0L0L ÓÀ vévQaOiv évíxnGe vO Guo voO AA goo- 
9(ov, Ozxsg v0 o9uec xci vó duuctov oxdgysu dz 

rác Mavrwéag. 1j oUvoc: [Gv' txxoi 0$ vévga- 

Gw &og] 44AAuoo9 tov (sic) 

"4Augó8tog Vat. B. 444igoó8t0g Caes. À. 4Aug- 
oxO9(ov Vat. B. 44Atogot (ov Caes. A. 

— | 20 | có|]enue [xci v 05e roO -4Atgoo9 tov (id. Vat. B). 

— | 29 frgm. Bacchyl. 41 (15) ita recte duobus versibus 
in Caes. À descriptum est, ut prior voce rQrO00vc« 
terminetur. — yeAxoÓeidcAotg Vat. B. 

253 | 2 IogrvoobDvta] và Zhuo Vat. B. (Caes. A. Par. A 
TG Too) 

— | 4 ovoGgag Óà fojAovg cg ó MavtiwveUg Zijuog. 

Vat. B. ) 

Gvgogdcov Óà zoovg oc ó Mevtwetüg qoos. 
Caes. À. Gott. Par. A. 

"AlAcg.] (Caes. A. 5j otvog. dv tmzow vé- 
voadiv) iàv uiv yoégqurau cGuog &AigooO(íov 
- | (Caes. A Gu! &AtggoO....), Éóvat eovüs Ó ATig- 

gó89:0g Tjxcv, dg av ézíonuog éyévevo Ó 4Aiggó- 
910g (ita recte et Caes. A et Vat. B). éev 03 Z&uog 
"AAupgóOtog (Caes. A Zxuog 0 44A.90ó8109), qave- 
gov Ov. ZiXuog 4Atgoó910g (id. Caes. A sed Z«uog) 
&víxnGev. 1) 


tN 
CQ 
t 
Uu 
Ct 


| 
e 


!) Vix oculis haec in Vat. B assecutus sum, sed volebat Scholiasta 
c&u' Aligoo8(ov scribere. — Mihi in loco vexatissimo Didymi quae vide- 
tur esse sententia maxime probatur, ut cGu' 4AtgooO(ov non sit ipse Ha- 
lirrhotius victor (ratione Homerica ut uévog 4Axiwvooi0), nec ut mutata 
scriptura (cum Moschopulo [Eustathio| et Triclinio) Semi vel Seri nomen 
invehatur, sed ita ut c&u' 4Aigooz9tov (vel si malis 4419909/0v, quia hoc 
metro dandum erit) sit ,,signum Neptuni'' i. e. tridens, quem Mantinenses 
in clypeo curruque gestare soliti sint. ,,Vicit Mantinea veniens signum 
Neptuni'* i. e. vicit heros Mantinensis. Ipsa huius loci Pindarici ambi- 
guitas effecisse mihi videtur, ut interpretes de nomine victoris, de quo 
aliunde veteribus non constitisse apparet, diversa excogitarent atque alii 
alios Neptuni filios (Semum, Serum, Halirrhotium, Theseum) meniorarent. 
Ne Diphilum quidem Semi nomen habuisse certum est, nam cum lectio (vide 


56 SCHOLIA CAESAREA AD OL. XI (x). 


ed. Bóckh. .. 
253 9 ag. £y vw] (tufio (Vat. B. Caes. A) ovrog: "t 
— | vo£yag 0b zoAovg, Og ó Mavrwe)g oos 
(Vat. B Zzuosc). 
— | 14 Zhjooc 44Atooó0t0g Caes. À et ft. etiam Vat. B (ut 
Vrat. D). 
— | 15 Zoos Vat. B. Z»oov Caes. A. xal 4Adfoyov 
Vat. B. xal A4Ao£oyóv Caes. A. 
254 | 1 |Tr, 11—14 Th., 28 sq. Tr., 255, 3—8 M. (E), 20—26 
Th., 26 sg. Tr. (?), 27—39 M. (E.). 
— | 20 vígeyov éxívgae uéyav. Óux Vat. B. v«goynv | 87 
axoígos ueydAqv. Out Caes. A. 
256 | 36—| 257, 9 M. (E), 11—14 (eAógov.) Th., 14—17 Tr. 
297 1759 | dvridfei. ]. dxevruGe( (non £e), d&vvvgquosu. | 99 
[o 02 
Aug. B. Ó£ov símstv uéAg xcAcuov, xcAnuov 
usA£ov sizev &vr.ovoÓposc. (Thom. M.) 
uoAza| 1j vs uovouxos cy. (id. in gl.) 
— | 28 ÓL.oO 40 pr) xavaA(z Vat. B. Caes. A. 106 
— | 38 xcAa| uv [£o£uc] (ÉoEorg Vat. B) et [xcAd] uàv | 109 
[ézwveAéGag Vat. B. Caes. A. 
258 |12/24| M. (E), 925 sg. Tr. (?), 26 sg. Tr. . 
— | 1 T qoóvo, 0cov zageyojpua. obxér 
—]|7 col ovv qt] zl (aut zx«od) [el00g povotxig | 113 


ÓLoz0LX(AAEL (Vat: B &voztoux(AAse) [vv qydou.] 
Caes. À (qui om. lin. 28). 

dvazvdcosi] dveysíosu, vo zowst. v] dvosou- | 14 
X(AAEL Gov vov yovv 1 vs Avoa xcl ó c0AÓg. Gott. 
Caes. A. *) | 


Supra) inter 7ocg et Z7uog fluctuat, tum Didymus hune versum in partem 
suae explicationis vocare (zegorí€ecO€o) non potuisset, si Z77uog legisset. 
Nec de metro choliambico constat. . 

!) Duae tantum lectiones vetustae &vozagcosu et dvuzttdoGsi; tertia 
&vomicoos, non est lectio vetusta, sed corruptio alterius. — "vocor, 
quod Byzantii recentiores (cum gl. 2voro£et) reposuerunt, Scholiorum Vrat. A 

 paucorumque- librorum optimorum (Vat. B [id. lm.] Par. G [ante corr.] 
Leid. C) fide comprobatur. — 4vozrtoos; cum in lemmate Caes. À (ante 
corr.) et in Gott. (et in lemmate et a vet. m. suprascr. in textu) comparet, 
,fum pertinet eo Scholium Vet. evezfumtt, &voflilit: (quam vocem om. 
Vat, B), eveysíost, ut sit excitare atque investigare tanquam cervam, Recte . 


SCHOLIA CAESAREA AD OL. XII. 5" 


ed. Bóckh. 
pag. lin. 
298 | 29 
— | 30 


voégovr. Vat. B. Caes. . al. 
voéqovor Vat. B. Caes. A al. De suo haec mutavit 
Callierges, ut cum em. Mosch. (Tricl.) concordarent. 


. AD OLYMP. XII. 
261 |19/26| Tr. 1 
— | 20 | dugl, Bépyxag Vat. B. 
— |.32 | "4duguróAe, 0$ 1j fv uégog Aóyov (cud dovw | | 
dvi vo) Gf (cod. Gc£er) , v] Óvo u£gy Aóyov tv 
rj x&pl vij ztóAet. In Vat. DC. al. zeguxóAet , acts. 
(haec non habet Vat. B.) 
Aug. B. gl. evovoOve'] usyaAoÓvvduo ib. xó- 
Á&L] &v&exe voc zóAsog (utrumque Thom.) 


262 |3—13| M. (E), 17 sg. Tr. (ft. ex Th.), 29—835 Th. (non Tricli- 
nii, credo), 263, 4—10 M. (E), 10—14 Th., 33— 264, 


| 3 M. (E). 
— | 20 óià c3] ovv, [c Vat. B. Caes. A. . 5 
203 | 30 uevnAAdc&nvro Vat. B. Caes. A. 14 
264 |17/22| M. (E), 265, 7—11 M. (EJ), 11—14 Tr. (?) 
—|5 &v [fi Aotg] xol yeu o, zoeyucrov yevousvot. | 15 
Vat. B. 


—|6 eg fJja99 xal u£yo dya€0v zagoysvóusvor. Vat. B 
&g fo9:0 éGA0v &vtl vo uéya zagayevóusvo:. 
Caes. A. | 
— | n |. "Eoyorveár Vat. B &ya9dv Caes. A. 
— | 33 | "Evóoucgag éAéxvog.] ó vovg: à ví o9 duAd- | 20 
vogog. tÓ Oy5u« dzocrQog. 7) vsG xol tj 01] xol 
Q (Ox vun] vOv zo0Qv dxÁen]c Gv xal üÓoEog 
xavepvAAogógGs xol épOdon, &vc ó dAÉx109 Ó 
évÓoudyog xal ó ÉvÓov v&àg xorouxi0(ovg zov 
vüg uiqag* Dore, EAAeuxTUXOS" zoo vij zage- |. 
GTío !) xol vij oixíg vij Gvyyóvo £v Tj éysvvij$, 
ei ur] 3j GváGic 1) &vrudéveugo Gueooe xol écvéguas 
igitur Caes. A haec interpretamenta ab cvaszowAle, disiungit, quod ad 
&vaxcGtu pertinet. — "Tertia lectio quae fertur d»exAc6csi, quamvis in 
plurimis libris haud malis (Par. À. Gott. (infra). Caes. A. Vat. P. Perus. 
al.) inveniatur, non exprimitur nec in scholiis nec in glossis, nisi quod 


'Thomani in gl. &voxeuvíttt exhibent, perperam. 
!) Id. zzag&0tío text. ; 0& in paraphrasi non redditur sed subaudiri iubetur. 


^ ei Bockh. 
pat. 

264 | .28 
-— 30 
— 34 

200 | 4 
— 5 

208 |0—8, 
— 3 
-- | 98 

200 | 38 


1?) Hane fuisse quorundam interpretum opinionem, distinctione multo- 
rum et perbonorum librorum vfu» xóQov, uotéQ« 9oacUuvOov ostenditur. 
Ita non solum Germanus et Moschopulus (Eust.) lin. 4 sq. sed etiam distin- 
ctio ;:n Par. G. Gott. Par. A. Vat. C. D. Rav. al. Pindarum cum Homero 


(Theognide) conciliare student. Quo nomine editor novissimus egregie 


fallitur. 


SCHOLIA CAESAREA AD OL. XIII. 


xal éx(vqosv dzó v5g KvoGíag zdvgag xol vüc 
zevgídog. [mogs(Agge] 03 [róv &Aéxvoga, 0i xà 

&v oii (ors [votg £vÓov] ógd6: (hoc ópd6. etiam 
Vat. B) [ueyópuevog] s [pr 9) yeyevquévg] ueva- 
Gv«6.c (id. Vat. B) [xal 

OvegijGag Ge 1jv Vat. B. Caes. A ut "e &vcxo- 
d tls (om. :) iidem. 

«vr Vat. C. aco Vat. BD. Caes. A. cum n vulg. 

Aug. B. xevepvAAMopógGs] udtqv dwvilora:, 
&x uevagogüg TOv qgvAAogoovvrov OÜtvóoov. 
(Thom. M.) 

'HoexAsi,] vvíxa éxst épivg. [vwvig ó$ Nou- 
gos] A&yovcw (hanc vocem om. Vat. B) [xo9:9s 6] 
(Ó om. Vat. B) [I(vó«gog. Vat. B. Caes. A. 

BovAsca, Caes. À ut vulg. Asízrevou Vat. B. 

vózxog yág éGtiv dv eov. và 9:gua 05 Aovroa 
rà qvcouxqv &yovta vqv Oéouqv. (Vat. B vózog 
y&o év avr vt €coud Aovroc. nihil amplius.) 


AD OLYMP. XIII. 
8—10 Th., 10—33 M. (E.), 4sg. M. (E), 6—8 Th., 9— 
12 M. (E), 17—23 M. (E), 28 sg. Tr., 29—31 Th. 
O9eo0uovror Vat. B. 9c00,qvou Med. D. Caes. AÀ 
$9e00uqvor Med. E. 
-Bá89ov xoA(ov. Bd99ov zóAsov «rgo, £g! v 
züca zólug &dogeAdg fBépuxev: Eovouía, ín, 


Eigijvg, dócAgal éx Gcui0os. 


&xzowvo Vat. B £revau Caes. À ..... 9$ 9$ covcaku 
«Uvg. cOcAovr, xal éO£Aovow dAé&sw xai dzto- 
xGAUsuv xal ixqeUysw viv fo viv 9vyavéga 
v00 xógov!) vxqv uqvéga viv 9gacvuv9ov. yo 
xa«Ad v& poda. zegl vv KogwOtov, 9$ vóAua vc 


ed. Bückh. 


pag. |. lin. 
200.| 16 
— | 37 


2 98/30 


9l 


2 


SCHOLIA CAESAREA AD OL. XIII. 


xal 5j ebvoAu(o: ógiver xol Oteys(os, xol zegooué 
viv yAdGcav iuo) Afysw sÜüDtia xal eó96cg. 1j 
olrog: Éyc xaAd ve podGos, 1j vóApa vs 7] eO cla 
dgvis, viv yAGGacav iuoU A&ysuv megl vv Ko- 
Qe tov. 

zodyuovo (non wocyuaegu) Vat. CD. Caes. À. 

j oUvoc: Up Ó3 steiücg. 0 0b volg: Optv O5, 
d zxoiósg voU AAdjvov, Tjyovv à KogívOwot, ox&g- 
sAgóvvav xoi oxsgsAQoU0L xal oxsQvuxioaauw év 
roig (sgoig dé&Aoig, vovvéati vuxivotig yevouévous 
dv voig [egoig &ydiaw , el digas e zoAvdvO'suor, 
fjvo, v &xg (xavd yàg voUrov vóv xatgóv vo) £a- 
ooc q]yovítovro. závva yàg olüsv ó yoóvog yagí- 
tew), zoAAG xol xav zoÀO 7] t0AÀogo0 GimoGav 
xal zagécgov vats &xoowg dgsvats, Ayo và xovà 
viv vuxqpógov uiv &yAotav, zoAAd 0$ &oyate 
copíóuavo EBaAov év vatg xagüLous vàv àvügóv: 
vovréGtuv, Ov. o) uóvov évóóEovc éxoíncav Ou 
vüc víxgg, dAAR xal GopoUg éxeívovg éxoiroav. 
Th., 24—37 M. (E), 37—270, 4 Tr., 5—7 Tr., 25—31 Th. 

[gotg] e q1juoaiv [£oviv Vat. C. Caes. A (ut Vrat. D). 

100] &6vsoov [pupngóouévov Gott. Vat. C. Caes.A. 

uévge xol| GvoOu0)c, Vat. C. Caes. A. 

jj otvog: cl qdoiveg 03 oí voO zfiovUcov móbtv 
i:iépavsv aov và Ou)vodufo và BogAdva; ovx 
i£ oudv, à Kogív8to:; 

aí vo9 Ziovicov] óu&voaufor [év Kogíve 
égdvuoav xcovceg, vovréaviv Vat. B. Caes. A. 

qj véAacog Vat. CD. Caes. A. ere AdoGog Vat. B. 

"4iÀeg.] voUro év ijOti qwuoív. [Üxov gqoív 
Vat. CD. Caes. A (om. haec Vat. B ut Rom.). 

xcl Gsópgacrog| uiv [cv Vat. D. Caes. A. (02 
Vat. D). 

Th., 273, 7—19 M. (E), 30—36 M. (E), ubi Leid. B 
qv 0i, gol, ÓvccrqueTOQ z'yeov v. 

uévoc [03] Caes. A. Vat. C(D?] £v «sgaquevxots 

[pevooUuev. iidem, 


17 


20 


25 


27 
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ed. Rückh. 
pag. n. N 
272 | 9 vüg Oyoí(vixag sic Caes. À. . 


—H tv [sig và uévga Vat. B. Caes. A. 

— |? "(avrov Vat. B. Caes. A. 

— 8 '"Ev 0' "Aoc &vOci.] àv río, 0$ àvOct Óó ouo 0. 32 
év vatg oDÀ(mg cyualg vOv véov dvÓgOv; év 
vutv ó9Aov (i. e. ÓgAovórt, !) [zoo à? | 

273 | 3 *40' (sic) oz3o '"EAMjvaov ve xol éygeudyov mo- |. : 

| AugtOv ... eUxyÓUevor (sic) ... Ót "4gooóíca (0t 
"4g oo0írs Vat. B) | 

— |21 q9óvog xal véuscig Óiagégovoiw: q9óvog 9| 35 
véusGug: véuscug Ó ueguouóg ágOóvqvog ur) o956- 
vov xol ueg.ouOv xci Óuyoouov duzovuv rotg qnj- 
uctg coto. ?) 

— | 25 ó Óà voüg: xol ó véuov xol ó ÓtoxGv vóvÓs | 38 
xcl voUvvrov vÓv AaÓv rÓv dBAofhj, sUOvvs vóv 
ovgov xol Qv sórvgav xal vv svOowuovíav 1 
viv so€vvatqv xívncw roO cvopQvcog, [Occ- 
uovog] vóv ozégzovra &zó ro) ücíuovog xal vic 
tvvüs, "yovv dxó vOv [MowjOv (). v otro: 
xol v&ov xal pvAcvvov vóvós vóv Acóv áfAofij, |. 
&£UOvve viv stug(av vo AMevogovrog vuv dzó 
vo? Ocíuovog o[vo]eav o)gov (otoíav?) xol s)- 


Ó.eqvav. 

274 |15/20| M. (E), 24—32 M. (E.), 275, 29—276, 3 Th. 

— | 4 eUtUynocv &vno] zQovsgog. (Caes. A zoórsQov | 43 
voUtov.) Vat. B. 

—|8 GtACvov] yoégevat [Gvépavo.. éx GeA(vov yàg] | 45 


ó Gvégavog. Sic Vat. B. 
GeA(vov|] vOv Grépovov. éx GsA(vov yàg ol 
orégovoi. Caes. À. 
—|H oUx &vvi&ost] ovx &vrixelvat. Vat. B (ut Rom.) | 47 
Caes. À. évavtioDrat oUx | 
— li3sg.|  v& yàg Gvvaguotóueve] oUx (GoEooUGt xal é&- 


') Ille interpres ut alius vetustior (zov óà xtA.) quaestionem usque ad 
finem epodi continuat, non male. Libri MSS. omnibus quantum scio inter- 
rogationis signis carent. 

*) Haec aut subabsurda aut mutila sunt. 
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BENE cdadiddibstdlbnn NN 
ed. Bückh. vg. 
wp Gdtovow d [Gvybéevor, dAA |] Caes.-À. [rà yao TE 
Gvvagpotóueva .........- vaL, GAÀA' Vat. B. !) 

274 | 23 dvrl vo] 5j vixq. Vat. B. Haec om. Caes. À. . | 48 

—|37 Mnqvóg (id. Vat.B) c o(.. uevé voU uivog v& (sic) 

| ro) aUroU voa Égyo xdAALGca 1) zo0aQxis T)u£Qo: 
dv votg xgavacig "4O9dvowg (Afys, 05 wdAMGTA 
Zoya vog Gvegpávovs) 9jxe xol £uxev dugi vato 
« | xópoug evoU. T oUro: [xard 0 róv «UrÓv 

275 6 sgg.  "EAAchvia — "EAAo tuv — EAAGTL cel. (non^ 96 
'EAA.) Vat. B. Gott. Caes. A. Par. G. Perus. (hic in 
Thomanis 29 sgg.) al. ?) 

—.8 Tue gód[Eov) [9vyavégec] 9' Koguwüig: [EA- 
Aoruivg, Edgvruóvg, Xovor,) Koxvvo. [dAo0- 
Gqc] 03$ vxo ... "EAAc (o (ita semper) .. 

— MH xo9dgSu [oov &ysvos vij 96g ,] Gvwva ob evo 
voire , AAqvoU EAAd vw xo4Aob6u (ut Vrat. D). | 

— | 18 Edpvrívg xol 'EAAcivió) Vat. B. xol Ebgurwovg 
xai EAAct(c Caes. À. , 

— | 21 1j àà Ebgorlg xol fj EAAcvwwvw Vat. B. j£ 
Ebowttovy xoi 7) EAAot(o Caes. À. | 

— | 28 zag0évov,] vijg xavOsians v(9 veg] vis -4917- | . 
vag. 

— | 8I vcóv Perus. (fjouóv Aug. B (ut Rom. Vrat. ÀJ 
(Thom.). | ) 

—|3 v&cv Aug. B (Thom.). 

— BA4sg.| Aug. B zgiv] dv .... é&uAecóGacOar (é& (Aeci- 
covrotPerus.) ..... [ógUcoc9«. (LÓgUGovvo: Perus.) 
(Thom.) | 

276 4—12| M. (E), 23—235 Tr., 277, 4—11 M. (E), 11 — 18 Th., 
35—978, 4 M. (E. . 

— | 15 TsgwVíov uàv Vat. B. Caes. A (ut Vrat. D). 58 


!) Scholium Vetus si mecum restitueris o9 cvy£feva, «AA  &wvi£ost, 


melius intelligemus quid hi voluerint, fortasse &v dvvi£osi vel 89 xdvyti- 
fos; legentes, non male. 

?) In textu perboni codd. duo (Par. G. Leid. C) Eà4Aori« cum Tricli- 
nianis; Vat. B cum plurimis non interpolatis (Gott. Par. AD. Med. BCDE. 
Vat. CD. Caes. A) cumque Moschopuleis'EAiori«. Thomani fluctuant inter - 
utrumque. 


Vide Bergk. 
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ed. Bóckh. 
pag. lin. 
276 | 17 róv vautQr(ünv Vat.B. vóv dusgr(ücv Caes. A. 
— | 17 «UrÓAvxov.] ó 0$ vo)g: év ÓÀ roig veOuoto, 


volg dugidAoug* ovto, yàg toU lIlocstóQvog vó- 
Iu, &y&vsg: Gov và IIvovoOoQo zavol of véo- 
vieg e &oibai. ve el égívuuo, uaxoóvegot Biovvat 
x«l yévácovvat. s] oUtOg* év Óà volg duguaAors 
ve0uois vo) IIoóct0Gvog aí &oidol e végyisg xoi 
a( voO Tégwiog al dgéruuor xal «i voO "Eguvipev 
GÜv cQ zxc«rQi vQ Ilvoio00)9o uoxgórsgou Fiov- 
vt. [poxoóregat véouUueg. al (id. Vat. CD) zAs(ovg 

— | 19 eite (id. Vat. BCD) 

— | ?0 végteg (ut Vat. CD) 

— | 2l Adfoiusv vÓ é£o&íeg (id. Gott. Vat. CD; Vat. B 
Ad ....... v0, Teowag). 

AoróAvxov] .:. "4AÀeg. [uexgórtgoat xol 
zÀe(ovg dxoAovéobci] xal [émwegszeig vuvoi] 
xci [uéyroror. (Recte.) 

— | 20 | $«vucctuxog (id. Vat. B). vó yag 06e &vri vov | 60 
| zO0ÀAC* [&vrl voo 
277 | 1 zgl] xA590s [xaAàv Gott. Vat. CD. Caes. À. 


— | ?5 &v ouiv] zagsclg, [xol 69 
| Óiog] Gvyyevyijg. gl. Vat. C. 
— | 30 zóAsuov oO weUcouet, Vat. B. zóáeuov xcta- 


vVevcopo, Caes. A. 

278 | i8 | Bovvo Vat. B. Bovvóuo Vat. DC. Caes. A. (ut! 74 
Gott. Vrat. D). Similiter lin. 24. 

— | 25 csGc0u£vorg Vat. C. Caes. À. 

— |?1 "AAosug Vat. B. 

— |29 | ÓdGaro Vat. B Qevcovo Vat. CD. Caes. A. 

— | 590| Acsi Vat. B. 

— | 3: | "Egvgqv Vat. BCD. Caes. A. 

—|32 Bovvo Vat. B. Bovvó Vat. CD. Caes. A. 

— |34 | 4 zaeig 9] víovóg Vat. BD. Caes. A. zig 7] 07|. 
vícovóg Vat. C (ut Vrat.D). txevo Vat. BCD. Caes. A. 

— | 35 Bovvog 0$ Vat. B. Bovvóg ó^ Vat. C. Caes. A. 

— 187 vóv vüg "Hoog qóAov éxxA(vovoa Vat. B. v. v. 


ed. Bückh. 
peg. lin 
270 |3—11 
— 97 i 
280 |3—14 
281 |1 sg 
— 18 
— 25 
282 13/15 
— |-:2 
— o 
— 6 
— 8 
-— 11 
— 12 
— 17 
— | 28 
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"H. ix. 4óAov Vat. D. vóv vc "Hocc yéuov &xxAC 
vacua yóA0v Caes. À. !) 
Th. (ubi lin. 11. commentarius ad Lycophr. (Tzetz.?) 
citatur), 99 sq. (nove.) Tr., 30—280, 2 Th. 
uavuet ovÓX zfavaoig Vat. C. Caes. À. 
M. (E), 14—23 Th., 281, 26—36 M. (E). 
otvog &ge Kogív9iog I'AcOxog và y£ver. Vat. B. 
ovrog &gc KogívOitog vó yévog I'Acóxog. Caes. A. 
Ilenvgo,] 0 écvw iv vij HewnQvg: [A&yev 92 
Vat. B. — ' 
(zzx0g.] Ógueósog 0i ÓOgdxovrog süys vo/yoc 
Caes. À. (zzog.] Ott Og. &. vo. Leid. C. 


Tr., 24 sg. Tr., 32—983, 6 M. (EJ), 12—14 Th., 24 sq. 
Tr., 34—984, 2 (rgo&iv.) M. (E.). 


xcl Óó voUg: 0g xci 0GTu.gG 0 BsAAsgogovtqgs zoe 
5j x«l óvrog zoOfcov xoltwróv £eübe, xol vmo- 
vito, xol yoAwoOGoL vOv IhjyaGov róv vióv tüjc 
ópio0ovc l'ogyóvgc dugl voig xoovvoig zxoAÀa 
érate xol oxéovq, zov ye xol zQgóregov 1) xovg 
IloAAdg mvsyxe xol ÉÓcxév oí xal cvv và Bsá- 
A&gogovrrj vv yovodustvxe qaÀuwvOv. 

qo4wvoGsuv Vat. B. Leid. C. Caes. A. 

xottuxco. Vat. B. Caes. À. vxo] qoveo& gl. Vat. C. 

Iloccióva Vat. B. m 

Óeguovvi] 7] v (xzuxe [IIo0c106vc 

éxiüsi.Eov] evco. 

"oyvea zovol. [doycvva vOv] ovyl vóv Asv- 
xóv, GAAd vóv.OwiOnAov và wjxe xcl [éxÓnAov 
tQ u&y£O e] xal zegupovo: "Ounoosc yào u£Aav[o] 
xtAtUEraL Qus Oud và goflegóv. [zavol à3 

ó 0? votg] xj «vavavylg zao9€vosc tjyovv 1j go- 
Bsod vy aiy(Ó. dvo qv év và Gouevi.. [vocero 
.. ÜOuxAZysodou.] 6 03 Z&avéava Koyevog xol &Ugs 
TOP xoÀwÓv fvowuov. oUy dg vwsg flovAovta, 
zagoxsAsUsOÜn. aUrtÓ vQv AOmváv OwuysicSa 


63 


78 
82 


89 


ol 


. 94 


97 


98 


!) Lege ovx éxeí(8£vo 0à 5 Mota vv yapov, vóv tg Houg ixxM- 
vovOa y6AOv. 
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ed. Bóckh.  !: vs. 

pet lin , ; »- Y» , vulg. 
v& [zxc«Q' avvgc] 0996vro [xov! Ovag. ovx £a: 
0£.]!) Postrema eliam in Leid. C nisi quod vovoc- 
vebGOnt () vv zag' evriüjg Qn&évrov xov' óvao 
habet. 

283 | 7 éxoAvo,] dvvl roO dvqyío9m xal &vezmógosv | 102 


| ó BeAMsgogóvtqgc. [Aouzxóv 
— | 10 vípag ÓÀ vÓ zogG gc. 

— |n ixzxov] zegexa95vóngoc. v ouo vüg 495-| 106 

vág. [Oxcg cvr15] (id. fere Leid. C). 

—|29 viv OAqv] dxófcocw (Vat. B. Leid. C; [vz68c- 
Giv] xal dxóflacuw Caes. A) [roO zgéyuerog xal 
xovtüctacu] (Leid. C àzoxevcorecu). N 

— | 29 évvxvíg.]) vó 03 Üvev Ó' sogvoOcvst vrl voo | 111 

Gg [veOr«] Vat. CD. Caes. A. 

—39 dvagvy Vat. BCD. Caes. À. ógdfeig. &zà Vat. B. | 114 
(Rom. eges. dx0). | Ggdfset, 9vsc Vat. C D. 
.Caes. A. lin. 30. Vat. C. Caes. A. Vat. B (?) 9v 
Vat. D 9vyoc, vel 8vgvoi. — Glossae in plurimis 
O9vcidcn, 9v, 9vor; in quibusdam (Mosch.) &v«- 
voézm , 6gotn (cf. Eust. lin. 34). 2 
(8coi) —5 Th., 16 Tr., 17—93 M. (E), 38— 285, 2 Th. 
ad quod haec verba accedunt ex Aug. B; goci y&g cc | 125 
£varéguog dpégero 0 Ihjyecos, Qépov xal vov BeAiego- 
govcqv , xai xoruvnoelc ixsiütv yoÀOc ve xal vvglOg 
dyívevo xol Gicusvog cméíOavsv, 985, 18 (sed c. lect. 


d.acmre&copo: — 24 Th., 25 (sed ibi ZecLomoouev, | 130 
qyovv —832 M. (E.) 9) 


—|6 TsÀAst Vat. BCD. Caes. À. Gott. al. (zÀgoot Cal- 116 
| liergis est). 


(2 
Qo 
NN 
t 


5) It&à complentur quae ex Vrat. D edita sensu cassa erant. 

?) Neque «vovg in libris MSS. exstat, nec videtur exstare v t£Qvy quod 
ed. Rom. invexit. Vett. cum Thomanis in &vo«Qvy consentiunt; Moscho- 
pulei (etiam Vrat. B et ante corr. Leid. B) d&»sQvg; Tricliniani (etiam 
Vrat. A et Mosc. B) &»Qv5 praestant, quod G. Hermanno probaverant. 

*) Quippe Thomas veterem scripturam non movit, deinde Moschopulus 
ÓieGmxccouou. cvcQ Logo» ingessit, Triclinius denique ótecuvydcouoa, coto 
L0gov scripsit. Compilatores Recentiorum Scholiorum et haec et multa alia 
immutaverunt. Gravissimae et plurimae Pindari emendationes a Moscho- 
pulo profectae sunt, ut paulo ante z4zQoí. Triclinius eas ita retractavit 
ut cum nonnullas reiiceret tamen plurimas probaret. 


— 
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CERO | o Lo [Uf 
281! 7 zoouoyovou [voptSousvo] Óvvece (sic), [z&ol | 116 


àv &v vig xal] 0v 0gxcov [vqv éAz(Ó«] &xayogsi- 

6o, (Vat. B. Rom. vv éAzíóa 0v 0g*ov àzayo- | 

Q&UGo) xal éxivsAoUGLv o) ÓvaxóAog, GAAd xov- 

| gos xol sUuaoOg. 7] ovrog: [ox - 

— 8]. évógxoc 

— 0 5 [9405 Caes. A. vouitópsvov] c)ysoóg (nihil 
amplius) Vat. B. vopufóusvov sig z&oixvQow:] 
"AAAng. [otov, &Oysokg] xal dóUvovov. Caes. À. 

— ga Voces 9éusvog Óv' omissae in Caes. A. In Vat. B 

O9éusvog nunc legi non potest. 

5 - ó 0$ voüg:] veAst 0$ xal zAqooi *) ÓUvauutg vOv 

| OsOv, dvtl roO 0 Oc0g, xol và zog. àvOQoso 

| dzoyogevO£vro zodiyuera. (similiter gl. Vat. C;. 

* 18 toUto y&Q éGti,] vÓ, veí/vov (supra reivov a vil. | 120 

| m!) dugl yévvi. xga) 03, vÓ n(gav]vov xci 

| Qusgo)v, [Gg Vat. B (Caes. A ut vulg.) | 

| eue [A]Aov và vov I19ydcov Gvóuaz gl. Vat. C. 

l 


&vaag] xeBeA(A].xevoag gl. Vat. C. 122 

B&As] £évocGev gl. Vat. C. ?) 126 

985 | 5 Io yevixavovov ózeg xcAoUGuv. ciae sine lacuna [ 128 
Vat. B. Caes. A. 

— 13 uógov.] £yd Gucoz500. [UvzooréAAecaL 180 


— 19 «v)r0)] Guynu6opot. 
éxAov&co (Vat. B éxzAavaca) 


— 
7 


1!) Eadem duplex scriptura vet. m. in textu Vat. B, non altera & m. 
sec. Duplices lectiones istas quae ad Alexandrinorum tempora amplius 
recedunt nosse magni interest, nec nisi in vetustissimis libris inveniuntur. 
Contra manus secundae raro alja ac Byzantina ingerunt. Quo pacto ali- 
quoties peccant editores, ut Bergkium quoque schedae meae quas olim de 
Vat. B Roma miseram saepius fefellerunt. 


?) Plurimi quidem iique optimi participium, sed quinque libri verbum 
finitum habent: Par. A. Caes. A. Vat. C. Med. D. Par. D, quibuscum fa- 
cere videtur Scholium Vetus, quod 285, 4 iví(xgosv omnibus libris testibus 
praestat, et 284, 35 plurimis, excepto Vat. B, qui omittit. — De Imper- 
fecto Éxmoifsv non tam ex libris (nam tres optimi £xout&e) quam ex Scho- 
liis qui Imperfectis reddunt constare videtur. Lemma £zoifev a Callierge 
perperam mutatum est. 

SCHOL. CARS. 0 


66 


L— 
ed. Bóckh. 


pag. 
285 


286 


287 


288 


208 


16 
0 


|... 8CHOLIA CAESAREA AD OL. XIV. 
xoaTqgorsoíoOn Vat. B. Caes. À.. . 


Tr. (Foyev.), 6 (uà 03), —9 Th., 12— 14 (ubi Caes. B recte 
Bini) M. (E), 22 —34 M. (E), 37 Th., 287, 1. 2 Tr., 
9 sq. Th., 31—-388, 15 M. (E.), 989, 11 Tr. : 


0 0$ vote: iuà 0$ rÓv xaQvivovra xal &yov..... 
(L]6gvoozorobDvro &v vatv yegoiv v zxoAAa BéAsa 
ov xorj (£vat xol zx£uzxewv vóv ev9Qv Qóufov vqv 
ÜvqGLv ..... xal axovtiov zoo Oxozov xai &o 


'T0U 6X07rt07. 


30 
.'94 


Qo  — 


émi96o (id. in lemmate et textu ut Par. G. Leid. C) 
xci [zoujoo] Vat. B. Rom. 

ó votg: év Éxev 03 xol iv Aóyg zoogp xol au- 
xoà xol vvróug 91100 GO óc xol zxoAAd , 1] Óuo) 
và vs év'IcOuot và iv vij Neuéa v6, gavega. 

$ 0$ Zwxvoàv vc Boworíag Caes. A. 5 ó& 2à- 
xvàv, Bowotíag: iv zr và IIó0wx üysvou Vat. B. 
Rom. 

&ysvat "TIa9uio og év KogívOc. Vat. B. Caes. A. 

&ixev. év Eofoío] yàg écvíx!) [Ozó mdvrov 
I'sgou0vícv yero. (Vat. B ut vulg.) 

"4ucgvGuex (non uaegUvOw:) Vat. B. Caes. A. ?) 

«eAsOtTuxo ttv vuv zooc Gov Vat. B. veAs(av 
Caes. À (ut Vrat. D). 

&E&iov.] ó dà vovg: dAAà dà Ze véAee , Oi0oL 
xcl ó(0ov, éxvcÜüGoL xol msQurevQGat, iv xov- 
goug Oe (?) ue ztogí* O(Üov ve a(0G xal vuyqv yAv- 
x&tov teQztvOv xal zouucov xol £oyov. 


AD OLYMP. XIV. 


16sg.| (Xogrvog) Tr. (9), 17 (dxecór) 0 uiv...) —922 Th., 99— 


26 
13 


293, 1 M. (E), 25—29 M. (E), 29—31 Th. 
'O àà Kqgi660g, ro) Opzouévov,] zorauov. 
&o(ÓuuoL Vat. C. Caes. A. 
Mwviüe, Vat. B. Caes. À (ut vulg). — Vat. B 
! ubique .Mtvvóc, MiwvvoUD, Mwvóv scribit. 


!) Vulg. I'egaíotie inepte. '"Ectía, svozía Hesych. 


*) Charta Vat. B h. 1. lacera est. 


Cf. Preller, Mythol. Gr. I. 191. 


vs. 
vulg. 


133 


L] 


138 


155 


158 
150 


163 


l 


Hinc falsa forma apud Calliergem. 


ed. Bóckh. - 
pag. lin. 
209 | 1$ 


-— |16 sg 


204 |0—13 
— 10 
— |l? sq. 


8gqg. 
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và Éft.tEQaU) | v6 [xol qóéo] Vat.D. vo 590£« xol! 


émutegzt) Caes. À. 
oL y&g ézogsts Óv Doug z&ci] Óveuóviuot 


Ó,czavróg [e/0,?]. &yAoóg 0$ vov ó dvOgstog. [ci 


yàg ex Vai. B et Caes. A restitutum. 

cX.... ot0,: [xel Vat. B. (Caes. A hoc comma 
omittit). 

vaptau] zx&ooyor gl. Vat. D. óvouxqvoc gl. Vat. C. 

dévvaov xal] d&dvavov [ovc«v Vat. B C. Caes. A. 
M. (E), 14 sg. Th., 295, 3—13 M. (E), 15—25 Th. 

coca, (non eivai) Vat. B. Caes. A. 

9 vOv xgaríórov 9tOv] maiósg Caes. A (olim 
zoi0sg etiam in Vat. B fuisse ridetur. nunc periit 
una cum charta). 


G£oyovía.] Okvpaióvixog 1j 1 (Vat. C & !)) Mwiaa. 
'Ooxouevóg y&o Muvsos 1j rocas. (Cf. 1. 8,511.) 


&QoEs zoAUvixog Vat. B. &Óo£s v0, zoAvvixog 
Caes. À. 

zOÀug Gov EÉvexev. TO 0i Gov, [Og zo0c] éxd- 
Gtov Vat. B. Caes. A. ; 

LeAenvre(yen Óóuov] &A9à "4yot (id. Vat. B). 
£403 vOv , "Hyó, eig vóv IIcoosqóvgs Qóuov , lv 
vOv KAsóüopuov (Oo?6o [zs9ol vov víoo cvrov] si- 
cnc, [Ove ó víog] avcà .... Aéyeu (295, 1). "44- 
ÀAQg* peAovreigeo Ó& (Caes. ÀA vov) Óóuov. [zxaga- 
y&vo9 zog (Vat. B eig) ... KAeoÓcuo. oíxe(og] ... 
ueAevretg eo eizxtev (295,2). 1ta haec Vat. C. Caes.A. 


| vs. 
vulg. 


7 


!') 4 (non «) Par. À. Gott. Vat. D. Med. BC. Rom. /« Par. G, idem in 


lemmate 7. 


LL TELLE GL gG 1l 


LEE LL d ET I 1 


|| 


b 
b 


LITE LP T 04 101 


|| 


Ol. VII 


INDEX LOCORUM 


QUI IN HOC LIBELLO CODICUM MSS. OPE EMENDATI 
ET TRACTATI SUNT. 


8q. 


8Qq. 
sq. 


8q. 


versus 
vulg. | Bóckh 


85 


scripturae aut novae aut vide 
retractatae 
[XO evot 5.5. .[] 8ehol. | 4, 1 
zolvp cio ros — 4,4 
geéug. ..... — 6,1 
cf.Epist.| VI 
ovcéau,Gt c' &v' (coni.)| Epist. | V 
cu qideoroto ... [| Schol. | 7, 3 
(Le. rOc ace . 0; — 9, 4 
axuat z loséog e. —  |10,1 
&Alov mg . . . s. — 10, 4 
xvóog . . . . . .| Epist. V 
dix . Schol. |1l, 1 
UV Qao (coni. ). Schol. |12, 
XOUL0OV e. . — 12, 2 
dvexag et dvafüc" . — 8,1 
&qoogvvas (vel CqQoocv 
vàv) zo QoxÀvs. (coni.) — I5, 1 
eLÓé viv Épov vig, olósv|  — — 15, 2 
sq. |/oeic ó VUXTEOOLY etc,  — 16, 6 
(ocic 0^ aufoeus. cf.Epist.| V . 
Oéoxovro, dclol fl/ovov 
(coni) . . . . .| Sehol. |[10, 6 
eéQiov . . . . . . 
dre tn s | Schol. |19, 2 
Davi . . — [23,4 
obe dócnere dóv wvÀ.| — — 268.2 
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